Graecum-Compendium

Einfiihrung in die Morphologie und Syntax des Altgriechischen

von
Wolfram Brinker

(2. Gberarbeitete und erginzte Auflage, Mainz 2019)






Vorwort zur 2. Auflage

Das Compendium wurde auf Fehler durchgesehen und an mancher Stelle, meint der Verfasser,
verbessert, teilweise neu gesetzt, schlieBlich vor allem im Anhang um zusammenfassende
Darstellungen aus dem Bereich der Morphologie und Syntax der Ubersicht halber erginzt.
Stehengebliebene Fehler gehen zu Lasten des Verfassers. Anspruch und Zielsetzung bleiben
dieselben wie in der ersten Auflage.

Gewidmet sei diese Auflage des Compendiums in grofler Dankbarkeit meinem, wie zahlloser
anderer Mainzer Kommilitonen, Lehrer Dr. Gebhard Kurz, Akademischer Direktor i. R., zu
seinem 86. Geburtstag am 9. April dieses Jahres.

Mainz, im SoSe 2019 W. Br.

Vorwort zur 1. Auflage

Das Graecum-Compendium soll der Vorbereitung auf die staatliche Erginzungsprifung in
Altgriechisch dienen. Es ist so angelegt, dal3 es schrittweise die Morphologie und Syntax des
klassischen Attischen, beginnend mit den Formen der einfachsten Satzteile, vermittelt und damit
- bis zum Einsatz einer Standard-Grammatik - zusammen mit Lehrbuch-Texten, die ja mit
einfachen Sitzen beginnen, begleitend verwendet werden kann.

Das Compendium wird also keine Standard-Grammatik' mit wissenschaftlichem Anspruch
ersetzen. Manches wird daher auch Uber die Arbeit mit dem Lexikon vermittelt werden.
Trotzdem schien es sinnvoll, die im Verlauf des Unterrichts zunehmende Komplexitit der
altgriechischen Morphologie und Syntax gegebenen- und nétigenfalls auch ausfithrlicher
darzustellen und zusammenzufassen, als es wiederum eine begleitende Lehrbuch- oder
Kurzgrammatik in der Regel leistet, um gezieltes Lernen und Repetieren in dem knapp
bemessenen Zeitraum universitirer Sprachiibungen zu ermoglichen.

Hierzu dienen auch die Anhinge. Sie bieten teils eine zusammenfassende Ubersicht iiber
ausgewihlte Themen der Morphologie, teils Erginzungen und Besonderheiten, die in den
Paragraphen des Compendiums nicht oder nur beildufig angesprochen wurden. Der
alphabetische und analytische Index schlieBlich erlaubt die systematische Suche nach
morphologischen und syntaktischen Sachgebieten, da diese aufgrund der Unterrichtsreihenfolge
notwendig auf die Paragraphen verteilt sind.

Fir die kritische Durchsicht des Compendiums im Verlaufe seiner Entstehung wihrend des SoSe
2016 und WiSe 2016/17 bin ich den Teilnehmern meiner Graecums—Ubungen sowle meinen
Kollegen, den Herren Johannes Breuer, Daniel Grof3 und Jochen Walter, sehr zu Dank
verpflichtet.

,Nichts Unvollkommnes ist jemals fir irgendetwas ein MaB3*: Moge das Compendium also
zumindest zu einer tieferen Beschiftigung mit der klassischen griechischen Sprache und Literatur

anregen!

Mainz, im SoSe 2017 Wolfram Brinker

' Vgl. etwa das vorzugliche, von Hans Firber herausgegebene Griechische Unterrichtswerk: Griechische Grammatik
I. Teil: Laut- und Formenlehre, von Hans Zinsmeister, Mtinchen 1954; II. Teil: Satzlehre, von Hans Lindemann,
Dialektgrammatik und Metrik, von Hans Firber, Miinchen 1957; oder die ebenso vorztgliche Griechische Gram-
matik von Eduard Bornemann, unter Mitwirkung von Ernst Risch, Frankfurt 1978 (und neuere Auflagen).
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§ 1 Das altgriechische Alphabet

Buch- | ggf. Spiritus, Akut, Zitkumflex; Diphtonge tragen Lautwert/Aussprache | Name

stabe | Spiritus und Akzente auf dem zweiten Vokal. (klassisches Attisch)

Ao [[AA 4,0 AA, 4, d,”A’A, 4, d, d, d, O i,hi, 2, ha TANOOL, Alpha
at, at, o, av; At @, &, at, ai, &, & (usf) ai, ai, au, au; a’

B, B b Bnto., Béta

I,y -YY- - YK- - YX- - YE(G-) g; ng, nk, nkh (nch), nx | Toupe, Gamma

A, d d AéNTQL, Delta

E,e |EE, & ¢&'E/E €€ € ¢ & heé "E WGV, Epsilon
€1, €V (siche Diphtonge unter al) ¢-i, é-u (getrennt)

Z,C ds (vielleicht sd) o, Zéta

Hn [HHMWHHMSH H HAM1%10n0 3, ha "Hro., Ata
L, Nv; Hy, ' (siehe Diphtonge unter aul) ii, du; &'

0,06 th (neugt. b) ento, Thita

It LL L LLLLTLLAY, L0 1,1, hi, hi "lwro, Iota

K, x YK (sieche unter I', Y!) k; nk Kanno, Kappa

A, A 1 AA(W)BSQL, La()bda

M, u m Mwv, Mii

N, v n Nv, Nii

O Y& (siche unter T, y!) x (ks); nx (nks) Zel (X1), X7

0,0 [0,0,0,0,70,70,0,0,0,0 5, ho *O WKpOV, Omikron
01, OV (siche Diphtonge unter o) o1,u

I, w p Ilel (ITv), P7

P, p p-: O priTwp r ‘Pw, Rhd

3,0,¢ | -G nur am Wortende: 0 KOGHLOG s Tiyuo, Sigma

T, = t Tow, Tan

Y,v [Y,Y,0,07Y Y 9%0°Y,7Y, 000 0 U, G, hi, hit "Y wAov, Upsilon
VL (siche Diphtonge unter al) tii, Gi

D, ¢ ph (iiblich: ) del (), Phi

X, % | -vYX- (siche unter T, y!) kh (iiblich wie dt. ich, ach) | X€l (1), Chi

Y,y ps Wel (W), Psi

Qo [QQw v QR 'Q d 0k Q" Q d v o o d |5 hs(offen) "Q uéyo, Oméga
w1, @v; Qt, ! (siche Diphtonge unter ol) 0Oi, ou; 5!

Anmerkung

! Das 1 wird entweder adskribiert, ,beigeschrieben’: “A1dng (Hadas, der Unterweltsgott), vgl. dagegen: Altiov (aition)

Grund, oder das 1 wird subskribiert, ;unterschrieben®: ®01] (0d8) Lied, Gesang.
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§ 2 Die o-Deklination (1)

Sie enthilt maskuline, neutrale, feminine Substantive, aulerdem maskuline und neutrale Adjektive.

Substantive | maskulin neutrum feminin
Singular die Rede der Mensch das Volk | das Geschenk der Weg
Nominativ 0 AOY-0g AVvBpwmog dnuog 10 dwp-ov | N 080¢
Akkusativ OV AOY-Ov AvBpwmov dnuov 10 dwp-ov | Ty O3V
Genetiv T00  Ady-ov  dvbpwmov  dfuov | tov  ddpov | tng  O8ov
Datip W AOY-@ CVBPWTTW 3Muw ™  SWpw m 08w
Vokatiy [} AOY-€ avBpwne dnue ) dopov | @ 08¢
Plural maskulin neutrum feminin
Nowminativ ol AOY-o01 AvBpwmot! dnuot! | 1ta  Swp-a | ol 080l
Akkusatiy T0U¢  AOY-0Vg  dvBpwdmovg  dMUovg | T dwp-a | tolg  0dovg
Genetiv TV AGY-@V  GvBpuTmy Muwy | tov  ddpwv | tov 08wV
Dativ T01g  AOy-olg  dvlpwmolg  dnuolg | tolg  dwpolg | Taig  6dolg
Vokatiy [} AOY-01 AvBpwnot dnuot | @ dwpo ) odot
Anmerkung

! Die Nominativ-Endung des Plurals -0t gilt bei der Akzentuierung als kurz!

Adjektive | maskulin neutrum

Singular gerecht trefflich gut

Nowminativ | dlKkoog GTOVSA10C Aryafdc dixoov  omovdoiov ayolbov
Akkusativ | dlxoiov omovdalov ayoBov dikoov  omovdalov  AyaBdv
Genetiv dikaiov onovdaiov ayaBov dikaiov  omovdoiov  AyaBov
Datip kol onovdoiw Ayadw kol onovdoiy Ayadw
Plural maskulin neutrum

Nominativ | dlKouot omovdoiot dryafot dlkoiio oTmovdaio ayofo.
Akkusativ | dikaiiovg  omovdaiovg  dyabovg | dlkoual oTmovdo ayofo.
Genetiv dikalwy  omovdalwy dyabwv | dikoiwy  omovdainv  dyaBwv
Datiy dikaiolg  omovdaiolg  ayaBoig | dikadolg  omovdaiolg  AyaBolg

§ 3 Verwendung der Adjektive
(1) Attribut: oyaBog dvBpwmog oder AVBPWTOG QYABOG: ein guter Mensch

0 dyoBog AvBpwmog oder O AVBPWTOG O AyoOOG: der gute Mensch

(2) Pridikatsnomen: (0) AVOPWNOG AYUOOG (ECTW): (der/ ein) Mensch ist gut.
(3) Substantiv: (0) AYOOOG: (der/ ein) Gute(r), (0) SIKoNOG: (der/ ein) Gerechte(r), (TO) AYAOOV: (das/ ein) Gut(es)

§ 4 Akzent und Akzentuierung

©)

@)
(2)
(b)
©
(d)

Betonte Worter tragen verschiedene Akzente auf folgenden Positionen:

einen Akut auf der letzten Silbe: 080g, Ayo80g (Oxyitonon), vor betontem Wort Gravis: 030G,

einen Akut auf der votletzten Silbe: AOY0G, TALdeVw (Paroxytonon);

einen Akut auf der vorvotletzten Silbe: AvBpwmOC, dIkAOG (Proparoxytonon);

einen Ciroumflex auf der letzten Silbe: 08wy, crya®wv (Perispimenon);

einen Ciroumflex auf der vorletzten (bei kurzer letzter) Silbe: dmpov, GTOVEANOG (Properispimenon).
Tonlose Worter (Afona) bilden eine Toneinheit entweder (a) mit dem folgenden Wort (Proklitika) oder
bei der Enklise (b-d) mit dem vorangehenden Wort (Enklitika).

Hier sind nie mehr als zwei Silben ohne Akzent:

0 A0yog, 1) 080¢, €lg 080V, €1 O AVBPWTOC, £V dNUW u.w.a.

TOV COODV TIE (¢rgend-) einer von den Weisen, TOV COPWV TIVES (irgend-) welche von den Weisen, 0L MOyOL
COOWY TWWV die Reden (irgend-) welcher Weiser

GOOOG TG (irgend-) ein Weiser, COYOL TWEG (irgend-) welche Weise, VOPWNOG ECTV er/ sie/ es ist ein
Mensch, QVBPWIOL ELGW sie sind Menschen, SOONOG ST er ist ein Diener, SOONOL LGV sie sind Diener
AOYOG TG (irgend-) eine Rede, N\OYOG EGTLY (das) ist eine Rede, NOYWOV TW®V (irgend-) welcher Reden
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§ 5 Verben auf - (1): Prisens Aktiv und Medio-Passiv

Der Prisensstamm unterscheidet formal zwei Diathesen: Aktiv und Medio-Passiv (§ 6). Die Personal-
endungen treten zusammen mit dem Themavokal -€- (vor G, T) bzw. -0- (vor U, V) an den Verbalstamm.
Die Formen des Indikativs, der 2. Person des Imperativs und des Infinitivs lauten:

Indikativ Singular | Aktiv Medio-Passiv (dt. Ubers. hier medial)
TOOEV- W ich erziehe TOUOEV- O- WL ich erziehe mich/ mir
TOOEV- EVG du erzichst TOLOEV- N (< - E- COW)! du ersichst dich/ dir
TOUOEV- EL er; sie, es erzieht TIOUOEV- €~ TOUL er; sie, es ergieht sich

Indikativ Plural TOLOEV- O- WEV wir erzichen TOLOEV- O- WEOOL wir erzichen nns

TOLOEV- €- COE ibr ersieht ench
TOOEV- O- VIO sie erziehen sich

TOLOEV- €- TE ihr erzieht
TOOEV- OVC (V) sie erzichen

Imperativ 2. Pers. | TOLOEV- € eriehel TOUOEV- OV (< - €- GO)2 erziche dich/ dir!

Sg. und PL TOLOEV- E- TE erxiehd] TOLOEV- €- GOE erzieht ench!
Infinitiv TOLBEV- EV erziehen TOBEV- - OO0 (fiir) sich erziehen
Anmerkung

! Das -0- der Personalendung entfillt zwischen dem Themavokal € und o, die zu 1 kontrahiert werden.
2 Das -0- der Personalendung entfillt zwischen dem Themavokal € und 0, die zu 0V kontrahiert werden.

§ 6 Die Bedeutungen des Mediums und Passivs

Das Griechische bildet im Unterschied zum Deutschen oder Lateinischen ein persénliches Passiv auch
von intransitiven Verben. Das Medium hat im Wesentlichen drei verschiedene Bedeutungen: eine direkt
oder indirekt reflexive (Subjekt zugleich direktes oder indirektes Objekt) oder eine, allgemeiner gesagt,
tbertragene Bedeutung. Oft miissen die Bedeutungen dem Lexikon entnommen werden. Auch werden
nicht immer alle méglichen Formen eines Verbs verwendet (1erba deponentia, siche Anhang (I E)!).

Beispiel Aktiv Passiv Medium
. ich erziehe ich werde erzogen ich erziebe mich
ggtgizgjpzzlw' 10 modilov V1O SL8QLSKANOV von einem Lebrer ich erziehe mir
das Kindlein T BLlw durch das Leben T0 OOV das Kindlein
20060 baw z'f/? waw/)el {5/9 ;{/mi’e gewa;c/a(in ich wasche mich, bade,
Aovopa ’ TO0 CWULATIOV VO TNG UNTpog (§ 34) z'c/? zm:c/ye/mz’r
den Kirper von der Mutter TO CWUOLTLOV den Kirper

0 8180l00alKAOC TLOTEVETAL VIT £LOV
Dem Lebrer wird von mir vertraut, der

ich vertraue

TLOTEV® bzw. ~ ,
T NSUCKAAD

TLOTEVOULOL :
H dem Lebrer Lehrer hat mein Vertranen
y ich berrsche . ~ ; < oA 2ch beginne
apxw bzw. ~ ~ Ol TTIOALTOL APYOVTAL VT ELLOV ~ 5
OpYOHLOLL TOV TOAMTWV Die Biirger werden von mir beberrscht 0L AGYOU
dber die Biirger & meine Rede
dawellw bzw. | ich (ver)leihe ich (ent)leihe mir

dowvetlopo apyvprov Geld apyvprov Geld

UeO0w bzw. | ich vermiete ich miete

uisOdopon 0LKOV ein Hans OLKOV ¢in Hans

viyvouor ich werde

BovAopan! ich will

olopon! ich meine
Anmerkung

! Die Deponentia BovAopo und otopot (Olpua) bilden die 2. Pers. Sg. Ind. Prisens abweichend BovAeL und oigl!

§ 7 Das Verbum €lvon sein (1): Indikativ Prisens (Stamm £6-, vgl. lat. es-5¢)

1., 2., 3. Sg. Indikativ Prisens Aktiv
1., 2., 3. Pl Indikativ Priasens Aktiv

) / > ) /
e, €1, €oTi()
ECUEY, €0TE, €loi(y)

Anmerkung

Die Formen sind Enklitika auBer €1 du bist. (UNOCOOOG €1: du bist ein Philosoph; GIMOCOYOG ECTWV: er ist ein
Philosoph. €lvan dient vor allem als Kopula eines Pridikatsnomens. Seltener wird es als Vollverb verwendet.
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§ 8 Die a-Deklination (1)

Sie enthidlt Substantive und Adjektive. Die Substantive haben die Ausginge: -0, -0, -1. Endet deren
Nominativ Sg. auf kurzes -G, wird dieses -6 im Genetiv und Dativ Sg. zu -1, nach &, 1 uncl p jedoch zu -0
(Merkwort: ,,Efer)! Der Gen. Pl ist bei den Substantiven stets mit Circumflex: endbetont (-wv < -cl- wV):

& -6 (&) I I m

Meinung Briicke Land Heer Rampf
Sg. Nom./Vok. | /&  8OE-& YEDOP-&  yop-&  otpamd  poy-mM
Akkusatiy Ty 80&-av  YEODp-Gv  xWp-Gv  OTPOTIAY  UolX- TV
Genetiv e 80E-mg  yedlp-@g yWp-8¢ OTPATIOG  UAY-TG
Dativ m 30E-m YEOUP-@  yWp-@  oTpaTId  Hoy-1M
PL Nom./Vok. | ol/® 80&-o1  yédopor'! ywpot' oTpatiol — pobyot
Akkusativ g O80E-ac  yedbpig  xWpdg  oTpaTidg Moy dC
Genetip TV 80E-wV  YEODPOY  XWPWV  OTPOTIOV Lo @V
Datiy toug  O0E-aig  yedipolg Y WpoLlE  OTPATIONG MOy OIG

Anmerkung

! Die Nominativ-Endung des Plurals -0 gilt bei der Akzentuierung als kurz, vgl. § 2!

Der Nominativ Sg. der Adjektive endigt auf -a nach -g, -1 (auch subscriptumt)), -p (,,Eier ©), sonst auf -1.
Der Gen. Pl ist nur bei den endbetonten Adjektiven mit Cireumflex betont:

-1 N -0

lieb gut gerecht vaterlich
Sg. Nominatip OlA-1 Gryodn dikal-0  TOTPWa
Akkusativ OA-Mv  ayabny  dikal-av  TOTPWOV
Genetiy diA-ng  ayodne  Sikai- ¢  TOTPWAC
Datiy oik-11  cyobn  Sikai-a  mortpad
Pl. Nominativ did-o1  ayoBai  Sikool  TOTP@OL
Akkusativ did-0g dyoBdc dikailog  TOTPWAG
Genetiv did-wv  dyobwv  Sikaiwy  TOTp@Wwv
Dativ did-og  ayoBolg  Sikoiolg  TOTPWOLG

§ 9 Adjektive der o-/a-Deklination; die Adjektive uéyog grof3, moAvg viel
Die Adjektive der o-/a-Deklination werden im Lexikon zusammengestellt, zum Beispiel: $iAog, -1, -ov;
dlkonog, -a/, -ov; Ayabdg, -1, -Ov. Viele dieser Adjektive sind dreiendig, viele, besonders die
zusammengesetzten, sind jedoch nur zweiendig, manche wiederum sind zwei- oder dreiendig:

zweiendig zwei- und dreiendig

AAAOG, AOAOV schwatzhaft XPNOLOG, (XPNOIUN), XPNCWLOV branchbar

dPOVLUOG, GPOVIUOV verstindig WGEAUOGC, (WOEATUN), DGENUOV nitzlich

OOLKOG, CLOLKOV wngerecht TOTPLOG, (TOTPLQL), TOLTPLOV vaterlich ererbt

TOPOLVOLLOG, TTOPOLVOULOV geserzwidris  BEPaLOC, (BePala), BERBLOV fost

Die Adjektive p€yog und mOAVG benutzen jeweils zwei verschiedene Stimme zur Formenbildung:

. £Y0L- _ £YoL- TOAL- _ TIOAV-
Stimme L/lujs(yocka Heyod- ;LuZyochA /TOAAO- TOAAG- /TOALO-
Sg. Nom. uéyog LEYAAN uéyo, TOAVG TOAAT OV

Akk. UEYOLY UEYOATY  UEYOL TOA VY TOAMNY oAV
Gen. UEYOAOL — UEYOAMG  MEYOAOUL | TOAAOL  TOAATG  TOAAOV
Dat. LEYOA® UEYOAN  UEYAA® | TOAA® TOAAT]  TOAA®
Pl. No. ueyaAol ueydaol  peyoio | moAdlot molal oA
Akk. UEYOAOVE  UEYOADS — UEYOAQ | TOAMAOVUC — TOAALG — TOAAC
Gen. UEYOAWV — UEYOA®Y  UEYHAWV | TOAAOV  TOAA®Y  TOAADV
Dat. UEYOAOLG  UEYOAOLE UEYAAOLE | TOAAOLG  TOAAOLE  TOAAOLG

Die Akkusativformen des Neutrums dienen auch als Adverbien: LEyQ viel, sehr; TON viel, TOMAOL. vielfach.
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§ 10 Kasus (1)

(1) Der Nominativ ist Kasus des Subjekts (Casus rectus: Wer oder Was?). Ist das Subjekt ein
Neutrum des Plurals, hat das Pradikat in der Regel die Form des Singulars, vgl. den Merksatz:
TOVToL PEL. Alles fliefit (alle Dinge fliefien).

Der Vokativ entspricht hiufig, aber nicht immer dem Nominativ: (®) SvOpwte (6) Mensch!

(2) Der Akkusativ ist Kasus des direkten Objekts (Wen oder Was?).
Bei bestimmten Verben, wie halten fiir, ansehen als; machen 3u; wiblen zu, einsetzen als, tritt er als
doppelter Akkusativ auf, zum Beispiel: vouilw oe GiAov Ich halte dich fiir einen Freund.
Ist in Infinitivkonstruktionen das Subjekt des Infinitivs verschieden von dem des den Infinitiv
regierenden Verbs, erhilt es wie seine Erginzungen die Form des Akkusativs (§ 14, Ad:
Accusativus cum Infinitivo).
Der Akkusativ hat aullerdem hdufig adverbiale Bedeutung, etwa als Akkusativ der
Ausdehnung in der Zeit: LOKPOV XPOVOV lange Zeit (hindurch), oder im Raum: oTold100 TOAAC
viele Stadien lang; ebenso in Wendungen wie: T0 AOWROV iinftig, in Zukunft, (10) TPMTOV oder
Y TPV werst, anfangs u.a.

(3) Der Genetiv ist einerseits (als echter Genetiv) der Kasus, der eine Zugehérigkeit bezeichnet: T
0V GOV oikicl (Wessen?) das Heim des Freundes.
Als solcher erscheint er zum Beispiel auch als sogenannter Genetivus materiae (GTEGOVOL
XPVOL0v Krinze ans Gold), Genetivus qualitatis (080G TTOAMAWV MUEPWV ein Weg von vielen Tagen)
oder Genetivus pretii (Ywplov TOAAOV QPYVPLOV ein Stiick Land im Wert von vielem Geld); auch
den sogenannten Genetivus partitions (Genetiv eines Teils und Ganzen) zihlt man hierzu: 01
o001 TV AVBPWTWY die Weisen unter den Menschen.
Andererseits hat der Genetiv ablativisch-separative Bedeutung (Wohere 1Von wo weg?),
bezeichnet also (wie der lateinische Ablativ) zunichst eine Trennung: 0 00lVATOG TOVL
cwuotiov xwpillel v WOV der Tod trennt die Seele vom Kirper.
Beim Passiv markiert der Genetiv mit Priposition (vor allem VRO, aber auch GO von, TOLPAL
oder TPOG von seiten) den Urheber oder Ausgangspunkt des Geschehens (sieche Anhang 111 F!).

(4) Der Dativ ist Kasus des indirekten Objekts (Wez?), auch im Sinne des Dativus commodi bezieh-
ungsweise zncommodi (Fiir wen von Interesse, 1 orteil oder Nachteil?).
Er tbernimmt die Bedeutung des Instrumentalis (-Sociativus) (Womite Mit wem?) und der
Grundangabe (Dativus cansae: Weswegen? Wodurch?). Der Dativ wird aulerdem oft beim Passiv
verwendet (Dativus anctoris).
Wie der Akkusativ hat der Dativ auch adverbiale Bedeutung, er bezeichnet etwa einen
Zeitpunkt (oder abgeschlossenen Zeitraum: Wann?) oder einen Ort (Lokativ: Wo?), meist mit
Praposition.
AuBerdem erscheint et als Dativus modi: 10 0OT® TPOTW anf dieselbe W eise, omovdn eifrig,
XPOVW it der Zeit, endlich u.a.

§ 11 Pripositionen

Pripositionen unterstiitzen und differenzieren das Verstindnis der Kasusbedeutungen. Die
meisten gesellen sich zu mehreren, wenn nicht allen Kasus (auler Nominativ und Vokativ).
Pripositionalausdriicke konnen konkret zeitliche und Ortliche oder abstrakt-iibertragene
Bedeutung haben. AuBlerdem werden sie zur Bedeutungserweiterung von Nomen und Verben
verwendet; letztere nehmen daher gerne die den Pripositionen entsprechenden Kasus zu sich,
siche Anhang (III F)!
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§ 12 Stimme und Tempora des Verbums (1): Einfiihrung

(1) Im Altgriechischen werden der Form nach drei Verbalstimme unterschieden, an denen finite und
infinite Verbformen gebildet werden. Diese Stimme bezeichnen Aspekte (lat. aspectus: der Blick anf
etwas), sind also keine Tempus-, sondern eigentlich Aspektstimme:

(@) Der Sprecher blickt im Aspekt des Prasensstamms auf eine Handlung oder ein Geschehen als
andauernd (Verlauf: linear-durativ; auch conativ, iterativ), zum Beispiel: auf der Flucht sein.

(b) Im Aspekt des Aoriststamms bezieht man sich einerseits auf den blofen Vollzug (Inhalt) einer
Handlung oder eines Geschehens, ohne auf deren Dauer oder Resultat zu achten: fliehen (daher der
Name 60p1oT0g (Xpovog): der Dauer oder dem Resultat nach wnbestimmte Zeitform des Verbes).

Im Aorist wird aber gern auch (punktuell) entweder der Ausgangspunkt (ingressiv: entfliehen, die Flucht
ergreifen)), der Endpunkt (effektiv: entkommen) oder zusammenfassend die abgeschlossene Einheitlichkeit
eines Vollzugs komplexiv ins Auge gefal3t.

(c) SchlieBlich betrachtet man im Aspekt des Perfektstamms einen Zustand (stativ), oft als Ergebnis oder
Resultat einer Handlung oder eines Vorgangs (resultativ) verstanden: (gefloben und jetzi) in Sicherbeit sein.

(2) Erst in zweiter Linie wird an den altgriechischen Verben durch die Indikativformen auch eine absolute
Zeitstufe (Vergangenheit, Gegenwart, Zukunft) angezeigt; sie wird jedoch nie im Sinne einer relativen

Zeitstufe (Vorzeitigkeit, Gleichzeitigkeit, Nachzeitigkeit) aufgefal3t.

{Zeiten/Aspekte— | Verlauf: linear-durativ | Vollzug: punktuell | Zustand: stativ, resultativ
Gegenwart Indikativ Prisens: (Infinitiv: Indikativ Perfekt:

ich bin anf der Flucht fliehen) ich bin gefloben (in Sicherbeit)
Vergangenheit Indikativ Imperfekt: Indikativ Aorist: Indikativ Perfektpriteritum
(+ Augment, siche ich war auf der Flucht ich ergriff die Flucht, | (Plusquamperfekt):
dazu (4))) ich entkans; ich floh ich war gefloben (in Sicherbeid)

(3) Eine Sonderrolle in dieser Ordnung der Verbalstimme spielt das Futur, das einerseits in allen seinen
Formen eine absolute Zeitstufe bezeichnet, andererseits in der Regel keinem bestimmten Aspekt eigen-

timlich angehdrt. Das Futur kann auch voluntativen Sinn haben: ich will fliehen.

ich werde fliehen (linear), aber auch: ich werde Perfektfutur (seltener):
die Flucht ergreifen (punktuell); ch will fliehen ich werde gefloben sein

Zukunft

(4) Die Vergangenheit wird an den Indikativen zusitzlich durch das syllabische oder durch das temporale
Augment markiert.
Das syllabische Augment lautet €- und wird einem konsonantisch anlautenden Stamm vorangesetzt.
Das temporale Augment erscheint als Dehnung des anlautenden Vokals eines Verbs:
A>M, €>M 1>, 0>® V>V, AL>T, A>T, OV>TV, EL>1, EV>TV, OL> @
(Unmarkiert erscheint das Augment nur bei anlautendem langen Vokal und bei 0v-, manchmal auch
bei anlautendem €1- und €v-).
Bei mit Pripositionen zusammengesetzten Verben (Komposita) erscheint das Augment in aller Regel
am urspringlichen Stamm (Simplex), am Beispiel des Aorists:
Indikativ Prisens: ERLBOVAEV®, CVILBOVAEV®: Aorist £TT- €- BOUAEVL- GO, GUV- £- BOVAELSTL
Dasselbe gilt fiir das temporale Augment:
Indikativ Prisens: DI- 0KOV®: Aorist: VIT- KOV~ GO
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§ 13 Verben auf -® (2): schwacher cat-Aorist Aktiv und Medium

(1) Im Aoriststamm werden die Diathesen (§ 6) Aktiv, Medium und Passiv (§ 69) formal voneinander
unterschieden. Er enthilt, wie der Priasensstamm, sowohl finite als auch infinite Verbalformen.

(2) Der Indikativ Aorist bezeichnet unter punktuellem Aspekt (§ 12) auch die Zeitstufe der Vergangenheit
(Nebentempus, mit eigenen Sekundir-Endungen). Er findet vor allem in der Erzihlung vergangener
Ereignisse Verwendung und wird daher in der Regel mit dem deutschen Priteritum tbersetzt.

(3) Man unterscheidet beim Aorist zwischen starker und schwacher Formenbildung (vgl. z. B. auch im
Deutschen: ich fliche — floh (stark), ich sage — sagte (schwach), vgl. §§ 45 und 69!). Der schwache Aorist
trdgt das Kennzeichen -0-, mit dem Kennvokal -0.-: co-Aortist.

(4) Indikativ und Infinitiv Aktiv des schwachen Aorists:

(TTOdEVW ich erziehe) (BKOVW ich hire) (ETUBOVAEVW ich habe vor)
¢- moiidev- oo TKovoo £T- - BoVAEVLOOL
- molidev- oa- ¢ TKOLGOLG ET- €- BOVAEVCAG
- taldev- oe(V) NKovoe(V) ET- €- BOVAEVOE(V)
&- Tol1de V- oo~ LEV TKOVGOLLLEY ET- €- BOLAEVOOYLEY
&- Tol1de V- ooL- TE NKOVOOTE ET- €- BovAeVoOTE
¢- molidev- co- v TIKoOvooV £T- £- BovAELOOY
Todev- oo axovoal EMLBOVAEVLCOL
(5) Indikativ und Infinitiv Medium des schwachen Aorists:
(TTOLOEVOUON 7ch erziehe mich (QKOVOWOLL ich hire mich (EmLBOVAEVOLOL 7ch diber-
oder mir) odet flir mich) lege bei mrir)
&- Toidev- ool- uny NKOLCOUNY ET- €- BOLAELSAUTY
- TALdeV- OW (< - i~ GO)! NKOVOW (< - A~ GO)! ET- £- BOLAEVOW® (< - Ol- GO)!
£- Todev- 6o- 1O NKoVoOTO £T- £- BOLAEVCATO
&- Toi1dev- Gol- LebaL nKovoouedo ET- €- BovAevooLeda
¢- mo1dev- co- 60e fxovco.cOe £T- £- Bovdevoo.cOe
&- Toi1de V- oOl- VTO NKOVCOVTO ET- €- BOLAEVCAVTO
Tadev- co- ool dkovoocOot gmiBovievoocOot
Anmerkung

! Das -0- der Personalendung entfillt zwischen dem Kennvokal o und 0, die zu @ kontrahiert werden, vgl. § 5!

§ 14 Infinitivkonstruktionen (1)

(1) Der Accusativus cum Infinitivo (§ 10 (2)) wird im Griechischen in aller Regel nur dann gebildet, wenn das
Subjekt des Infinitivs vom Subjekt des ihn regierenden Verbs verschieden ist:
vouilw e1d€van (lat. puto me scire) ich glanbe, daf§ ich weif§ oder ich glanbe zu wissen;
voutlw o€ eld€van (lat. puto te scire) ich glanbe, daff du weifst.
(2) Der Infinitiv (oder Acl, siehe (1)!) wird verwendet:
(2) als Objekt bei Verben des Wollens und Wiinschens: BoVAecOou wollen, £BENEWV wollen, KEALEVELY
heifsen, anffordern, REOEV iiberreden, KWOAMOEW hindern, OWOrYKOLEW zwingen
Die Verneinung des Infinitivs ist hier uy.
(b) als Objekt bei Verben des Behauptens und Meinens: AEYELW sagen, OLWONOYEWV zustimmen, Y YELEW
melden; meinen: vopiLe1y, olecOou, TyE1000L; VITOTTEVELY vermuten
Die Verneinung des Infinitivs ist hier in der Regel 0.
(c) als Objekt bei Verben des Kénnens: dOvocOot kdnnen, EMIGTUGOOL verstehen, 1.ehrens/Lernens:
NBOACKEW lebren, LAVOOLVEWY lernen, Wagens/ Zauderns: TOMLOWY wagen, WEANEW Rasudern
(d) als Subjekt bei unpersonlichen Ausdriicken: es ist miglich: €5TW, EEECTW; es ist notwendig: S€L, X PN,
QVOLYKOLOY EOTL; s giemt sich: TIPETEL, TIPOOTKEL, es scheint (richtig): SOKEN,; es ereignet sich: YiyveTou,
ouppoatvel, und andere.
(3) Der Infinitiv (oder Acl, siehe (1)!) wird gerne auch mit dem Artikel substantiviert und kann so auch
dekliniert oder mit Pripositionen verbunden werden, z.B.: 10 Aéyew (Nom./Akk.) das Sagen, 100
NEYEW des Sagens, T® NEYEW dem Sagen oder wegen des Sagens, S10. 1O MEYEW OF weil du sagst, usf.
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§ 15 Das Verbum €lvait sein (2): Imperfekt

1., 2., 3. Sg. Indikativ Imperfekt Aktiv nv, fodal, N
1., 2., 3. Pl. Indikativ Imperfekt Aktiv | TUEV, (T, HOOW

§ 16 Stimme und Tempora des Verbums (2): Prisensstimme
(1) Das Altgriechische unterscheidet vokalische und konsonantische Prisensstimme der Verben:

- vokalische Stimme:

Verba vocalia non contracta: -1, -, -(Diphthong-Stimme), z.B. ypt- @, A0- 0, Todev- ®
Verba vocalia contracta -€, - O, -0, z.B. MOLE- W, TILA- , SOVAS- W (§ 62)

- konsonantische Stimme:
Verba muta K-Stimme (Y, X, ), z.B. pevy- o, diwik- w, dpy- ®
P- Stimme (B, T, 0), z.B. Tpip- , TPEN- W, YPOLH-
T- Stimme (3, T, 0, meist {), z.B. yevd- , aviT- ®, Teld- , vouls- o
Verba lignida (§ 73)  A-, U-, V-, p- Stimme, z.B. yYEAL- 0, VEWL- 0, LEV- @, OEP-

(2) Fur die (Stamm-) Formenbildung der Verben ist diese Unterscheidung der Prisensstimme
grundlegend. Dabeti ist zu beachten, daf} die Prasensstimme sehr vieler griechischer Verben
um das Element -j (vgl. lat. fac-ere, fact-o, fec-i) erweiterte, daher meist ,verdeckte® Verbalstimme
(,Jotprisentien®) sind. Daneben gibt es weitere Prisensstammerweiterungen, sieche § 44 und
Anhang (I A)!

§ 17 Verben auf - (3): schwacher c0l-Aorist der Verba muta (Aktiv und Medium)

(1) Fur die Formen des schwachen Aorists ergeben sich bei der Hinzuftigung des Aoristzeichens
mit Kennvokal -ca zu den K-/P-/T-Simmen folgende Schreibweisen:

K-Stimme (Y, K, ¥) + oo > -&o/- Eduny, z.B.  S1dkw ich verfolge: £SlwEal, ESrwEAUNY
P- Stimme (B, T, ¢) + OO > - Yo/- WAUNY, z.B. TPENW ich wende: ETPEYL, ETPEYAUNY
TPEDW ich nihre: EBpEYQL, EBPEYAUNY!
T- Stimme (3, T, 8, meist {) + oot > - oo/- GOUNY,2 2.B. TelOW ich iiberrede: EMELCA, EMELCOUTY
Anmerkung
! Ein besonderes, 6fter zu beobachtendes Lautgesetz greift bei Tp€dw, dessen Stammsilben zwei behauchte Kon-
sonanten enthalten: *drreb™ (*0ped-). Weil diese Kombination nicht geduldet wird, vetliert der Prisensstamm
den ersten Hauch (;Hauchdissimilation®): *0pe¢- > tped-. Im Aoriststamm wandelt sich der Stammauslaut aber

zu nicht behauchtem -, so daf3 sich der urspriingliche Anlaut wieder zeigt: £&- Opey-.
2 Fur das Aufeinandertreffen von Dental und o gilt die Lautregel: ‘Dental vor & entfallt.

(2) Gemial3 § 16 (2) wurden die meisten [erba muta im Prisensstamm um das Element -
erweitert. Das erklirt die Prisensstimme auf -tt-, -{-, -mT- im Unterschied zu ihren
Aoriststimmen:

K-St. T (meist < xj, xj): POAATT- 0 #ch wache, Aorist EPOAAEN (vgl. PVAK- 1] Wache)
TOPOLTT- W 7ch verwirre, Aotist ETOPAEX (vgl. Topouy- N Verwirrung)
€ (sclten < ¥j): o1eVO.L- W ich stibne, Aorist ECTEVOER (vgl. OTeVaLY- UWOG Stihnen)
P-St. T (<Bj,m, ¢j):  PAOTT- W ich schade, Aotist EBAAYA (vgl. BAOR- M Schaden)
TONT- W 7ch schlage, Aotist ETOWO (vgl. TOT- 0G Schiag)
KPUIUT-  ich verberge, Aorist EKpoyoL (vel. Kpud- 1) adv. heimlioh)
T- St 1T (<7, 8j): EPETT- W ich rudere, Aotist PeCOL (vgl. EPET- NG Ruderer)
TAOLTT- O 7ch gestalte, Aotist EMAACA (vgl. KOPO- TAAO- OG Puppenbildner)
€ (< §): EATLC- w ich hoffe, Aotist Ao (vgl. EATLG, Gen. EATLS- 0¢ Hoffinng)
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§ 18 Pronomen (1): a0tdg, oLvTh, c01d; Pronominaladjektiv AALOG, AAAT, CALO

(1) Sie flektieren nach der a-/o-Deklination; das Neutrum endet im Nom./Akk. Singular aber auf -0:

Sg. Nom. | oa0T0g QT oLOTO dAArOg dAAT dAAO!
Akk. | 00OTOV aOTHY 0T GALOV CAAMV AAAO
Gen. aOTOL  ATNG OLDTOV GAAOL GAANG GAAOV
Dat. aVT® a0t oOTO OAA® dAA dAA®

PL Nom. | avtol  orvtol ovtol dAAOL  dAACL GANC?
Akk. | odtovg odThg ooTd dAAOVG AALGG AAACL
Gen. oVTOY VTV ATV | AAA®Y GAAWY GAAWDY
Dat. aTOLE aVTOLE 0Tolg | dAAOLg dAAaLG AAAOLG

Anmerkung

! Vgl. dasselbe Wort lat. alius, alia, aliud (gr. *alj- > all-; der Auslaut -d bzw. -t entfillt im Griechischen!)
2Vgl. im Unterschied dazu die Konjunktion GAAOL aber, sondern!

(2) aOTOG, VTN, LOTO wird in (a) attributiver und (b) pridikativer Stellung, dabei aber in unterschied-
licher Bedeutung verwendet:

(a) derselbe, dieselbe, dasselbe (1at. idem, eadem, idem): 6 OTOG, N AVTN, TO VTO. Durch sogenannte Krasis
(;Mischung‘) mit dem (vokalisch auslautenden) Artikel entstehen die Formen: a0t0g, odtr}, TodT0;
TOOTOV desselben, TOOTT derselben, TOTOL dieselben (Sachen) (jeweils mit der sogenannten Koronis ', die
wie ein Spiritus erscheint) u.a.

(b) selbst (vgl. lat. ipse, ipsa, ipsum): O LOTPOG AVTOG (AVTOG O 1oTPOC) AEYEL der Arzt selbst (auch: selbst,
gerade der Arzd) sagt.

(¢) Auch das Adjektiv HOvog, HOVN, WOVOV (eingig, allein) unterscheidet seine Bedeutung in dieser
Weise: 0 LOVOG 1TPOG der einzige Arst; O 1Tpog LOVog (WOVOG O 1atpdg) der Arzt allein.

(d) Bei Ausdriicken der Gleichheit steht der Dativ (dt. wie): 0L ~ABnuaitor oV oV obTOV TPOTOV
Todevovot 101G AaKESAWOVIONG. Die Athener erziehen nicht anf dieselbe Weise wie die 1akedaimonier.

§ 19 Pronomen (2): Personalpronomen

Erste Person Zweite Person Dritte Person!
Sg. Nom. EYW ich oV du — (et, sie es)!
Akk. EWE, LE2 mich o€, Oe? dich &, €2 ihn, sie, es
Gen. ’EMO‘G, WOV mzeiner GOf), GOV deiner 00, OV seiner, ibrer, seiner
Dat. EUOL, O mir ool, ool dir O, OL ibwm, ibr, ibm
PL Nom. | YUELG wir DUELG ibr GOELG sie
Akk. NUOLG us DUAG ench odaC sie
Gen. MUV nnser VUV ener OOV ihrer
Dat. MUY a5 DUV ench oblovw) ibnen
Anmerkung

I Fir betontes ,er, sie, es* werden Demonstrativpronomen verwendet (siche § 37!). Fir unbetontes ,er, sie, es’
stehen (nicht die Nom.-, sondern nur) die Akk.-, Gen.- und Dativformen von o0tdg, atvTH, aOTo (§ 18; lat.
entsprechend: eum, eam, id etc.). Die in der Tabelle angefithrten Formen des Personalpronomens der dritten
Person stehen im Attischen indirekt reflexiv, d.h. bezogen auf das Subjekt eines iibergeordneten Satzes.

2 Die betonten Formen werden bei einer Hervorhebung und zusammen mit Priipositionen verwendet, z.B.: £y
UEV, GV O ... ich (zwar), du aber; in Verbindung mit der Partikel Ye: EYWYE ich wenigstens/ zumal (lat. ego quidem),
EWLOLYE mir wenigstens usw.; TPOG EUE zu mir.

§ 20 Verben auf -0 (4) und €lvait (3): Imperativ Prisens

Imperativ. | (Neg.) | Aktiv Medio-Passiv gla

2. Sg. un) | moidev-€ TOLLOEV- OV (< - E- GO)! ic-0

3. Sg. un) | moudev- €- 1w Todev- €- 6Ow £0-TW

2.PL (un) | Todev- - Te TodeV- €- oOe €0-1¢

3. PL un) | moudev-0-viwy | Todev- €- cOwy €G- TWV
Anmerkung

! Das -0- der Personalendung entfillt zwischen dem Themavokal € und 0, die zu 0OV kontrahiert werden.
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§ 21 Verben auf - (5): o-Futur Aktiv und Medium (1erba vocalia non contracta und muta)

Das Futur verwendet das Kennzeichen -6-, an das sich der Themavokal (0/€) und die Endungen des
Prisens fiigen. Es folgt den Regeln wie der cai-Aorist (§ 17), siche aber auch § 73 (2)!

(1) Indikativ und Infinitiv Futur Aktiv:

(TTOdEVW ich erziehe) (OLOKW Zch verfolge) (TPETW ich wende) (mel®w ich iiberzenge)
TOLOEV- G- ® S€m TPEY® TEICW
TOLOEV- O- E1¢ duwéerg TPEYELG TEloELG
ToLdEV- O- €1 dwéer TPEYEL meloel
TOLOEV- G- 0- LEV diw€opev TPEYOUEY TEICOUEY
TOLOEV- O- €- T€ duw€ete TPEYETE meloete
TodEV- G- OVOL(V) SLdEovo(v) TPEYOLOL(V) neicovoi(v)
TodeV- G- eV dw€ey TPEYELY meioew

(2) Indikativ und Infinitiv Futur Medium:
(TTOLLOEVOLOLL) (Srwxopo) (TPETOULOLL) (metbopon)
TOLdEV- G- 0- LLOiL diw€opon TPEYOLLOL TelooUo
TOOEV- O- 1 (<- &- COLL)! SLEN (<-&- co)! TPEYT (<- &- COLL)! neion (<-&- oot
TOLOEV- G- £- TOL diw€eton TPEYETAL TEICETOL
ToLdEL- O- O- ueba dwéouedo TpEYOLED TELoOUED
ToLdeV- G- £- GOE diw€ecde TPEYEGCDE nelocecOe
T V- G- OVTOiL dw€ovtann TPEYOVTOIL meicovToil
o8V G- £- GO diw€ecbort TpEyecba neloecOot

Anmerkung
! Das -0- der Personalendung entfillt zwischen dem Themavokal € und o, die zu 1 kontrahiert werden.

§ 22 Das Verbum £ivon sein (4): Futur

goouat, €om, £0T0L
gooueba, £cecbe, Ecovtan

1., 2., 3. Pers. Indikativ Futur Singular

1., 2., 3. Pers. Indikativ Futur Plural
Anmerkung

Die Formen benutzen mediale Endungen: ich werde sein, du wirst sein usw. Die Form der 3. Pers. Sg. lautet
abweichend unter Wegfall des Themavokals €010l (nicht £0- &- Talt).

§ 23 Dritte Deklination (1): Einfiihrung

Die dritte Deklination enthilt vokalische und konsonantische Stimme sowie Substantive und Adjektive.
Sie gebraucht einheitlich folgende Kasusendungen:

Singular Plural

mask./femin. neutt. mask./femin. neutt.
Nom. | -G oder -O! -O! -€G -0
Akk. | -0 oder -V? -01 -0¢ oder (V)2 -0
Gen. | -0G -0G -V -V
Dat. | 1 n -ol(v) -oi(V)
ok. | = Nom. oder -@! -1 -€G -0

Anmerkung

! Das Zeichen -@ bedeutet ,Null-Endung’, d.h. die Form benutzt den Stamm des Nomens.
2 Die Akk.-Endungen -v und -(V)¢ erscheinen nach einem vorausgehenden Vokal.
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§ 24 Pronomen (3): das Interrogativ-/Indefinitpronomen Tig/T1g, Ti/TL

Es gehort zu den v-Stimmen der dritten Deklination (§ 25) und unterscheidet (a) betonte und
g ( )

enklitische Formen. Die zweiendigen Formen dienen:

(a) als substantivisches und adjektivisches Fragepronomen (lat. guis? quid? und qui? quae? quod?): Wer? Was?
bzw. Welcher> Welche? Welches?. Die Betonung ist stets der Akut (auch vor einem volltonigen Wort).
(b) als sogenanntes indefinites Pronomen (lat. aliguis, aliguid, aligui, aligna, alignod, oder guidam, quaedam,

qguoddam): (irgend-) ein, eine, ein.

Sg. Nom. | Tig; i, g T
Akl | tlvo T Twol T
Gen. Tivog; Tivog; TLWog TLWOg
Dat Tivy tivy Twi Tl
Pl Nom. | tiveg; T TLVEQ T
Akk. | tivag; tivo Twag Twa
Gen. ’CfV(DV; ’CiV(DV; WOV TV
Dat. o), tioyw); | tolw) Toiw)
Anmerkung

Man unterscheide: Tig AEYeY; Wer redef? €1 Tig mOTE AEYEL: Wenn einer einmal redet, ... (siche § 41).

§ 25 Dritte Deklination (2): Liquidastimme (-v)

Diese Klasse der 3. Deklination enthilt Substantive und Adjektive, deren Stimme auf -V enden:

Stamm dywv- . Satluov- TOUEV- sbBa}uov- 587@1.1/—
Wettstreit Daimon Hirt gliicklich Delphin
Sg. Nom. 0 aywv 0 dolpwv' | O mouny' | evdaipy! gbdoupoy | 6 deddpic??
Akk. Aywv- o, daitpova TOLLEVOL gvdoipovo evdoupov | deadival
Gen. Aywv-0o¢ daiipovog TOLULEVOC £030lLoVOog deldivog
Dat. Ayov-1 datpont TOLUEVL gvdaipont derdint
I ok. ® QYo dauov TOLUNY €000V deloic
PLN./V. | dryov-eg doipoveg TOLLEVEG gvdaipoveg evdaipovo | deddiveg
Akk. Aywv-ag | Soipovac TOLLEVAG gvdaipovic evdaipoval | deAdivac
Gen. Aydv-wv | SoUOVWY | TTOLUEVWOY £0OULOVWY derolvwy
Dat. ayw-o1(v)? | daipoot(v)? | mowéoiv)? €VOALOCL(V)? deAdrlor(v)?
Anmerkung

! Bisweilen wird bei der Formenbildung von kurzem und langem Stamm, hier von einer Grund- und Dehnstufe des

Stammvokals, Gebrauch gemacht: Ablautwechsel (vgl. lat. bomo, homin-is, aber natio, natisn-is!).
2 Regel: v vor o entfillt.

3 Wie 8eAdlc enden auch etwa UEAOG/UEACVOL (a-Dekl., § 8)/UEAOV schwary oder TAAAG/TOAOLVOL/TOAOY
ungliicklich im Nom. des Mask. auf -g (vgl. § 11, siche § 23!).

§ 26 Dritte Deklination (3): VT-Stimme
Diese Klasse der 3. Deklination enthilt Substantive und Adjektive, deren Stimme auf -Vt enden:

Stamm Ylyowt- odovt- YEPOVT- EKOVT-
Riese Zabn Greis freiwillig

Sg. Nom. | 6 yiyo-¢' | 0 680V-¢! | O yépov! EKWV  EKOVCO? £KOV?
Akk. yYiyavt-o | 0dovta YEpovTOL £xdvTo. Exovoay EKOV
Gen. yiyowt-og | 080vtog YEpOvTOg £KOVTOG EKOVOTG EKOVTOG
Dat. yiyovt-1 | 080vT YEpovTi EKOVTL E€KOUCT] €KOVTL
I ok. o yiyor* | 080vg Yépor® (= Nom.)

PLN./V. | ylyovt-gg | 680vteg YEPOVTEG EKOVTEC £KOVOOL EKOVTOL
Akk. yYiyowt- g | 030vtag YEpovTag £KOVTAG £KOVOOG EKOVTO.
Gen. YIYAVT- @V | 080VTv | YEPOVTOY | EKOVTWY £KOLCWY EKOVTWOVY
Dat. Yiyo- o1w)! | 080voLW)! | YEPOLOLW)! | EKOVOL(Y)! EKOVOOLG EKOVOL(V)!
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Anmerkung (zu § 26: VT-Stimme)

! Regel: ,vT vor G entfillt mit Ersatzdehnung’, d.h. ytryawt-¢ > yiyag, 0dovt- ¢ > 080vg (ebenso im Dat. PL). Die
Ersatzdehnung (ED) ist die Dehnung eines Vokals, nach dem ein oder mehrere Konsonanten ausgefallen sind.
Dabei wird: o zu 0/, € zu €1, 1 zu 1, 0 zu 0V, U zu V. Die Form Y€pwv folgt wohl den maskulinen, nicht mit -G
gebildeten Formen der adjektivischen v-Stimme auf -wv (vgl. § 25 und die entsprechende Form des Partizips Aktiv
in §§ 28-291)

2 Die femininen Adjektive der VT-Stimme flektieren alle nach der a-Deklination (Typ 86&0, siche § 8, vgl. § 29)).

3 Im Griechischen kénnen im Auslaut immer nur ein Vokal oder die Konsonanten v, p, ¢ stehen (also nicht -vT).

§ 27 Partizip (1): Ubersicht

Alle drei griechischen Aspektstimme (und das Futur) formen neben ihren Infinitiven auch Partizipien:

Aspektstamm Prisens Aspektstamm Aorist | Aspektstamm Perfekt Futur
Aktiv (PPA) Aktiv (PAA) Aktiv (PPfA) Aktiv (PFA)

. . Medium (PAM) . . Medium (PFM)
Medio-Passiv (PPM-P) Passiv (PAP) Medio-Passiv (PPfM-P) Passiv (PFP)

Die femininen, medio-passiven und medialen Formen der Partizipien werden nach der a- bzw. a-/o-
Deklination (§§ 2, 8), die nicht femininen aktiven und passiven nach der 3. Deklination, und zwar
entweder nach den V- (§ 26) oder den T-Stimmen (§ 36) gebildet. Siehe die Ubersicht im Anhang IT C!

§ 28 Partizip (2): Prasens und Futur Aktiv

Das PPA und das PFA (-(©)wv, -(c)ovca, -(0)ov) flektiert nach den adjektivischen VT-Stimmen im
Maskulinum und Neutrum (§ 26), aber nach der a-Deklination im Femininum. Auch von €lvou wird,
anders als im klassischen Latein, ein Partizip gebildet (dt. seze-nd-er, seie-nd-e, seie-nd-es):

ELVOLL sein'! TOUOEV-EWV ergiehen bzw. TOLOEV- C-EW ergiehen werden

Sg. Nom. w1? ovoca, O ToLdeV(G)-wV? nodev(o)-ovca  TodeV(o)-0v?
Akk. vt ovoav v Toudev(c)-ovta.  TodeV(0)- ovoow  TALdEV(G)-0v>
Gen. dvtoc  ovong ovtog TodEV(0)-OVTOG  TALIEV(O)- 0V0TG  TOLOEV(G)- OVTOG
Deat. ovtt  olon vt TALdeV(G)- OVTL TodEV(C)-0Vo  TOALSEV(C)- OVTL

PL. No. dvteg  ovoon Gvta TodeV(0)-0vteg  TALSEV(C)-0V00L  TTOLOEV(S)-0VTOL
Akk. dovtag ovoag Ovia TALOEV(C)- OVTAG  TALOEV(C)- 0VCAE  TOSEV(G)-0VTaL
Gen. Gvtwy  ovowV vty | TodeV(0)- vty  TOdEV(O)- OVCWY  TOBEV(T)- GVTWY
Dat. 000L(V)? 0Vc0g 0VoLV)} | TadEV(0)- 0LoL(V)? TIOUSEL(G)- 0VoaLg TALSEV(C)- OLOL(V)3

Anmerkung

1 Das Partizip Futur zu €lvait wird wie das Partizip Futur Medium (PFM) gebildet, vgl. § 22 und siche § 30!
2 Zur Form -0V siehe § 26, Anm. 1 zu y€pwv! Zur Endung -0V siehe § 26, Anm. 3!

3 Zur Form aus ED siche oben § 26, Anm. 1! Die Form ist gleich der 3. PL Ind. Pris. (Fut.) Aktiv!

§ 29 Partizip (3): schwacher Aorist Aktiv
Das PAA des oo-Aorists (-0ag, -caoco, -oav) flektiert nach den adjektivischen v1-Stimmen im
Maskulinum (Nom. Sg. auf -¢!) und im Neutrum (§ 26), aber nach der a-Deklination im Femininum:

TOSEV- GO erzichen

Sg. No. nodev- cog! nodev-coca?  Todev-cav!
Akk. nodev- covte.  modev-cachy  modev-cav!
Gen. Todev- cawtog  ModeL-chong  MOodEV- COVTOG
Dat. TOLOEV- CAVTL nodev-cdon  Todev- cavTL

PL. Nom. TOLOEV- COVTEG  TALdEV-COCHL  TALOEV- COVTA
Akk. Todev- cavtag MOodeL-cACaE — TOLOEV- COVTOL
Gen. TOSEV- CAVTWY  TOLSEV-CACMY  TOLSEV- GOVTWY
Dat. TodeV- 6aoL(Y)!  MALdEL-CAOOLE  TOLSEV- COACL(V)!

Anmerkung

I Zur Form -00g (< -001T- ¢) und -c001 (< -00WT- 61) siche § 26, Anm. 1 (ED)! Zur Endung -av ebd., Anm. 3!
2 Nach dem Typ auf -8, siche 86&a oben § 8!
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§ 30 Partizip (4): Prisens Medio-Passiv, Futur und Aorist Medium

Das PPM-P, PFM und PAM wird mit dem Suffix -uev- nach der a-/o-Deklination gebildet. Daran
schlieBt sich auch das Partizip Futur des Verbs €lvout an (§ 22: £50UEVOG, ESOUEVT], ECOUEVOV):

(1) Partizip Prisens Medio-Passiv und Futur Medium (-G-)

TodEV-€- 080 bzw. TAdEV- G-~ GO (fiir) sich erziehen bzw. erziehen werden
Sg. Nom. TALOEV(C)- O- LEV-0G  TALOEV(G)OUEVN TALOEV(C)OULEVOVY
Akk. TOOEV(C)- O- LEV-0V  TIAOEV(C)OUEVTY  TALLOEV(C)OEVOY
Gen. TOOEV(C)- 0- LEV-0V  TIOUSEV(C)OUEVTG  TALLOEV(C)OUEVOL
Dat. TALOEV(C)- O- LEV- @ TOLLOEV(C)OUEY TIALOEV(C)OULEV®
PL Nom. TOOEV(C)- O- LEV-0L  TALOEV(C)OUEVOL  TOLLOEV(C)OUEVOL
ARk TOOEV(C)- 0- LEV-0VG  TIALOEV(C)OUEVAG — TOLOEV(C)OLEVDL
Gen. TALOEV(C)- 0- LEV- WY TOLLOEV(C)OUEVWY  TOLLOEV(C)OUEVWY
Dat. TOOEV(C)- 0- LEV-01G  TALOEV(C)OUEVOLG  TTOLLOEV(C)OLEVOLG
(2) Partizip Aorist Medium
TOOEV-CO- GO (fiir) sich ergiehen
Sg. Nom. TOOEV- OA- LEV-0G  TTOLLOEVCAUEYN TOLOEVCOLEVOV
ARk, TOLOEV- OG- LEV-0V  TOLOELCOUEVTY  TIOLOEVCOLEVOY
Gen. TOOEV- OO- LEV-0V  TIOLLOEVCOUEVTG  TIOLOELVCOUEVOV
Dat. TOLOEV- COL- LEV- @ TIOLOEVCAUEYT TOLOEVCOLEV®
PL. Nom. TOLOEV- OO~ LEV-01L  TOLOEVCOUEVOL  TIOLOEVOAUUEVOL
Akk. TOOEV- OO- LEV-0VG  TTOLOEVCUUEVAG — TIOLOEVCOLEVTL
Gen. TOLOEV- OO- LEV- WY TOLOEVCOUEVWY  TIOLOEVCAUEVW®Y
Dat. TOLOEV- OO~ LEV-01  TMOLOEVCOUEVOLE  TIOLOEVCAUEVOLG

§ 31 Partizip (5): Verwendung (Ubersicht)
Das Partizip wird (a) attributiv, (b) pradikativ, (c) adverbial verwendet:

(1) attributiv (§ 3): (a) bei einem Substantiv mit oder ohne Artikel oder (b) substantiviert, zum Beispiel:
(a) O mAdeVWY YEPWY (O YEPWY O TONSEVWV) der ersiehende Alte oder: der Alte, der erzieht
TALOEVWY YEPWY (YEPWV TONDEVWY) ein erziehender Alter odet: ein Alter, der erzieht
(b) O TOdEVWV der Erziehende oder: der, der erzieht
TodEVWV ¢in Erziehender oder: einer, der erzieht
(2) pradikativ (§ 3): (a) als Pridikatsnomen mit €lvait; (b) als Erginzung zu bestimmten Verben (§ 68):
(@) 1l ot €otly O YEpwv SWOCKWY; Was denn lebrt der Alte?
oV €1 0 S80lokWY NUAG. Du bist der, der uns lehrt.
(b) oicBovopoL/Opalw/AKoVw NEYWV. Ich nehme wabr/ sehe/ hire, wie ich rede.!
aicBovopon/0polm/akovw og Aéyovta (AcP)!2 oder 60V A&yovtog (GeP)2: Ich nebme
wahr/ sehe/ hire, wie du redest.
xoipw/dyBopon olkode KWV, Ieh freue/ drgere mich nach Hanse 3u kommen oder: Ich komme
freudig/ argerlich nach Hause.
xopw/dixBopon b oikade fixkovo(V) (DcP)2. Ioh fieue/ rgere mich dariiber, daff ibr nach Hanse
kot
OPYOUOL/TTOVOUOL AEYWV. Ieh beginne/ hire anf mit dem Reden oder u reden.
Anmerkung
' Vgl. oben zum Acl in § 14!
2 AcP = Accusativus cum participio, GCP = Genetivus cum participio, DcP = Dativus cum participio
(3) adverbial (§ 32): (a) als Participinm coniunctum (PC) oder (b) Genetivus absolutus
(a) O vEpwv ddoloKeL TONSEVWY. Der Alte lehrt, wihrend) indem/ weil] obwohl/ wenn/ als ob er erzieht.
0 Yépwy dd0.oKel TASEVSWY. Der Alte lebhrt, indem/ weil/ obwobl/ wenn/ als ob er erziehen wird, oder
(nur Partizip Fututl): damit er erzieht/ um su ergiehen.
(b) 1V mondiwy Anpovvtwv (Futur ANpnodviwy) O Yépwy SiddokeL.
Wibrend| W eil/ Obwobl/ Wenn/ Als ob die Kinder schwatzen (werden), lebrt der Alte.
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§ 32 Partizip (6): Participium coniunctum und Genetivus (und Accusativus) absolutus

Die adverbiale Verwendung des Participinm coninnctum und Genetivus (und _Accusativus) absolutus bietet

mehrere Méglichkeiten der Ubersetzung (§ 31):

(1) durch ein Partizip (eingeschrinkt auf das Participium coninnctnm und abhingig vom deutschen Partizip)

(2) durch einen untergeordneten adverbialen Nebensatz (Subordination; immer méglich)

(3) durch einen Pripositionalausdruck (meistens moglich)

(4) durch einen beigeordneten Satz (Koordination, zu vermeiden, aber gegebenenfalls dann nur, wenn das
griechische Participium coninnctum vor dem Pridikat des Satzes steht!)

Dem Participinm coninnctum und dem Genetivus absolutus werden oft Partikeln (Signalworter?) voran- oder

nachgestellt, die das Verstindnis ihres gedanklichen Verhiltnisses zum Pridikat (ihre Logik) etleichtern.

Auch die verwendeten Verneinungsworter 00 (0UK, 00x) oder U (sowie deren Zusammensetzungen)

koénnen zu diesem Verstindnis gelegentlich beitragen:

Satzbau - . . . . . .
) Verneinung; ,Signalwoérter” | Subordination Priposition Koordination

Logik y

00 (0UK, 0VY) - dennoch, trotz-
adversativ Kalt, kolimep, koitot wahrend, obwoh! trotz dem; dagegen,

OUWG trotzden aber
final / ..

. - . Gir, i, swecks,

(nur Partizip K- damit, umi ... U i 3 X

oft mit WG um. . .willen
Futur!)

0oV (0VK, OVY) - ) }

( L %) c oo weil, da; weil wegen, durch; wegen
kausal! objektiv: a'Te, oL, OLOV . . deshalb, daher
C angeblich angeblicher ...
subjektiv: w¢
. 0V (0VK, OVY) - .

komparativ ( < X) wie wenn, als ob

stets WG, WOTEP
konditional un falls, wenn im Falle von; bei

0V (0VK, OVY) - dennoch, trotz-
konzessiv Kat, kalimep, koitot wahrend, obwohl trotg den; dagegen,

OLwg trotzdem aber

dadurch, dafs, . .
ORI : .d > daff in, bei, durch,
modal? 0V (OVK, OVY) indem . dadurch
) mit, unter, obne
negativ: ohne daf§
0¥ (0K, OVY) -
CLUOL Zgleich ; .
L,L  ngreey ) wahrend, da, als, bei, wahrend, )
temporal? QUTLKAL, EVOVG sogleich dabet, danach
R nachdem nach
WeTAEV mitten in
1T, TOTE dann

Anmerkung

! Formelhaft verwendet werden Formen von: Ti Tafdv; oder 1l pobwv; (verstirktes) Warum?, z.B.: T yop
noBdvteg (mobovteg) 1ovg Beovg VRpilete; Warum nur frevelt ibr gegen die Gitter?

2 Formelhaft verwendet werden Formen von: ABdv, Exov (zusammen) mit.

3 Formelhaft verwendet werden Formen von: GpyOUEVOG anfangs, TENEVTOV schliefflich.

Wie ein Genetivus absolutus wird der Accusativus absolutns (Neutrum Sg. eines Partizips als unpersonlicher

Ausdruck) behandelt. Er erscheint v.a. in den folgenden Verbindungen:

(2) OOV, XPEWV: da/wibrend/ obgleich es nitig ist oder war bzw. wére oder gewesen wiire

(b) TPETOV, TPOCTKOV: da/ wihrend) obgleich es sich iemt bzxv. giemte

© Ov, £EOV, TOPOV, SUVOLTOV OV, OLOV TE OV: da/ wihrend) obgleich es miglich ist odet war bzw. wire oder
Lewesen ware

(d) oloypov Ov, AdNAOV OV: da/wibrend/ obgleich es schimpflich, nnklar ist oder war

(&) OOEa, deBOYWEVOV: da/ wihrend/ obgleich es beschlossen (worden) ist oder war
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§ 33 Kasus (2)

(1) Der Akkusativ wird auch verwendet, um den Inhalt von (a) Adjektiven oder (b) Verben niher zu
bestimmen (Accusativus respectiis oder limitationis: In welcher Hinsich??, vgl. unten (3b)!):

(a) dvBpwmol Kahol Kol 1oy VPOl To CWUATOL am Kirper/ kirperlich schine und kriftige Menschen; SE1WOG
TEXVNY tichtig in einer Kunst; vgl. auch: AOCOPOC TIG ZWKPOATING (TO) OVOUCL e Philosoph Sokrates
mit Namen

(b) 0 Zakpdtng OV SAKTLAOV (TOVG OPBUAUOVE, TNV KEGOATY) CGAYEL. (Der) Sokrates hat Schmerzen
am Finger (an den Angen, am Kopy)

(2.1) Zum ablativisch-separativen Genetiv gehort der Genetiv des Vergleichs (Genetivus comparationts), bei

Komparativen (§ 65) und bei Verben, die eine Uber- oder Unterlegenheit bezeichnen:

() O TakpPATNG KPELTTWY £CTIV QPETT TOV AAAWY AVOpWTWV. (Der) Sokrates ist stirker an seelischer
Vollendung als die anderen/ iibrigen Menschen (zu GpeTn vgl. unten (3b))).

(b) O ZakpoTng VIEPEXEL TV CAAWY OWOPOTWY COOLQL. Sokrates iibertrifft die anderen/ iibrigen Menschen
an Weisheit. 0L AALOL AVBp®TOL TOL TWKPOTOVG (Genetiv) codiol YTTolovTon. Die anderen/ iibrigen
Menschen unterliegen dem Sokrates an Weisheit (zu codla vgl. unten (3b)!).

(2.2) Zum partitiven (echten) Genetiv gehort der Genetiv der Zeit (Genetivus temporis), (a) ohne Attribut

(Wann?), (b) mit Attribut (Innerhalb welcher Zeite Seit wann?):

() Kol NUEPAG KO VOKTOG bei Tage und bei Nacht, ECTEPOLG abends; X EWWVOG im Winter

(b) NG EMOVONG VUKTOG wihrend der folgenden Nacht, £xelce E€vog oy HKEL XpOVOL GLYVOV.
Dorthin ist ein Fremder seit langer Zeit nicht gekommen.

(3) Der Dativ findet ferner Verwendung, um (a) das Mal3 eines Unterschiedes auszudriicken (Dativus dif-
[ferentiae oder mensurae: Um wieviel?) und auch, um (b) den Inhalt von Adjektiven oder Verben niher zu
bestimmen (Dativus respectris oder limitationis: In welcher Hinsich??, seltener als oben (1), vgl. oben 2.11):

(a) TOAAW (OALYW) KPELTTQV wm vieles (weniges) stirker, TPLOL SoKTOANOLG WELLWV um drei Finger grijffer;
6ow petlwv — tocovtw Kpeittwy (at. guo maior — eo fortior) je grijfier — desto stirker.

(b) cwuortL Lo VpOG am Kirper/ kirperlich kriftig, KOpog VIEPEYEL TV AAAWY TN EMUeleiat. Kyros
siberragt die anderen/ iibrigen an Fiirsorge.

Feste Wendungen: T OVTL, EPYW in der Tat, wirklich; N\OY® angeblich.

§ 34 Dritte Deklination (4): Liquidastimme (-p/-A)

Diese Klasse der 3. Deklination enthilt Nomen, deren Stimme auf -p oder -A enden:!

Stamm Kportnp- pMTOop- OA- (lat. sal) | Onp- VEKTOP-
Mischkrug Redner Saly Tier Nektar
Sg. Nom. 0 kpatnp? 0 pritwp® | aAg 0 01jp T0 VEKTOP
Akk. KpoTNp- o priTopo oA onpat VEKTOP
Gen. Kpatnp-og | PiTOPOg | GAGG OnpdcS | VEKTOPOG
Dat. KpaTNe- 1 priTopt AL’ Onpt® VEKTOPL
1/ ok. & KkpaTip p1Top OAC onp véxTap
PLN./V. | kpatnp-€q PYTOpEC oreg Onpec -
Akk. KpaTNp- 6.¢ pritopac GG Onpag -
Gen. KpoTrp- v | PNTOP®Y | AWV Onpor® | -
Dat. KpaTnp- ol1V) | PiTopoL(v) | GAGL(v)> Onpoiw)s | -
Anmerkung

! Ein zu diesen Stimmen gehdrendes Adjektiv ist polkop, Gen. LOKOPOG glrickselsg.

2 Bei der Formenbildung wird durchgingig von der (Ablaut-) Dehnstufe Gebrauch gemacht, siche § 25, Anm. 1!

3 Bei detr Formenbildung wird vom Ablautwechsel (Dehn-/Grundstufe) Gebrauch gemacht, siche § 25, Anm. 1!

4 Man unterscheide: 0 GAG Sa/z(-korn) von T OAG Meer.

> Die Betonung folgt der Akzentregel, daB alle einsilbigen Stimme im Genetiv und Dativ Sg./PL endbetont sind.
Eine Ausnahme bildet u.a. das Partizip @v, v, siche § 28, vgl. auch § 36 mit Anm. 4, § 39!
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Die folgenden Substantive der Liquidastimme benutzen zur Formenbildung den Ablautwechsel aller
Stufen (Grund-, Dehn- und Schwundstufe):

Stamm TOTEP- unrep- Buyotep- YOLOTEP- dvep- KVOV-
Vater Mutter Tochter Wolbung, Banch | Mann Hund
Sg. Nowm | O motip N wjtnp? N Buyotnp M yooTp O avnp 0/M Kvwy
Akk. | TATEP- Ol UnrTeEpoL Buyatépo YOLOTEPOL dvdpo’ KOV
Gen. TP~ OG unTeog Buyatpog YOO TPOC Awdpdcg KOVog
Dat. ToTp- 1 untpt Buyatpl yootpl dwdpt Kuvi
L ok. o TOTEP untep fuyotep Yoo TEP avep Kvov
PLN./I/. | TOTEP- €C UNTEPES Buyatépeg YOO TEPES dvdpeg KVVEG
Akk. | TOTEP- GG UNTEPGC Buyotépag YOOTEPAG dvdpacg KOVOC
Gen. TOLTEP- WV untéEpwy Buyatépwy YO.OTEPWY Avdpwy KLV@y
Dat. ToTpal- SLV)! | Untpaoi(y)! | Buyatpdoil(y)! | yaotpdol()! | avdpaoiv)! | Kuoi()*
Anmerkung

!'In der Schwundstufe -tp- des Dativs im Plural wird das -p- zwischen den Konsonanten T und ¢ zu -poi-.

2 Vagl., z.T. abweichend, den Namen der Géttin Démeétér: ANUTNP, ARUNTPC, ANUNTPOG, ATUTTEL, O Arjuntep!
3 Die Schwundstufe zu Gvrip lautet Qvp-, wodurch der Ubergangslaut -8- entsteht: dup- > qvdp-.
4 Siehe § 25, Anm. 2!

§ 35 Dritte Deklination (5): K- (,Guttural‘-) und P- (Labial-) Stimme

Diese Klasse der 3. Deklination enthilt Substantive, deren Stimme v.a. auf -K/-y/-), bzw. -t/-B enden:

viak-!1 | oly- OVVY - OTT- AEB-

Stamm qL)Vd'f/ater Zz'que K/ﬂ%)é(‘/ YGez’er ildef

Se. N/V. | O 0VAE: | HolE2 | 6 SvuEr | O you? | 1 dAEy?
Akk. dpvAOK-O | alyo dvuxa | yomo OAERCL
Gen. ¢V oK-0¢ | olyog® | dvvxog | yomog? oOAEROC?
Dat. dpvAOK-1 | oyl? OvuyL yomi? oreBT?

PLN./V. | 0Vlok-£¢ | alyeg dvuxeg | yomeg dAEREC
Akk. dVAaK-ag | olyag | Ovuyag | yomag dAERaC
Gen. duAAK- OV | alyoy® | ovoywv | yomwv® | drepor?
Dat. dVAaELW)? | olEiW)>? | SvVEL(V)? | YOWiW)> | dAEWi(V)>

Anmerkung

1 Vgl. das Verbum ¢uAdTT0, Aorist EpVAa&a in § 17!
2Nom. Sg. und Dat. Pl: -&/-&1(V) < -K-g/-K-G1(V) bzw. -y/-y1(V) < -P-¢/P-c1(V), vgl. § 17 (1)!
3 Zur Betonung siche oben § 34, Anm. 5!
§ 36 Dritte Deklination (6): 7- (Dental-) Stimme
(1) Diese Klasse der 3. Deklination enthalt Substantive und Adjektive, deren Stimme auf -t/-8/-6 enden:

Stamm £obnrt- EATLO- OpViB- TOLLO- 00- VUKT- CWUOT-
Kleid Hoffnung Vogel Kind Fuff Nacht Korper
Sg. Nom | M €001-¢' | ) éAmic' | 1)/0 Spuic! | 1/0 mong! | 6 movg! | ) vOE! | 10 cwpa?
Akk. £o0MT- O EATLO0 Spuy 3 Todo Toda VKT | MO
Gen. £00M1T- 0¢ eAmidog | Opvibog Todogt m0d0¢* VUKTOC! | COUOTOg
Dat. £00NT-1 EATLOL Opvidt oot modt* voktit | ooduott
1 ok. ® £00rc! EATTIC! pt oL - Vg CWUOL
PLN./IV. | éo0nt-£g eATideg | Opuibeg Todeg TOdEC voKTEG | ool
Akk. | £oOBNT- g EATOGC | Opvibag To186¢ TOdAG VOKTAG | COMOTOL
Gen. gobnt-wv | EATdwV | Opvibwy naidwyt | modwrt | vukTtol! | coudToy
Dat. £obn-o1)! | EAmiciw)! | Spricyw)! | manoiw)* | mosiw)i4 | voELW)# | cdpaoiy)!
Anmerkung

! Regel: ,Dental vor G entfillt’, siche § 17 (1), Anm. 2, und vgl. § 25, Anm. 2! Die Form movg ist unregelmiBig.
2 Siehe § 26, Anm. 3!
3 Alle nicht endbetonten Substantive auf -1g und -vg (Bsp. 1] kKOpug, A. KOpvY) haben Akk. -1v/-vv und Vok. 1/-v!
4 Zur Betonung siehe § 34, Anm. 5! Der Akzent in Taidwy weicht davon ab!

(2) Adjektive sind zweiendig (G oplg, Ay OpL unangenehm) oder einendig (Té€vng, Gen. TEVITOG arm).
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§ 37 Pronomen (4): Demonstrativpronomen

(1) Zu den griechischen Demonstrativpronomen gehérte auch der bestimmte Artikel 0, M, TO (der, die, das,
siehe die §{§ 2, 81), vergleiche noch die Wendungen:
O () UEV - O (1) OF der (die) eine - der (die) andere; diese(r); O (V) OE der (die) aber; 10 LEV - TO OE einerseits,
andererseits; teils, teils, TPO TOV vordem, ehedem, v.a.

(2) Uber den bestimmten Artikel (und das Pronomen a0T0g, odTY], 0010, siehe § 18!) hinaus kennt das
Griechische noch weitere demonstrative Pronomen (lat. bic, haec, hoc, iste, ista, istud; ille, illa, illud):
(2) 68¢, Md¢, T0d¢e (0, M, 10 + enklitisches -O& da): der/ die/ das da; dieser/ diese/ dieses hier
(b) 0UtOg, OyTN, TOVTO (0, M, TO + unklare Partikel): dieser, diese, dieses
(c) EKEWOG, EKELUN, EKEWVO: jener, jene, jenes

ovtog! avtn! tovtol? EKEVOC EKELVN EKELVO?
TOVTOV TOTIY TOVTO gxeoy xkelvny Exevo
TOUTOL TOTNG TOVTOV £Kelvov €xelvng exeivov
Dat. Twde 1Nnde TWde TOUT® TOUTT TOVTW gxelvw ekeivn exelvw
PL Nom | 0i8e «ide 71ode 0VTOL QVTOL TOUTOL EKELVOL EKELVOL EKELVOL
Akk. | 10008e 160de TaldE TOUTOVE TOVTAE TOVTO gxelvoug Exelvag EKelva

Sg. Nom | 68e Mde TOde
Akk. | TOVOe TNYdE TOdE
Gen. ToV8e TNGdE TOVSE

Gen. Tovde Twrde TOVdE | TOUT®Y TOUT®Y TOVTWV | EKElvwy EKelvmy Ekelvw
Dat. TO1G8E TOGAE TOLGOE | TOUTOLE TOTALG TOVTOLG | EKElvOLg Ekelvang Exelvolg
Anmerkung

1 obtoC, o, ToVT0 richtet seine Formen nach dem Artikel 0, 1), T0: im Anlaut durch T- oder S,  piritus asper und im
Vokal der ersten Silbe durch ¢- oder a-Ténung, nimlich mask. 0v-, fem. V- (auBer TOVTWV), ntr. Sg. OV-.
2 Zur Endung -0 siche die §§ 18 und 26, Anm. 3!

(3) Die unter (2) angefithrten Pronomen bendtigen in attributiver Sinnverbindung mit einem Substantiv
stets den Artikel, stehen aber in pridikativer Stellung:
(2) 68¢ O dwnp oder O QvNp OBe der Mann da, dieser Mann hier
(b) awvTn M VOE oder 1) VOE aVTN diese Nacht
(c) EKEWO 10 dVopaL oder TO OVOUO EKELVO jener Nanse

§ 38 Verben auf - (6): Imperfekt Aktiv und Medio-Passiv

Das Imperfekt gehdrt seinem (linearen) Aspekt nach dem Prisensstamm an (siche § 12 (2)1). Als Priter-
itum (Vergangenheit) dieses Stammes erscheint es (wie der Indikativ Aorist) immer mit Augment (siche §§
12 (4) und 13!) und mit teils eigenen Sekundir-Endungen. Das Imperfekt bildet nur die folgenden For-
men des Indikativs im Aktiv und Medio-Passiv:

(TOdEVW 7ch eriehe) (OLOOKW 2ch verfolze) (TPETW #ch wende) (CKOVW ich hire)

£- Toi1dgv- 0-v £dilwkov £TpETOV TKOLOV

£- moiidev- e- ¢ £dlwkeg ETPETEC TKOVEG

- naldev- e- (V) £dlmKe(V) ETPETE (V) NKOVE(V)
£- ToLdEV- O- UEV £d1oKouey ETPETOUEY TKOVOUEY
£- TOILOEV- €- T £LWKETE ETPETETE TKOVETE
&- moidev- 0-v edilwkov ETPETOV TKOLOV
(T3 VOO (Srwxopo) (TPEMOULOLL) (Gkovopow)
£- Tol1deLv- O- UMY £d1wkounY ETPETOUTY MKOLVOUNV

&- Tadev- ov (<- £- 0O)!

£319KOV (<- €- G0)!

£TPETOV (<- £- CO)!

NKOVOL (<- &- CO)!

£- TOo1OEV- €- TO £S10WKETO ETPEMETO TKOVETO

&- TodeL- 0- Lebor £dLwKouedo ETPEMOULED, NKoLvouedo
£- To1de V- £- o0e £d1xeche ETPENECOE NKoVecHE
&- ToLOEV- 0- VTO £S100KOVTO ETPETOVTO NKOVOVTO

Anmerkung

! Das -0- der Personalendung entfallt zwischen dem Themavokal € und 0, die zu 0V kontrahiert werden.
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§ 39 Das Adjektiv TO.C, TTOLGOL, TTOLY
(1) TG, TOLOOL, WLV (ganz, all, jeden)! flektiert nach den vT-Stimmen und der a- Deklination (siche §§ 8, 26!):

Sg. Nom | mOG?  TmAoO  TOV? PL. Now | mdvteg mOCOL TOVTOL
Akk. | TAVTO. TOCOV OV Akk. | TOVTAE TOCOE  TOVTO
Gen. TOWVTOC® OGN G TTAVTOg? Gen. TOVTOY? TUCWY ToVTwY?
Dat. novti® molon  mowti? Dat. | TOGLV)? TOLOOLG TOLOL(V)>

Anmerkung

1 Verstirkt: omog, dmoca, Amay oder GUUTOG, COUTACN, CUUTOY

2 Zu den Formen 7O (< mowwt- ¢) und TOGLV) (< Totwt- o1(v)) aus ED siehe oben § 26, Anm. 1! Zur Form ©ow
(-a- analog zu TAG) siehe § 26, Anm. 3!

3 Zur Betonung siche § 34, Anm. 5! Der Akzent im Plural Tdvtwy, Tac1(v) weicht davon ab!

(2) Es hat folgende Bedeutungen:
(a) attributiv mit Artikel: ganzg, gesamt, séamtlich:
0 TalG APWOUOG die Gesamtzahl, | UG VNOOG die gesamte Insel, 0L TOLVTEG AVOPWTOL die Menschen
insgesamt, die gesamte Menschheit
attributiv ohne Artikel (ohne Bestimmtheit), Singular ganz, villig, jeder; Plaral lanter, alle (mdglichen):
TOLOO, VNGOG (VOOG OGO jede (migliche)/ eine ganze Insel; TAGHL VNGOL alle (miglichen)/ ganze Inseln;
TOLVTEG QVBPWTOL alle (mriglichen) Menschen
(b) pradikativ ganz, Plural alle:
TOOOL T) VNCOG (| YNOOG TALOW), 2.B.: die Insel (wurde) gang (zerstird); TOLOAL Al YNOOL (Gl yNOOL
oSO, 2.B.: die Inseln (wurden) alle (zerstins).
(3) Wie mag, moioo, mav unterscheidet auch 6A0g, 6AN, GAOV ganz seine Bedeutung entsprechend (vgl.
auch HOVOg, Hovn, uovov in § 18 (2¢)! Auch in Ortsangaben findet sich diese Unterscheidung, z.B.:
M LEON/ECXOTN VINOOG (die mittlere/ aufierste Insel), aber péom/Ecydtn 1) yNoog (1 vNoog Leomn/
EoYOTN) die Mitte/ das Ende oder der Rand der Insel

§ 40 Nebensitze (1): Konditionale Aussagen (Einfithrung; Indefinitus, Irrealis)
(1) Konditionale (hypothetische, bedingende) Aussagen kénnen grundsitzlich ausgedriickt werden durch:
(a) einen Pripositionalausdruck, zum Beispiel: dvev/eE draiog O Blog xarends/KaAOg T, Obne
die/ Infolge der Freundschaft (im Sinne von: Wenn es obne bzw. mit Freundschaft gelebt wird) ist das Leben
schwierig/ schin.
(b) ein adverbial verwendetes Participium coninnctum oder den Genetivus absolutus, siche §§ 31-32!
(¢) einen Konditionalsatz (Profasis) und einen Folgerungssatz (Apodosis), das heil3t eine sogenannte
konditionale Periode.

(2) Die griechischen Konditionalsitze werden eingeleitet durch €l fa/ls, wenn und werden durch die Ne-
gation UM verneint. Man unterscheidet im Griechischen mehrere konditionale Fille. Der Sprecher
betrachtet das Verhiltnis der von ithm im €1-Satz ausgedriickten Bedingung (Profasis) zur Wirklichkeit
auf unterschiedliche Weise: als zndefinit (unbestimmt), potential (mbglich), irreal (nicht witklich), prospectiv
(erwartungsgemal, § 56).

(3) Die indefinite und irreale konditionale Periode hat die folgenden Formen:

Fall Protasis Apodosis

Indefinitus | €1 + Indikativ aller Tempora beliebiger Modus, beliebiges Tempus
el + Indikativ Imperfekt oder Aorist!

Irrealis (a) der Gegenwart meist Imperfekt Indikativ Imperfekt/Aorist + &v?
(b) der Vergangenheit meist Aorist

Anmerkung
! Uber die Wahl des Imperfekts oder des Aorists entscheidet zuerst der Aspekt.
2 Die Modal-Partikel GV modifiziert finite und infinite Verbformen (Pridikate, Infinitive, Partizipien).
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§ 41 Pronomen (5): Relativpronomen

(1) Das Griechische unterscheidet (a) bestimmte und (b) verallgemeinernde Relativpronomen. Sie leiten,
wie im Lateinischen und Deutschen, Relativsitze (Attributsitze, siche § 57!) ein.

(a) der, die, das; welcher, welche, (b) wer anch immer; jeder, der (lat. quicumque, quaecumaqne,
welches (lat. gui, quae, gunod) quodcumaque; quisquis, quidguid)
Sg. Nom oc N o 0oTig nrig 0Tt (6 T1)?
Akk. ov 1M O ovtva Nvtwa 0T (6 TL)?
Gen. o0 Mg oV 00TWog (GToV)’ MoTWog  0VTWOG (GTOV)
T T T T T T
Dat. [ ) WTWL nTwt WTWL
PlL. Nom oi. ol d oltiveg olTiveg atwo (0Tt
Akk. ovg Gg o 0VCTLVAG doTwag ATIVOL (AlTTO)?
o o N o © o
Gen. Wy Qv Qv WYTLVOV WYTLVOV WYTLVOV
Dat. olg olg Olg oloTIoL(V) O1oTIOLV)  OLOTIOL(V)
Anmerkung

! Das Relativpronomen hat stets den Spiritus asper und einen Akzent. Es kann durch das enklitische Tep gerade, eben
verstirkt werden: OGTEP, N\EP, OTEP eben der/ die/ das, welcher/ welche/ welches.

2 Das Pronomen O0TLG ist eine Zusammensetzung des Relativpronomens 0¢ usf. mit dem enklitischen Pronomen
g (§ 24), wobei beide Bestandteile flektiert werden. Die Schreibung 6 Tt dient zur Unterscheidung des
Relanvpronomens von der Subjunktion OTU daff weil (vgl. lat. quod dax welches, daft, weil, dt. das, daff). Das
Pronomen 00711, fjTig, OTL erd durch -00V erweitert (ocsncouv fTioovY, 6TI0VY) und bedeutet in der Regel
Jjeder/ jede/ jedes beliebige (1at. quivis, quilibet etc.).

3 Die Formen in Klammern sind Nebenformen.

(2) Weitere (a) bestimmte und (b) verallgemeinernde Relativpronomen sind:
(a) 010G, OlQ, OLOV wie beschaffen, was fiir ein (lat. qualis, -¢)
6c0¢, 0o, OOV wie groff, Plural: wie viele (\at. guantus, -a, -unz; quol)
NAtkog, NALkN, NAKOV wie grofs, wie alt
(b) OMOL0G, OTOLG, OTOVOV wie (beschaffen) anch immer (at. qualiscumaque etc.)
Onoc0G, ONOCM, ONOCOV wie groff anch immer, Plural: wie viele auch immer (\at. quantus-/ quotcumaque)
OmnAikog, OTNALKN, OMNALKOV wie alt (oder wie bedeutend) anch immer

§ 42 Adverb (1)

Das Adverb wird meistens von Adjektiven (aber auch von Partizipien) aus gebildet. Es dient, wie im
Lateinischen und Deutschen, zur niheren Bestimmung eines Verbes (Pradikats, Infinitivs, Partizips), eines
Adjektivs oder eines weiteren Adverbs.

Adverbien werden nicht flektiert, aber gesteigert (Positiv, Komparativ, Supetlativ: § 65). Der Positiv wird
gewo6hnlich von der maskulinen Form des Genetivs im Plural aus gebildet, indem -wv durch -wg ersetzt
wird, zum Beispiel:

GOOGG weise: GOO- WV: COPWG; AVSPELOG Zapfer: Awdpeiwv: avdpeiwg; dikonog gerecht: Sikaiwv: dtkoime;
CWOGPWV mafhaft, besonnen: COGPOVWY: CWOPOVWG; LEYAS grof (siche § 9I): LEYOAWV: LEYOAWS grofartiy,;
das Adverb zu SyoB0g gut fehlt, es wird ersetzt durch €0,

v seiend (PPA zu €lva, siche § 28!): GvT- wv: SVTwe wabrhaft, wirklich, GOUWOEPWV niitzend, sutriglich (PPA
zu OUVUGEPW ich bin niitzlich, helfe): SVUPEPOVTOV: CUUPEPOVTIWG niitlicher Weise; OLOLOYOUUEVOG
iibereinstimmend, anerkannt (PPM-P zu OUONOYEW #ch stimme iiberein): OLOLOYOVUEVOV: OLLOAOYOUUEVMG
anerkanntermafien. Besondere Bedeutung erhalten die Adverbien:

ONOG ganz: ONWG diberhanpt, TOG gang (siche § 391): TOWVTWG ginlich, durchans; 160G gleich: 1oWG vielleicht.

20
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§ 43 Zahlworter
(1) Im Griechischen werden die ersten vier Cardinalia (Grundzahlen: mOc0v; Wie viele?), wie folgt, flektiert:!
einer, eine, eines el drei vier
(at. unus, una, ununi) (at. duo, duae, dno) (lat. tres, tria) (lat. guattuor)
Nom. | €l¢  plo €12 dv0? TPELC TPLOL | TETTOPEG TETTOPC,
Akk. | €vo plav €y dvo TPELC TPl | TETTOPAC TETTOPOL
Gen. gv0c uwog  Evog dvoy? TPLOY TETTAPWY
Dat. ) S AT dvowy PLoL(V) TETTOPOL(V)

Anmerkung

! Die Cardinalia ab 200 (S10KO010L, - L, - &) flektieren nach der a-/o-Deklination.

2Wie £1g, pial, &v wird nach der 3. bzw. a-Deklination flektiert: 008gig, 008epiol, 008V (bzw. undeic,
undeuiol, UNOEV (nicht einer/ eine/ eines =) keine(r)/ niemand, nichts):

Singular Plural
Nom. | o0delg  oUdepict  OVOEV 0VdEVEC ovdepion 0LOEVQL
Akk. | ovdva,  obdeuiow  ovOEV 0VOEViG ovdepiag ovdEvaL
Gen. | 008evdg  008ep1dg  0L8evdg | 0VEEVWY oVdEULOY 0VdEVWY
Dar. | 008evi  ob8epi  oOdevi | 008Eor(y)  oLdepiong  0vSEo()

3 Die Endungen -0 und -0 sind Endungen des Numerus dualis (,Zweizahl‘, unterschieden vom Singular und
Plural, siche § 79!). Ebenso wie 8V0 wird auch QUw beide (3usammen) (lat. ambo) flektiert.

(2) Zu diesen vier Kardinalzahlen werden folgende Ordinalia (Ordnungszahlen: 0 TOG610G; Der
wievielte?) nach der o- und a-Deklination sowie Zahladverbien (mocalkig Wie of?) gebildet:

erster, erste, zwez:z‘en zweite, drz:z‘fer, dritte, w:m‘er, vierte, Adverbien

erstes weites drittes veertes

TPWTOG devtepog Tpitog tétoptog | Ao einmal

PN devtepa Tpitn TETAPTN Ol sweimal

TPWOTOV devtepov Tpitov TETOPTOV TWPLG dreimal

KTA.! KTA. KTA. KTA. TETPOLKLG viermal KTA.

UKTA. = Kol T0 AV (wnd das Ubrige =) und so weiter (vgl. lat. ete.: et cetera)
(3) Ferner finden sich zu diesen Zahlwértern Zahlsubstantive auf -0.G, Gen. -0.80g (siche § 36!):

1 Hovoig, 1 Evalg die Einheit, die Zahl Eins
1 dvolg die Zweiheit, Zweizahl
1 TpLoig die Dreiheit, Dreizahl  usw.

§ 44 Stimme und Tempora des Verbums (3): Prisensstammformen
Im Griechischen lassen sich folgende hiufige Prisensstammformen (-klassen) unterscheiden (vgl. § 16
und Anhang I Al):
(2) unverinderte Stimme: TOSEVW (ich ersiehe, bilde), NEYW (ich sage), TPETW (ich wende), TeELOW (ich
iiberzenge), SEPW (ich schinde), VEWW (ch teile 1), WEV® (ich bleibe) u.a.
(b) Jotprisentien: GLAATTM (< *GPOAOK]-W #ch hiite, bewache), BAAA® (< *BOAj-0 7ch werfe) w.a. (§ 16)!
(c) Ablautprisentien: OEOYW (ich bin auf der Fluch?), EQOYOV (ich entkans), TEGgVYOL (Petf.: ich bin geretted) u.a.
(d) Nasalprisentien (-V-, -QV-, -Ve-, -VV-): TEWVW (ich schneide), AWOEQVW (ich mehre), LOVOOWW (ich lerne),
Ao Botve (Aow- BOVw ich nebme), NOYXOV® (< AOWV- X OVW: ich werde uteil: ich erlose), SEVKVVOW oder
detxvoprt (§ 78) w.a. (vgl. lat. rumpo, vinco, relinguo).
(e) -(YoK-Prisentien: YNPOOKW (ich altere), EOPLOKW (ich finde), ATOOVACKW (ich sterbe) u.a. (vgl. lat.
5enesCo)
(f) Reduplikationsprisentien: YLYVOUOWL (ich werde), YLYVOOKW (ich lerne kennen) u.a. (vgl. lat. sisto, gigno)
Die Prisensstammerweiterungen entfallen bzw. die Ablautformen wechseln, sobald eine andere Stamm-
form gewihlt wird. Die folgenden Stammformen kénnen dagegen als unregelmafig gelten:
(g) E-Klasse (unregelmiBig + -€-, -1-): SOKEW ich meine; scheine: Futur SOEw, Aorist E30EA u.a.
(h) Mischklasse, mit unregelmiBigen Stammformen von verschiedenen Stimmen: Opolw (ich sebe),
Futur Syopou: (starker) Aorist €180V, w.a. (vgl. lat. sum, fus; fero, tuli)



W. Brinker, Graecum-Compendium (2. Aufl. 2019)

§ 45 Verben auf - (7): starker Aorist Aktiv und Medium

(1) Im Griechischen (wie im Lateinischen oder Deutschen) unterscheidet man schwache (Tempora prima)
von starken Verbalstammformen (Tempora secunda; vgl. § 13 (3)!). Der Aorist, der seinen Stamm ohne
Zusatz cines schwachen Zeichens (etwa -o0- im Aktiv und Medium) bildet, heillt starker Aorist
(Aorist II).

(2) Der starke Aorist benutzt im Indikativ Aktiv und Medium die Endungen des Imperfekts (§ 38), sonst
die Endungen des Prisens, nur dal3 gegeniiber dem Prisens die Betonung beim Infinitiv und Partizip
Aktiv sowie beim Infinitiv und Imperativ Medium (2. Pers., siche § 46!) abweicht.

(3) Im starken Aorist verlieren erweiterte Pridsensstimme ihre Pridsensstammkennzeichen (§ 44); es
erscheinen auch Formen des Ablauts (vgl. lat. facio, féc; video, vidi; dt. ich singe, sang, gesungen), z.B.:

BoAAw: £- Bad- Ov; alcBovopoL: ob- OUNY; AToBVNoK®: AT- £- 8O- OV; GEVY®: £- GUY- OV.

Indikativ Aktiv Medium

(BOAA- ) (BOAA- opLOLL)

£- Boh-0-v &- Boh- O- unv

€-Bor-g-¢ &- BOA- 0V (<- £- 0O)!

- Bah- €(V) &- BoA- &-TO

€- BOA- O- LeV €- Bad- O- Lebo

£- BoA-e-1€ &- BoA- e- 00

£- Boh-0-v &- BolA- 0- V1O
Infinitiv BoA- €1V Bo- €- cBait
Partizip Bad- v, Batk- 0voal, BAA- OV Bok- O- LEVOG, - LEVT, - LEVOV
Anmerkung

! Das -O- der Personalendung entfillt zwischen dem Themavokal € und 0, die zu OV kontrahiert werden.

§ 46 Verben auf - (8): Imperativ Aorist Aktiv und Medium

Der schwache Imperativ Aorist hat eigene Endungen, der starke die des Imperativ Prisens:

Aktiv (schwach; stark) Medium (schwach; stark)
2. Pers. Sg. | moudev- cov; BOoA-€! naidev- con’; Badov’®
3. Pers. Sg. | mMOLLOEL- GOL- T®; BOLA- €- TW ToLdEV- od- GOw; Bok- £- GOW
2. Pers. PL. | mouldev- ooi- T€; BOA- €- TE e V- oa- oB€; BoA- €- GOe
3. Pers. Pl TOLOEV- G- VTWV; BAA-O- VTWY | TOLOEL- Gal- GOWV; BaA- €- cBWY
Anmerkung

! Abweichend auf der Endung betonen: AaBE (EMLBOV ich ergriff), EOPE (MOPOV, ich fand), ENOE (MABOV, ich kam),
8€ (E180V, ich erblickte), ELTE (EXMOV, ich sagte)!

2 Man unterscheide moiidevoon (Imperativ) von moudevoot (Infinitiv Aktiv, siche § 13 (4))).

3 Anders als der Imperativ Prisens Medio-Passiv (toitdgvov, § 5) betont der starke Aorist die Endung (§ 45)!

§ 47 Modus (1): Indikativ
(1) Der Indikativ dient im selbstindigen Hauptsatz, wo die Wirklichkeit des Gesagten gemeint ist (oder
auf das Verhiltnis von Aussage und Wirklichkeit kein Bezug genommen wird), als Modus realis bzw.
indefinitus, bei den Vergangenheitstempora aber auch als Modus irrealss:
(a) Aussage: ELeYOV oder E1OV O (&W!) TOVTO. [¢h sagte dies (wiirde dies sagen) oder Ich hitte dies gesagt; so
auch in der Apodosis der konditionalen Periode (§ 40).
(b) Unerfiillbar vorgestellter Wunsch: €10 oder €1 yap tovt0 (UT) ENEYEG/ELNEG. Sagtest du dies doch
(nicht) oder Hattest du dies doch (nich?) gesagh
(c) Bei Ausdriicken des ,Miissens, ,Sollens, ,Kénnens‘, beispielsweise: €€, xpMV Expny),
QVOLYKOLOV MV es wire notwendig nitig (gewesen); TPOOTKE/CELOV/E1KOG/SiKaoV MV es wire
geziemend, billig, gerecht (gewesen); EENV/EVV es wire miglich (gewesen)
(d) OAlyov oder pikpov + Aorist (lat. paene oder prope + Indikativ Perfekt): OAiyov £meAa®Ouny
TOVTOV. Beinabhe hitte ich dies vergessen.
(2) Im Nebensatz wird der Indikativ entsprechend (1) seiner Bedeutung als Modus realis bzw. indefinitus
oder #rrealis verwendet.
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§ 48 Modus (2): Konjunktiv (Moduszeichen, Bedeutung)

(1) Das Moduszeichen des Konjunktivs ist -1)- und -0-, das an die Stelle des Themavokals -€- und -O-
beziehungsweise beim schwachen Aorist an die Stelle des Kennvokals -0l- vor die Personalendung
tritt. Der Konjunktiv Prisens und Aorist gebraucht dieselben Endungen.

(2) Die Bedeutungen des Konjunktivs lassen sich nach seiner Verwendung in (a) selbstindigen Haupt-
und (b) unselbstindigen Nebensitzen unterscheiden.

(@) In Hauptsitzen wird er voluntativ verwendet:

(ad) hortativ (autfordernd):

(W) TOSEVWUEV. [afit uns (nicht) eriehen!
(W) BOAWWEV. Laft uns (nicht) werfen/ treffen!

deliberatiy (Gberlegend):

tiva/tl (U) oS VOUEY; Wen/ Warum sollen wir (nicht) erziehen?

T (UN) BOAWWEY; Was (Warnm) sollen wir (nicht) werfen/ treffen?
(aber Vergangenheit: Tivo./ti £8€1 Nuag (Un) madevewy;

Wen/ Warnm hitten wir (nicht) ergiehen sollen?)

probibitiv (verbietend: Aorist): U1 TodeVONG. Erziche nicht!
(b) Er wird prospectiv, im Sinne einer (subjektiven) Erwartung, verwendet in Nebensitzen:
der Fiirsorge: Onwg (UN) daff (nicht), der Furcht: UM (0V) daff (nicht), der Absicht: tval/wg/Omwe
(Wi, auch nur Un): damit (nicht); ferner (siche § 56!) konditional (€1 + &v =): &&w, &, (ilter) v
wenn, falls, relativisch: Relativpronomen + &v und temporal (Gte, OnMOte, £nel, Enedn + &v =):
Otaw, OMOTAY, ENAV/ENYY, EREVSAV wenn, sobald.

§ 49 Das Verbum glvoit sein (5): Konjunktiv

1., 2., 3. Sg. Prisens D, M- N

e

1., 2., 3. PL. Prisens

=
- LEV, M- TE, O- CL(V)

Anmerkung: o, ﬁg, ﬁ < €0-W, -NG, -N usf.

§ 50 Modus (3): Konjunktiv Priasens und Aorist Aktiv und Medium

(1) Konj. Prisens Aktiv

TOLEV- O
TOLOEV- TG
TOLOEV- T
TOLOEV- - LEV
TOLOEV- M- TE
TOLOEV- - GL(V)?
Anmerkung

Medio-Passiv

TOLLOEV- - LLOLL
TOdEV- | (< -M- COLL)!
TOLOEV- - TOLL
TOLOEV- - LEBQL
ToLOEV- 1- GOE
TOLOEV- W- VTOL

I Das -O- der Personalendung entfillt zwischen dem Modusvokal 1) und 01, die zu ] kontrahiert werden.
2 Vgl. die Endungen des Aktivs mit den Formen des Konjunktivs des Verbs €lvout (§ 49)!

(2) Konj. schw. Aorist Aktiv
nondev- ow!
nondev- oNg
nondev- on'
TOLOEV- CW- UEV
ToL8EV- O1- T€
TOLOEV- CW- OL(V)

Anmerkung

Medium

ToLSEV- CW- oL
nondev- o' (< -M- ca)?
ToLdeV- O1- Tl
ToLdeV- 6 - Lebar
ToLdeV- o1M- ooE
TOLOEV- CW- VTOLL

I Es ergeben sich hier gleiche Formen wie im Indikativ Futur Aktiv bzw. Medium, siche § 21!
2 Das -0- der Personalendung entfillt zwischen dem Modusvokal 1 und a1, die zu 1) kontrahiert werden.

Aktiv

BdA-
BoA-m-¢
Bar-n

BdA- w- pev
BdA-n-1e
BoA- w- o1(v)

)

Konj. st. Aorist

Anmerkung

Medium

BdA- - pot
BAA-7 (< -n-o0w)!
BdA-n-Tan

BAA- - pebo
BdA-1-cbe

BolA- - vTon

! Das -O- der Personalendung entfillt zwischen dem Modusvokal 1 und 01, die zu T kontrahiert werden.
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§ 51 Modus (4): Optativ (Moduszeichen, Bedeutung)

©)

)

Das Moduszeichen des Optativs ist -1- und -11-. Es verbindet sich mit vorangehendem Thema- oder
Kennvokal (-&-/-0- bzw. -0.-) zu: -€1-/-€11)-, -01-/-01N- bzw. -0i1-/-0n-. Bis auf die 1. Sg. Aktiv (-u1,
vel. €Wl ich bin) verwendet der Optativ Sekundirendungen (siehe die §§ 38, 53!).
Die Bedeutungen des Optativs lassen sich nach seiner Verwendung in selbstindigen Haupt- und
unselbstindigen Nebensitzen unterscheiden.
- In Hauptsitzen wird er verwendet (a) aupitiv, (b) potential (+ v, § 40 (3)):
(a) erfiillbar gedachter Wunsch: €18e /€l yop Tig (W) AEYOL/€ImOL. Michte jemand doch (nicht) sagen!
(b) (00) Aéyou/einon TG Q. Jemand mag wobl (nicht) sagen.
- In Nebensitzen wird er verwendet (a) potential, (b) iterativ, (c) als Optativus obliguus:
() Inhalt méglich oder denkbar: €1 + Optativ: €1 T1G AEYOL ... Wenn einer sagen sollte.
(b) Wiederholtes Geschehen in der Vergangenheit (im Hauptsatz: Imperfekt!): Ote (On0te, €1) T1G
TOVTO (Un) oroin, Exopov ot OoL. Immer wenn einer dies (nichd) tat, freuten sich die Gitter.
(c) Nur nach Nebentempora in innerlich abhingigen Nebensitzen:
0 Totrip Tov Tondo e{npuinoey, ot wevoaLto (statt: EYEVSOTO). Der Vater strafte seinen Sobn,
weil er gelogen habe (log, gelogen hatte).
EKEWOG 0VK NBEL (§ 75), Tl elmmon (statt: ELTIN). Jener wufte nicht, was er sagen solle (sollte).
£om ddvvartov £oecBon TopeABELY, €1 UT) TIG TO AKPOV TPOKATOATWOLTO. 7 sagte, es werde
unmiglich sein, vorbeizuziehen, wenn nicht jemand (man nichd) zuvor den hochsten Punfkt einnebmen werde.
moAlol £Bavpalov, 1l €corto M moAvtelaL. Vel fragten sich, was denn die Verfassung sein werde.

§ 52 Das Verbum €lvoil sein (6): Optativ Prisens und Futur (siche Ubersicht § 76 (6)!)

1, 2., 3. Sg. Prisens | €iny, €ing, €in

1., 2., 3. Pl Prisens | elpev/einuey, elte/einte, elev/eincov
1, 2., 3. Sg. Futur gcoiuny, €010, £501T0

1., 2., 3. Pl. Futur gooiuebo, £c0160g, E50LVTO

§ 53 Modus (5): Optativ Prisens/Futur und Aorist Aktiv und Medium

©)

©)

3)

Opt. Pris./Fut. Aktiv Pris. Medio-Passiv/Fut. Medium
TOLOEV- (O)- Ol- UL TodeV- (O)- ol- unv
TOLOEV- (O)- O1- G TOLOEV- (O)- O1- O (< -Ol- GO)!
TodEV- (O)- Ol ToEV- (O)- Ol- TO
TOLOEV- (O)-Ol1- LEV  TIOLLOEL- (O)- Ot~ pebor
TOOEV- (O)- O1- T€ TodEV- (O)- O1- GOE
TodEV- (O)- Ol- EV TOLOEV- (O)- O1- VTO
Anmerkung
! Das ¢ der Personalendung entfillt zwischen ot und o.
Opt. schw. Aorist ~ Aktiv Medium
TOOEV- GOlL- UL TodEL- GOt~ Umy
TodeV- cat- g/-C€1g!  TOLdEV- COUL- O (< -C0L1- GO)2
Todey- cal/-CELE(V)!  TOLdEV- COL- TO
TOLSEV- GAL- LEV ToLdeL- G- pLebo
TOLOEV- COlL- TE TOLOEV- COLL- OBE
TOLOEV- cal-ev/-CEOW!  TOLOEV- COlL- VTO
Anmerkung

! Die fett gedruckten Endungen tiberwiegen.
2 Das ¢ der Personalendung entfillt zwischen it und o.

Opt. st. Aorist Aktiv Medium
BdA-Ol- pL BaA-oi- uny
BdA-ot1-¢ BOA-01-0 (< -Ol- CO)
BdA- o1 BoA- O1-TO
BdA-o1- pev Bok- ot- pebo
BdA-o1-te BoA-o1- oBe

BdA-ol-gv BoA- O1- VTO
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§ 54 Kasus (3)

Zum echten Genetiv (§ 9 (3)) gehort auch der Genetivus respectiis (der Hinsicht und des Sachbetreffs), der
auf die Frage ,im Hinblick woranfe* oder ,weswegen? in gerichtlichen Zusammenhingen antwortet. Er wird
auch bei Ausdriicken der inneren Gemiitsbewegung verwendet.

g otkiog ESWKALOUNY. Ich prozessierte nm das Haus.
Zur Bezeichnung des Vergehens oder der Schuld, z.B. npodociog wegen Verrat:

OLTIOLOULOUL, SLAOK W, YPOLOOWOLL (TWAL) ich beschuldige, klage (jemanden) an

opyilopoun, xorenaivw TwWi TwWog ich iirne jemanden wegen etwas

Eine zusammenfassende Ubersicht iiber die Kasus mit weiteren Erginzungen und iiber die Pripositionen
findet sich im Anhang III E-F.

§ 55 Pronomen (6): Reflexive Personalpronomen

Das Altgriechische unterscheidet auch reflexive Formen fir alle drei Personalpronomen (§ 19). Die
Formen werden durch Zusammenfiigung der obliquen Kasus der nicht reflexiven Personalpronomen mit
den obliquen Kasus des Pronomens a0T0g, ot0TH, o010 (§ 18) gebildet:

mich, meiner, mir dich, deiner, dir sich, seiner/ ibrer, sich
Akk. | ELOLTOV, -1V CEQVTOV, - MV £0VTOV, -1V, -0
Gen. | &HoTOV, -MG CEQVTOV, - TG £00VTOV, - NG, - OV
Dat. | €u0VTO, - M) CEQVTW, - 7! £QVTW, - T, - >
uns, unser, uns euch, euer, euch sich, ihrer, sich
Akk. | Hudc adtovg, - G | Dudc adrtove, -G | ohdg adtove, -6 oder Eavtovg, -Gg, - o
Gen. | HUOV AOTOVY VUDV AOTOY odwV VTV oder EQVTOV
Dat. | U QOTOLE, -O1¢ | VUV QOTOLE, -1 | odloy aTolE, - ol oder EQVTOLG, - ALG, - OLG
Anmerkung

! Statt GEQVTOV usf. steht oft CAVTOV usf.
2 Statt £0VTOV usf. steht oft AOTOV usf. (nicht zu verwechseln mit: OTOV usf.l).

§ 56 Nebensitze (2): Indefinitus, Irrealis, Potentialis, Prospectivus (Zusammenfassung)

Fall Protasis (untergeordneter Satz) Apodosis (iibergeordneter Satz)
Indefinitus €l + Indikativ (aller Tempora) belieb. Modus, Tempus
Irrealis €l + Indikativ Imperfekt/Aorist
Gegenwart meist: €l + Indikativ Imperfekt Indikativ Impf./Aorist + av
Vergangenheit meist: | €1 + Indikativ Aorist
Potentialis €l + Optativ Optativ + av
Prospectivus Konjunktiv Priasens/Aorist Futur, Imperativ, Prisens
(Eventualis)
konditional
(a) speziell [el + GV >] (a) Futur; Imperativ
(b) generell EQ (G, M) + Konj. wenn, fulls (b) meist Prisens
temporal
(a) speziell [01e, OMOTE, £mel, €neldr| + GV >] | (a) Futur; Imperativ
(b) generell Otav, OMOTAY, ENNY/EMAY, ENELSAV | (b) meist Prisens
+ Konj. wenn
relativisch
(a) speziell Relativum + G + Konj. (a) Futur; Imperativ

(b) generell d¢, 6mov, OTWG usf. + & (b) meist Prisens
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§ 57 Nebensitze (3): Relativsitze

©)

©)

)

Erklirende Relativsitze werden als Erginzung zu einem iibergeordneten Satz, was deren Negationen,
Modalpartikel (&), Tempora und Modi betrifft, wie selbstindige Sitze behandelt:
un einnte mepl TPOYUOTOG: Redet nicht iiber eine Sache,
0 OUK £YEVETO/O OV YEVNCETOLL: die nicht geschah/ geschehen wird)
0 oUK AV YEVOLTO/O OVK OV EYEVETO: die wohl nicht geschieht/ die nicht geschihe (oder geschehen wiire)!
O Wn| y€vorto/0 WNMmote TpAEWWEY (adhortativ): die hoffentlich nicht geschieht/ die wir nie tun wollen!
O W) TpolENTE (RPATTETE, probibitinl): die ibr nicht tun sollf

Relativsitze mit adverbialem Nebensinn

(2) Finale Relativsitze wihlen den Indikativ Futur und die Negation u:
Nyeudvo atiowpey Kopov, 6otig NUOG Amol&et (lat.: gui nos abducad): ..., der uns wegfiibren sol.
£80&e T SMjuw Avdpac alpelcdat, ol ToVg VOUOVE CUYYPAWOUCTY, KAB® 0V¢ TOALTEV-
O0VOW. Das Volk entschied, Manner anszmwiblen, die die Gesetze verfassen sollten, nach denen sie als Biirger
leben wollten (eine Constructio ad sensum, ,dem Sinne nach’, sind die Birger das Volk).

(b) (Qualitativ-) Konsekutive Relativsitze wihlen den Indikativ:
déopait AALOV TWOG AOYOV, OC e TeLSEL. Ieh bedarf eines anderen Arguments, das mich wird iiber-
engen kinnen.
003ELG OUT® QVONTOG £0TLY, GOTLG TOAELOV TIPO ELPTHYNG ALPELTAL (= DOTE CLIPELTOL,

opersOow; vgl. § 63 (1)!). Niemand ist so dumm, dafs er Krieg anstelle des Friedens wéhlt/ wiiblte.

(c) Iterative Relativsitze der Vergangenheit (siche § 51 (2), Nebensitze (B)!) wihlen den iterativen
Optativ nach Nebentempus (Imperfekt):
Kvpog 0vg 180t ebtaktwg 16vtog, ERNVEL. Kyros lobte stets die, die er geordnet marschieren sah.

(d) Kausale Relativsitze werden wie Kausalsitze konstruiert (siche Anhang I1T Al).

(e) Zu den prospectiven konditionalen Relativsitzen siche § 56!

Besonderheiten bei der Konstruktion des Bezugswortes und des Relativpronomens

(a) Einbeziehung des Bezugswortes ohne seinen Artikel in den Relativsatz:

TOPOYYEAMAEL T®  ApLOTINIY GWOTEUYAL TPOG £aVTOV, O £lxe OTPATEVMA (= TO
OTPOTEVUAL, O EVXE). Er trigt Aristippos anf, u ibm das Heer zu senden, das er befebligte.

£ig NV ddikovTto KWUNY, ueydin fiv (= 1 KOUN, €g My ddikovto, Leydin Av). Der Weiler,
zu dem sie gelangten, war grofs.

(b) Attraktion (oder Assimilation), das heil3t Angleichung des Relativpronomens an sein Bezugswort
in Numerus, Genus und Kasus; ist ein Demonstrativpronomen Bezugswort, wird es fortgelassen:
a&wol £ote tng Elevbepiag, Nig £xete oder: Mg £xete ehevbepiog (vel. (a)! = d&ol £ote
g Erevbepiog, v EXETE). Lhr seid der Freibeit wiirdig, die ibr habt.

VOV ETOLVG OF, £0° 01¢ AEYELG (= £TL TOVTOLG, O MEYELG). Nun lobe ich dich fiir das, was du sagst.
oL anaidevtol 008EY TPATTOVOY, MY AEYOUOY (= OVBEV TOUTWY, & AEYoLow). Die Unge-
bildeten tun nichts von dems, was sie sagen.

Relativische Verschrinkung

Das Relativpronomen eines Relativsatzes ibernimmt den Kasus, den das Pridikat eines dem
Relativsatz untergeordneten Satzes fordert:

Wir riisten Soldner zum Kriege aus, die sich, wenn einer ihnen mebr Sold gewdbrt, jenem gegen uns anschliefSen.

Nicht verschrinkt: TpO¢ TOV TOAEUOV AOKOVUEY EEVOVG, 01, OTOTAY TIC ATOLE TTOPEY T TAELW
(§ 65, Anm.) LoBOv, HeT’ £Kelvov £0° NUAG A KOAOLBOVOLY.

Verschrinkt: Tpo¢ TOV TOAEUOV AoKOVUEY EEVOUG, 0l¢ OTOTOY TIg TTOPEX T TAEL®D WicBdY, pet’
£kelvov €0’ NUAC AKOAOVBOVGTY.
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(5) Relativischer Anschluf3 (a) und Verbindung mehrerer Relativsitze (b):

(@ BovAoiuny dv AaBew Kvpov dnelbudv: 6 oO dqvvortdv €. Ieh will wohl weggehen, ohne daff
Kyros es merkt: doch das ist unmaglich.

b)  Apuoiog, 6v Nuelg NOELoULeY Boctdéo lval Kol (erg. @) E8WKOUEY KOL (erg. O’ OV)
EAABOULEY TLOTOL, NUOLG KOKWOG TOLEW TEWOATAL. Ariaios, der nach unserem Willen Kinig sein sollte
und dem wir Treneversprechen gaben und von dem wir Treneversprechen entgegennabmen, versucht, uns
Schlechtes zu tun.

Das ausgelassene Relativpronomen kann auch durch eine Form von o0tdg, o, aOTO ersetzt
sein: ... Kol £d0WKkoUEY 0T Kol ELCBOUEY TTalp’ QOTOV ...

§ 58 Verneinung

(1) oV (und seine Zusammensetzungen 0UTE, OVMOTE, OVOE, OVBELG, OVKETL, OVIW, OVSOLUOV u.a.)

)

verneint die Geltung einer Aussage (negativ);

U1} (und seine Zusammensetzungen WITe, UNTOTE, UNSE, Undeic, UNKETL, LW, UNSOUOV u.a.)
verwehrt die Verwirklichung einer Absicht, eines Wunsches oder Befehls (probibitiv).

un verneint aber auch Konditionalsitze oder konditional gemeinte, adverbiale Relativ- oder Tempot-
alsdtze mit prospectivem Konjunktiv oder iterativem Optativ (siche §§ 48 (2), 51 (2), 56, 57 (2)!).
SchlieBlich verneint un Infinitive, auBer wenn sie von einem Verb des Meinens abhingen, und
adverbiale Partizipien mit konditionalem oder finalem Sinn (§ 32).

Verbindung mehrerer Negationen derselben Art:

Ist die letzte Negation zusammengesetzt, verstirkte Negation: 00k HAOEV 0VBelG: Kein einziger kam.
Ist die letzte Negation einfach, aufgehobene Negation: 00delg 00K NABev: (Keiner kam nicht >) Jeder
kan.

Merke die Bedeutungen in verselbstindigten Sitzen (man erginze etwa gedanklich ein vorangehendes:
OOBOG ECTLY, UN| ... Es besteht die Befiirchtung, daff ...):

un + Konjunktiv: woh/

un ov + Konjunktiv: wob/ nicht

00 un + Konjunktiv: gewif nicht

§ 59 Die a-Deklination (2)

Die a-Deklination enthilt auch maskuline Substantive, die sich von den Feminina im Nominativ und

Genetiv Singular unterscheiden:

Stamm VEAVID- TOATTO- dikaota- | Atpelda-
Jéingling Biirger Richter Atride

Sg. Nom. O veavlag TOALTNG dikootng | Atpeidng
Akk. TOV veoviaw | moAttny dikootny | Atpeidny
Gen. TOV VEaViov | moAftov | Sikaotov | ATpeidou
Dat. T VEAViQ oAt ducaotn | Atpeidn
1/ ok. o veovia TOALTOL! dikaotd! | Atpeidn

PL Nom./Vok. | O1/® veaviot | TOALTOL ducaotal | Atpeidait
Akk. TOVG VEQVLAG | TTOATOG dikaotdg | Atpeidag
Gen. TOV VEOVIWV | TOATTOV | Sikaotov | ATpeldwv
Dat. Tolg veavialg | moiitoalg | Sikaotoig | Atpeidaig

Anmerkung

! Der Vokativ endet auf -G bei Wértern auf -tng und Vélkernamen auf -ng (@ TT€pod).
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§ 60 Infinitivkonstruktionen (2): Absoluter (und imperativischer) Infinitiv
(1) Als absoluten (oder limitativen) Infinitiv bezeichnet man die Verwendung des Infinitivs in hiufig
gebrauchten, festen Wendungen, zum Beispiel:
(WG) EWOL BOKEW nach meiner Meinung
oG (EMOG) EVMEW sozusagen
G CUVEAGVTL (oder GUVTOUWG) EVIKELY i es kury 3u sagen, kury gesagh; u.a.

(2) Der sogenannte imperativische Infinitiv steht (in Prosa selten) fiir einen Imperativ (Verneinung: ut),
zum Beispiel:

£0LV TL VTV EMACON, 0BG e CvepESOL. Wenn du etwas davon vergift, frage mich wieder

Weitere Beispiele und Erginzungen zum Infinitiv finden sich im Anhang IIT C 1.

§ 61 Pronomen (7): Possessivpronomen und Possessivverhiltnis

(1) Possessivpronomen kennt das Altgriechische (auBler im Singular) fir alle drei Personen. Von diesen
werden die der ersten und zweiten Person sowohl reflexiv als auch nicht reflexiv, das der dritten

Person Plural (selten) nur reflexiv gebraucht (vgl. lat. meus, tuus, noster, vester und suusl):

EUOG, EUN, EWOV mein NUETEPOG, NUETEPQD, NUETEPOV wrser

G0OG, on, OOV dein VUETEPOC, VIETEPQD, VUETEPOV ener

— COETEPOG, COETEPQ, CHETEPOV Zhr

(2) Das possessive Verhiltnis wird entweder durch diese Pronomen oder (in der dritten Person des
Singulars stets!) mit dem sogenannten Genetivus pertinentiae (possessoris, sieche § 9 (3)!) ausgedriickt.

Folgende regelmilBige, attributive und (nur der Stellung nach) priadikative Ausdrucksweisen lassen sich
finden:

- reflexiv und nicht reflexiv:
0 €U0g GLAOG mein Freund
EWOG OINOG ein Ereund von mir

- nicht reflexiv:
0 dlhog LoV mein Freund
0 0idog atov/avtNg sein/ ibr Freund

- reflexiv und nicht reflexiv:
AVOUEV® TOV ELOUTOV (ELOVTNG) GIAOV. Ich ermwarte meinen Freund.
GVOLULEVOULEY TOV MUETEPOV (QLOTWV) GLAOV. Wir ermarten unseren Freund.
CVOUEVETE TOV VUETEPOV (QTAOV) GLAOV. Ihr ermartet enren Freund.
QVOILEVEL TOV EQUVTOV/EQVTNG GLAOV. Er ermartet seinen/ sie erwartet ibren Freund.
AVOUEVOLOT TOV EQUTWY (oder COETEPOV) GIAOV. Sic erwarten ibren Freund.
OQVOUEVOVCL TOV EKELVOV (EKELVNG) OLNOV. Sie erwarten dessen/ seinen (deren/ ibren) Freund.
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§ 62 Verben auf -0 (9): Verba contracta

(1) Beiden Verba contracta handelt es sich um Verben, deren Prisensstamm meist auf -€, -0 oder -0 endet:
TOLE- W 7ch mache, TYLOL- W ich ehre, SOVNO- W ich knechte.
Diese Vokale werden im Prisensstamm (Pridsens und Imperfekt) mit dem Vokal des Flexionsausgangs
nach folgenden Regeln kontrahiert (der Akzent auf der Kontraktionssilbe ist der Circumflex; siehe die
Ubersicht im Anhang I C 2!), zum Beispiel:
(a) €+ € > €L MOLE- £T€ > TOLELTE; ETOLE- £(V) > £moter())
€ + 0 > OVL: TTOLE- OUEY > TOLOVUEY; ETMOLE- OUEY > ETOLOVILEY; TOLE- OV > TOLOVY
€ + Linge (Langvokal, Diphthong) > Linge: TO1£- €W > TOLELY; TOLE- ® > TOLW; TOLE- TG >
TOLNG; TOLE- OLUEY > TOLOLULEV; TTOLE- WV > TOLWVY (TTOLE- OVGO, > TOLOVOWL)
(b) o + E-Laut (g, 1, €1, 1)) > @: £Tipo- £(V) > £TiH0(); TULA- TTE > TILATE; TUUA- E1G > TULYG;
TUULO- LV > TULAV'; TUO- 1) > TIUQ
o + O-Laut (0, , 01, 0V) > @: TIUC.- OULEV > TILDUEY; TULO- OV > TULMV; TLUO- OLUED >
TILWUEY; ETULO- OV (< -€00, siehe § 38!) > £TU®
(c) 0+ &,0>0vV: £80VA0-£(V) > £80VA0V(!); BOVAG- OUEY > SBOVAOVUEY
0 + €1, 0V > 0V: F0VAG- £V > 0VAOVY; £80VAG- OV (< -£00, § 38) > £80VAOV; BOVAG-
oV (< -£00, § 20) > 30VAOD
0 + M, ® > ®: 30VAO-NTE > SOVAMTE; SOVAO- WUEY > SOVAMUEY; SOVAO- WV > SoVAWY
0 + Iotadiphtong (€1, O, 1)) > OL: 30VA0- £1¢ > 0VAOLG; BOVAG- OLUEY > BOVAOLUEY; BOVAO-
n > dovrot
Anmerkung
! g1 ist kein echter Diphthong, wenn er aus einer Kontraktion entstanden ist. Daher enthilt die Endung des In-

finitivs Aktiv (-€W < - €- €V, urspr. gesprochen als geschlossenes -é72 ) kein Iota subscriptum.

(2) Besonderheiten der VVerba contracta
(a) Verben mit einsilbigem Verbalstamm (v.a. < -€f-) kontrahieren nur zu -€l:
TAE- @ ich segle:  TLEW, TAELG, TAEL, TTAEOUEY, TTAELTE, TAEOLOL(V)
TAEW, TAENG, TAET, TAEWUEY, TAENTE, TAEWCL(V)
TAEOLUL, TAEOLG, TAEOL, TAEOLUEY, TAEOLTE, TAEOLE(V)
gnheov, EnAelg, EmAeL, ENAEOUEY, ETAELTE, ETAEOV
TAEW; TAEWY, TAEOVOO, TAEOV usf.
Ebenso: TVEW ich webe, OEW ich lanfe, VEW ich schwimme, PEW ich fliefse, SEW ich ermangele, SEONAL ich
bedarf, bitte; auch TPEW ich uttere
Anmerkung
SEOUOLL ich bedarf, bitte hat stets SEEL du bedarfit, bittest (vgl. BOONEL du wills#) zar Unterscheidung von €l es ist
nitig, man muf. Das Verb 86w ich binde (< 8€j-w) kann wie die regelmiBigen €-Kontrakta kontrahieren: 8
(neben B€w), delg, 8e1, Sovpey (neben d€opev) delte, SoVoL(V).
(b) Verben auf -1jo und -6w: Die Verben {nv leben, ’EWNY hungern, SN diirsten, xpMY ein Orakel
geben, XpNoOQL gebranchen, kontrahieren, wie folgt (siche den Anhang (I C 2))):
N + E-Laut (g, 0, €1, 1) > 1M (1)) beziehungsweise N + O-Laut (0, , 01, 0V) > ® (W), also:
Cw, {ng Ln, usf,; Lamy, Lomge, {udn usf.; ECwv, £Eng €N etc.; {ov, {woa, {ov  usf.
Verben auf -0, wie Prywdw ich friere, kontrahieren stets zu -w/-, also im Indikativ und
Konjunktiv: pry®, pryme, pyw, PLYOUEV, PLYdTe, pry®ol(v); Optativ: prydny, PLydng,
pLywn, prywuev, prywte, Pprywev; Imperfekt: épplywv, épplywg, £ppilyw, Epprymuey,
£ppLywre, epplywv.

(3) Die Verba contracta flektieren aullerhalb des Prisensstammes wie die iibrigen Verben auf -w. Ihr
Prisensstammvokal -€, -0, -0 erscheint als -1, -1 (nach €, 1, p als -0), -, siche die Stammformen
(Prisens, Futur, Aorist): TOLE-®, TON- O, ENOIN- OCL; TIUO- @, TUUN-CW, ETIUN-oQ; ONpoi- w,
Onpad- cw, £€0Mpai- oa; S0VAO- ®, SOVAW- CW, EG0VAM- GOL.
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§ 63 Nebensitze (4): Konsekutiv- (Wot€) und Temporalsitze (npiv)

(1) ddote (auch WG) 50 daff verbindet sich (a) mit finitem Pridikat, (b) mit Infinitiv/AclI (§ 14):

(a) die Folge witd als eingetreten dargestellt (Neg. des Pridikats 0V): ENEMLNTE Y10V ATAETOG, DOTE

(b)

©

(@)

(b)

QMEKPUYE KO TOVG CVOPWROVG. Es fiel unermesslich viel Schnee, so daf er sogar die Menschen bedeckte.
die Folge witd als gedachte, erwartete, mogliche dargestellt (Neg. des Pradikatsinfinitivs um):
o O ZwKpoTng oUtwg 1dN TOppw TNG NALKING MY OTE, £1 Kol Unj TOTE, 0V (oder: 0VK V)

TOAA® VOTEPOV TELEVTINGOL TOV BLOV. Sokrates war bereits so vorgeschrittenen Alters, daff er, wenn
anch nicht zum damaligen Zeitbunkt (sofors), (so doch) nicht viel spater sein Leben beendete (oder: beendet haben
diirfte bzw. beendet hatte).

nach bewirken: Zwkpdtng £noincey (HoTe) TOAALOVG OPETNG EMBVUELY. Sokrates bewirkte,
daff viele nach der charakterlichen V ollkommenbeit strebten.

nach ,erwarten®: TIolv TO1000wW @ote kN un S186vouL. Sie tun alles, so daff (nier ~ damit) sie
nicht bestraft werden.

nach Komparativ mit f}: Bpouyvtepa NKovtiiov 1 g EELKveELsBoL NUWV. Sie schossen kiirger
(als wie fiir das uns Erreichen’, heil3t:) als daff sie uns hitten erveichen konnen.

dote = &> @ (T€) unter der Bedingung, daff: £daoay GMOSWOEL TOVG VEKPOUG WOTE (EO°
1€) T0VG “EAANVOG UN Kolew tolg OlkioG. Sie sagten, sie wiirden die 1 eichen herausgeben unter der
Bedingung, daf§ die Hellenen die Hauser nicht niederbrennten.

statt DOTE wird nach TO10VTOG (lat. 74/is) oder TOOOVTOG (lat. Zantus) auch 010G oder 6506 (§ 41
(2)) gesagt: £Y® TOLOVTOG ELMLL, 010G VIO TOVL B0V T TWOAEL dedb0B0 (Perfekt). Ieh bin so
geartet, daff ich von Gott der Stadt gegeben bin. ELEIMETO TNG VUKTOG, OGOV (= TOVCOVTOV BOTE)
oxotaitovg S1eABeW 0 Tedlov. 1on der Nacht war (noch soviel) iibrig, daff sie (dunkel =) im Schutze
der Dunfelheit die Ebene durchziehen konnten.

Wo7e leitet auch selbstindige Sitze ein: daber (at. itague).

Tplv ehe, bevor

gehort zu den folgenden Einleitungen fir Temporalsitze (vgl. auch den Prospectivus § 56!):

Ote, ONOTE, NIKA als, wenn; ENEL, EREN, OC als, nachdens; ENEL/ EMELST TPWTOV oder TOY LOTOL
sobald (als); Ewg £07TE, AxPL (0V), LEXPL (00) solange (als), bis; A’ /€& OV seitdens; €V & wihrend

nply wird im Attischen in der Regel, wie folgt, verwendet:

o nach negativem Ubergeordnetem Satz mit finitem Pridikat; der mpiv-Satz gibt an, was vor der

Handlung des iibergeordneten Satzes tatsichlich oder erwartungsgemil3 erfolgt oder erfolgte (wicht
.. bevor: bis):

0 Zvévveoig oLk TPeAey EABEWY, TPLY 1 YOVT| QOTOV EREVCEV. Syennesis wollte nicht kommen, bevor
(bis) seine Fran ibn (davon) diberzengt hatte. 00 TPOGOEY (verstirkend) EmaAVOAVTO MOAELOVVTEG,
Tply EEEMOMOPKNOAY TNV WOAW. Sie hirten mit demr Kampfe nicht (eher) anf, bevor (bis) sie die Stadt
erobert hatten. U1 GIEAOTTE, TIPLY GV AKOVOTTE TO TPAYWCL. Geht nicht weg, bevor (bis) ibr die Sache
hirted 6 TONTIG OO TPATEPOV (verstirkende Markierung) 010G T€ (€G7TL) TOLEW, TIPLY Qv EVOEOG
yévnow (prospectiv). Der Dichter ist nicht (eher) fiihig 3u dichten, bevor (bis) er gotterfiillt ist.

nach positivem iibergeordnetem Satz mit Infinitiv/Acl (§ 14); der mpiv-Satz gibt an, was vor der
Handlung des tibergeordneten Satzes nicht erfolgt oder erfolgte:

Zevoowv £0VETO TIPlY TWL ELREW. Xenophon opferte, bevor er es jemandem sagte. SEPNOAV (sog.
Wurzel-Aorist zu dlaBaivm) TOV TOTOUOV TPLY TOVG GAAOVG OTOKPLVAGOOL. Sie durchschritten
den Fiufs, bevor die anderen antworteten (geantwortet hatten).
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§ 64 Die o-/a-Deklination: Nomina contracta

Bei einigen Substantiven und Adjektiven der o- und a-Deklination wird der Ausgang mit dem voraus-
gehenden Stammvokal kontrahiert (§ 62 (1), siche Anmerkung unten!):

V0O- 00TEO- YEO-2 | GPYVPEDG, APYLPED, OPYVPEOY
Veerstand | Knochen Erde silbern
Sg. Nom. | 0 vovg T0 OCTOVV | M YN | &pyvpove’® Apyvpa* dpyvpoLY?
Akk. | vooy 0GTOVY YNV | GpyvLpovY ApYLpalY GpYLPOLY
Gen. Yov 0GTOV YIS | dpyvpov apyvpas ApyLpoOv
Dar. | vo 00T m Apyvpw  Apyvpal  ApYLpR
PL Nom. | vou ooa! GPYLPOL  GPYLPOL GPYLPA!
Akk. | vovg 0CTOl GPYVPOVE BAPYLPAS CPYLPA
Gen. YoV 0CTWY PYLVPWY  CPYLPDY CPYLPDY
Dat. Vo1G 0G1To1¢ GPYLPOLE APYLPALE CPYVPOLS

Anmerkung

1€ + o wird hier zu @ kontrahiert (in Analogie zum Neutrum Plural -o)!

27 yn wird nur im Singular verwendet; vgl. auch 0 ‘Epung Hermes (im Plural Hemmesstatuen): O ‘ Epung, tov
‘Epuny, 100 ‘Epuov (siche § 59!) 1@ ‘Eput, @ ‘Epun, ot ‘Eppot, tovg Epudc, Tov Eppav, toig
‘Epuaig, & ‘Eppot. Die maskulinen Kontrakta auf -G, z.B. attisch O Boppag (< Bope- @) Nordwind haben
den dorischen Genetiv - Boppd.g, Boppdiv, Boppd, Boppd.

3 Substantive und Adjektive, die zusammengesetzt sind, sind dagegen nicht endbetont: Ol €KTAOL die Aus-
Jabrten, €OVOU woblgesinnte ust.

4 Entsprechend -1: Xpuom, XpLOTV, XPVOTG, XPVCT], XPVCAL, XPVCOG XPVCMY, YXPVCULG golden.

§ 65 Adjektive und Adverbien (2): Komparation

(1) Bildung des Komparativs und Superlativs der Adjektive:

(a) Umschreibung mit den Adverbien WAAAOV mehr (lat. magis) und WAMGCTOL am meisten (lat. maxime):
OLAOG fieb, LOALOV OIAOG, LOALOTOL HIAOG;

(b) Anfigung der Suffixe -t€p- (-0G, -0, OV) bzw. -TAT- (-0G, -1, -0V) an den Stamm des Maskulinums:
SeWOG gewaltig: Se1V0- TEP- 0G, SEWOTEPQ, DEWWOTEPOV - JELVO- TOLT- 0, SELVOTALTY), SELWWOTATOV
TOTOG #ren, vertrauenswiirdig: TLOTO- TEP- OG, usf. - TLOTOTATOG, usf.
dVVETOG mrichtig: SVVATW- TEP- OG, ust. - SVVATWTOTOG, usf.

WENAG schwarg. LELOV- TEP- OG, usf. - LEAAVTOTOC, usf.
oodng deutlich (§ 66): COPES- TEP- OC, usf. - CAUPEGTATOG, usf.
Bpouy O Aurz (§ 67): Bpouy V- TePOG, usf. - Bpay¥TaTog, usf.

(©) Bei Adjektiven auf -wv/-ov (§ 25) sowie -00G/-1 (-0)/-0VV (§ 64) lautet das Suffix
hingegen -€aTep- bzw. -€5TAT-:

CWOOPWV besonnen, COGPOVESTEPOG, usf. - CWOPOVESTAUTOG, usf.
ATMAOVG einfach (siche § 641), ATAOVOTEPOG, ust. - AMAOVOTOTOG, ust.

Abweichend:

YEPOLOG bejabrt: YEPOLL-TEP- OC, usf.; TAAOLOG alt: TOAAITEPOG, #sf; OYOMANOG miifiig:
oxolaitepog, usf; Gog leb: GId-1epOG, ust., und wenige andere.
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(d)

©)

)
(@)

(b)

©

Bei einigen Adjektiven lautet der Ausgang -fwv/-Tov (zweiendig!), zu dem auch (durch Lautwandel
entstandene) Komparativformen auf -@v/-ov (< -jwv, -jov) gehoren.! Der Supetlativausgang lautet
hier -(yotog, -(1)otn, -(1)oTOV. Zuweilen finden sich auch aus verschiedenen Stimmen gebildete

Formen zu einem Grundwort:

KOANOG schim:

KOAA-T®V, KOAA-TOV - KAAA-107T0G usf. (TO KOANOG die Schibnbeit, § 66)

NOVG angenehm (§ 67): Ndtwv, NSOV - NOLGTOG ust. (MOOWOL ich freme mich)

ayaBog gut:

KOKOG schlecht:

QULEIVWY, QUELWOV Zichtiger - OPLOTOG usf. (1| GPETY| die ,Bestheit)

BeAtiwy, BEATIOV besser - BENTIOTOG ust.

KPELTTWY, KPELTTOV stirker (lat. superior) - KPOTLOTOG usf. (T0 KpAlTog, § 66)
MDY, AWOV erwiinschter - A\OSTOG usf.

Koktwy, KAKOV (lat. peior) - KOK- 107106 usf. (| KOKIQL die Schlechtigkeit)
YEIPWY, XEPOV weniger gut, geringer (lat. deterior) - Y €IPLOTOG usf.

NIV, TYTTOV schwicher (lat. inferior) - (nur Adv.) fKlGTOL (M) NTTA die Niederlage)

ooy pog héasslich: ooy iwv, aloyiov - alioy1070g usf. (T0 Ao 0G die Schande, § 66)
&x0pOg feindlich: exOtwv, ExBlov - €x010T0g usf. (10 €x00G der Hass, § 66)
TG schnell (§ 67): B&TTwY, BATTOV - TAlX10TOG usf. (T0 TAX0G die Schnelligkeit, § 66)

POLOLOG /eicht:

PALWY, PAOV - PASTOG ust. (DALLW ich werde leichter)

WEYOG groff uetlwv, uerlov - uEyotog usf. (10 uéyebog die Grife, § 66)
TOAVG viel nAelwv, TAEOV - TAELGTOG ust. (TO TANOOG die Menge, § 66)
WLKPOG klein: ULKPOTEPOG - UIKPOTOTOG usf. &leiner, daneben auch die Formen wie bei:
OALYOG wenig: uelwy, LELOV geringer (attisch auch OALEILWV) - OAY1G7TOG usf.

ELOTTOV, ENTTOV weniger - ENOXLOTOG, usf. (ENOY VG Alein, gering, § 67)
Anmerkung

1 Zu -jov, -jov vgl. die Verbalstimme § 16 (2)! Die Komparativformen auf -twv/10v (als urspriingliche o-
Stimme, siehe § 66!) und auf -wv, -0V werden, am Beispiel kaAAiov, KdAAOV, wie folgt dekliniert (die fett
ausgezeichneten Formen erscheinen hiufiger):

Stamm KOLAATOV-
Sg. Nom. | KOAAM®Y «dAAOV | PL Now. | KaAAlOVEG KOAAiOvOL
Akk. | KOAAIOVO, KoAAfoug KoAALw
KoAfw  koAAiov Akk. | xodMfovag  xaAiiova
KoAAfoug KoAAfw
Gen. KkaAAfovog Gen. KOAATOV®Y
Dat. KoAAfovt Dat. KOAAOCL(V)

Anmerkung: Der Akk. PL. kaAAiovg gleicht sich der Endung des Nom. Pl an.

Die Bildung des Komparativs und Supetlativs der Adverbien (§ 42) erfolgt in aller Regel durch Ver-
wendung der Steigerungsformen des Adjektivs. Das Neutrum im Singular bildet den Komparativ und
das Neutrum im Plural den Superlativ (vgl. LOANOV mehr, LWOALGTO am meisten, zu WOAQL sehr):

dEWmG anuf gewaltige Weise: SEWSTEPOV, SBEWITALTOL

oohWG auf dentliche Weise: CAPESTEPOV, COHECTATO

oYY (= T EWG) auf schnelle Weise: BOTTOV, TAY 1T,

€0 (Adv. zu QyOBOG) anf gute Weise: GUEWOV, APLOTOL usf.

Erginzungen

Der Superlativ hat bisweilen (aber nicht so hdufig wie im Lateinischen) die Bedeutung des soge-
nannten Elativs, driickt also nicht den héchsten, sondern nur einen sehr hohen Grad aus: dvrip
COPWTOTOG ein sehr weiser Mann.

Der Komparativ und Superlativ wird durch TOAA® (siche § 33 (32)!) oder TOAV (adverbialer
Akkusativ, vgl. § 9 (1)) verstirkt: TOAA®/TOAM COOWTOTN die bei weitem weiseste (\at. longe sapientissima);
TOAAW/TOAY  WOANOV iel mehr; vgl. OVOEV NVTOV mm nichts weniger, nichtsdestoweniger.

¢ oder OTL tritt zum Supetlativ in der Bedeutung miglichst (lat. quam + Supetl.): wG/0TL dKAOTATOG
miglichst gerecht (lat. quam instissimus); WG/ OTL TOXLOTO miglichst rasch (lat. guam velocissime).
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§ 66 Die dritte Deklination (7): 0-Stimme

Die o-Stimme der dritten Deklination enthalten Substantive, Adjektive und Eigennamen, deren Stimme
auf -0¢/-€¢/-0g enden. Das ¢ schwindet vor vokalischer Endung und die aufeinandertreffenden Vokale

werden kontrahiert (vgl. die Regeln in § 621):

g+€ > €1l

€+0/0+&/0+0 > ov

o+o/o+0 >
o+e/n>a
e+o > M

Kurzvokal + Diphthong > Diphtong

(a) Substantive und Eigennamen

Stamm YEVOG- /YEVEC- Geschlecht (\at. genus/ gener-
Sg. N./1/. | 10 y€vog PL N./TV. | yévea > v€un
Akk. YEvog Akk. yévea > YEU
Gen. Yéveog > YEVOUG Gen. YEVE®DY > YEVDY
Dat. YEvel > YEVEL Dat. Yéveool > YEVEGL(V)
Stamm Kpe€aig- Fleisch
Sg. N./17. | 10 kp€og PL N./TV. | xpéoo > KpEQ
Akk. KpEQLG Akk. Kpéaa > KPEQ
Gen. KpEaiog > KPEWG Gen. Kpedoy > KPEWY
Dat. Kpgot > KPEQL Dat. KpEQLoOL > KPEQOL(V)
Stamm 0180G- Ehrfurcht, Scham SWKPOLTEC-
Sg. Nom. | M 01dW¢ (Dehnstufe) Sg. Nom. | 0 ZoKpotng
Akk. | aidoca > aldw® Akk. | Zokpdn(v)
Gen. aiddoog > aidoug Gen. TWKPOTOVE
Dat. aidoot > aidol Dat. SWKPOTEL
Vok. ® TWKpOTEC

(b) Adjektive (zweiendig, meistens endbetont auf -11G/- £¢)

Stamm OOMDEC- dentlich ~ EOKAEEC- beriihmt oVUNOEG- vertrant

Sg. Nom. | codng CadEg EUKAENG €VKAEEC | cuvnong ovvnbdeg
Akk. | coon codég | edkhea? ebkieég | ovvin  ovvnBeg
Gen. copOVE £VKAEOVC cuvrrBoug
Dat. cadel cadel gVKAEEL cuvviPeL
Vok. ® codég ® evKAEEC ® ovvnPeg

PL N./V. | cadelg ocodn | edkheelg eOkAed? | cuvibelc cuvvidn
Akk. | codglg! copn | edkheelc! edkied? | cvvielg! cuvrin
Gen. cOOmY eVOKAEDVY ol
Dat. copEcL(V) EVKAEECL(V) cuvnBect(v)

Anmerkung

! Die Endung -€1¢ ist in Analogie zum Nom. PL gebildet (siche § 67!).
2 Der Ausgang -1 (vgl. coon, cuwin) wird im Attischen nach Vokalen (g, 1, V) zu -@.
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§ 67 Die dritte Deklination (8): vokalische und Diphthongstimme

Die vokalischen und Diphthongstimme der 3. Deklination enthalten Substantive, Adjektive und Eigen-

namen. Es sind hier Stimme auf -1, -0/, -€V, -01, -WV, -0V, -0V vertreten.

(1) Stimme auf -1 (meist feminin')

Stamm TOAL-, TOAE()-, | duvapl-, SUVOUE())-, npaki-, mpage())-,
TOAN(j)- Stadt dvvoun())- Kraft, Vermigen | ©pa&n()- Handlung

Sg. Nom. | 1| WOALG N ddvopig N mpagig

Akk. | TOAMW Svvapy npakw

Gen. TOAEWC? dvvopeme? npaEemc?

Dat. TOAEL dvvoet npdel

Vok. o TOAL & dvvaut o Tpakl
PL N./T. | moAielg duvaelg npdEerg

Akk. moreLg duvoperg’ npdEerc?

Gen. TIOLEMV? duvduewy? TpdEemv?

Dat. TIOALECL(V) SLVOLETL(V) TPAEESL(V)

Anmerkung

! Maskulin sind z.B. 0 6¢1g die Schiange, O EX\G die Natter, 0 WOVTLG der Seber.
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2 Der Gen. Sg. ist im Attischen durch einen Quantitdtentausch (sog. metathesis guantitatum) aus (der Dehn-
stufe) -NOg (2.B. TOAN- 0C) entstanden. Langer Vokal wird vor langem Vokal gekiirzt (Regel: vocalis ante
vocalem corripitur) im Gen. PL. Die Endung -w¢ gilt fiir den Akzent als kurz. Der Gen. Pl gleicht sich dem

(2) Stimme auf -0 (mit Ablaut, maskulin auf - ¢, neutrum auf -v)

(3) Stamme auf -0/-¥' (meist maskulin?)
Stamm 1 00- Uo- (< uo-, lat. | mLTY -
Fisch mus, muris) Mans | Fichte

Sg. Nom. | 0 1x0vg O pug N mitog
Akk. | i Bov Uov nitov
Gen. 1 0%o¢ uog niTvog
Dat. 100 uot Tt
Vok. ® 1x0V d Uo o TiTo

PL N./V. | iyBoec udeg TiToeg
Akk. | 100 uoc? nitog?
Gen. 1 0dwv U@y Tt
Dat. 1 BdoL(v) | pooiw) TiTOoL(V)

Anmerkung

Sg. mit seinem Akzent an.
3 Der Akk. Pl ist dem Nom. Pl (< TOAgj-£¢) angeglichen.

Stamm TNYVL-, INXE(F)- | AOTV-, AOTE(F)- | NOV-, NOE(F)- (fem. NdeLA-)
Elle(nbogen) Stadt angenehm

Sg. Nom. | 6 mnyvg 10 AOTVL ndv¢ ndetar HdY
Akk. | T(Ov aotv ndvv  ndetay 1HdY
Gen. T EWG! dotewd! nd€og® Nndetag MdEog?
Dat. T EL dotel ndet  ndeiq  Mder
U ok. O TNYL ® 0oTL "o ndeta HdY

PL N./V. | mnxelg aotn? néeic  Mdetot MdEa
Akk. T ELG! aotn? néelg! nMdeilag Mdéa
Gen. Ty EWY! dotewy Nééwy® nderwv MdEw?
Dat. X ECL(V) 0.oTECL(V) NdEciv) Ndeiang NOESL(V)

Anmerkung

! Siehe oben (1), Anm. 2 bzw. 3!
2 Siehe tol Yévm, coon in § 66!
3 Die Adjektive auf -ug/-v kontrahieren nur zu -£l.

! -0 haben endbetonte Wérter, nur vor Konsonant oder im Auslaut; regelwidrig ist Dat. PL -0o1(v).

2 Feminin sind auch: N 1oy 0¢ die Stirke; )| 00pVG die Brane; || °TANOOC die Menge; nach dem naturlichen
Geschlecht: 1) 8pv¢ die Eiche; 1) Epwvic die Rachegittin. Substantiva communia sind: 6/M oG (= lat. sis,
stiis) das Schwein (der Eber (Altschneider, Borg)/ die San); 6/M 01¢ (< OFG, lat. ovis) das Schaf (der Bock,
Widder (Hammel) | das Mutterschaf, die Aue).

3 0g < -vvg, d.h. v vor ¢ entfillt; entsprechend: Talg TiTUC.



(4) Stimme auf -€v und -0t enthalten maskuline Substantive auf -€U¢ bzw. nur im Singular gebildete
feminine Substantive und Eigennamen auf -0. Die wenigen Stimme auf -wv enthalten maskuline

Substantive auf -0¢:
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®)

Stamm Baocurev-/N(p)- | meWoj-/wi- | Zamdoj-/wi-+ NpwL-/w(F)->
Konig Uberredung Sappho Held

Sg. Nom. | 0 Bacidevg! 1 melfw* N Zamodw 0 fpwg
AkEk. BacIAED2 Tefw Tamh MpwoL,
Gen. BooAémc? TELBOVE Tomdovg Hpwoc
Dat. Bociiel nefol Tomdol fpwt
1 ok. ® BAGIAED o melfol ® Tomool O fpwg

PL N./IV. | BaciAng (-€1¢)3 Npweg
AkEk. BaclAgac? — — TPWOLG
Gen. BocLEW? NPV
Dat. BalolAEVOL(V) Hpwol(v)

Anmerkung

! -gv ist (Ablaut-) Grundstufe (im Vok.); -1 ist Dehnstufe, es gilt: MU > £V vor Konsonant im Nom. Sg. und
Dat. P, v > n(F) vor Vokal (f entfillt), vgl. die Kasusformen bei Homer: BaciAno, BactAnog, BouctAnt,
BalGIATES, BAGIANAC, BACIATWY.

2 Zum Quantititentausch BaGIAN, BAGIANOG, BASIANAS (Anm. 1) > BaciAéd, BacIAéng, BacIAEdg und
zum Gen. PL BaciAfiowv > BactAéwv siehe (1), Anm. 2!

3 Der Nom. Pl -€1¢ fiir -Ng (<-NEG) ist ab der zweiten Hilfte des 4. Jhr.v.Chr. gebriuchlich; vielleicht auf-
grund einer Analogie 18wV : N8€1g (oben (2)!) = BactAéwy : BACIAEL.

4 (Ablaut-) Grundstufe -0l vor Vokal > -0(j), j entfillt: te100j-00 > me1bo- o > MeLBW; TE1H0j-0¢ > MEB0-0G >
TeBovg; melhoj-1 > melo- 1 > melbol. Dehnstufe -wt im Nom. 1e186 < welbot.

5 -V vor Vokal > -wf > -. Im Dat. Sg. und Akk. Sg./PL erscheinen auch kontrahierte Formen: Tov 1pw, )
MPw, T0Vg Npws. Der Gen. Pl von 0 Tpdg der Troer und O WG der Sklave ist abweichend nicht endbetont
(vgl. § 34, Anm. 5): ToV Tpdwv, TOV SUwy.

Die Einzelwdrter 1) vaug das Schiff, 0/M BOVG das Rind (der Bulle, Ochse/ die Fiirse, Kub) und 0 Zgvg
Zeus sind nur noch seltene altgriechische Wurzelnomen (d.h. Bildungen ohne Stammbildungssuffix):

Stamm voo-, v (F)- Bov-, Bo(r)- Ajnu, Ajev-,
(lat. navis) (lat. bas, bovis) A(p)-

Sg. Nom. | vorvg Bovg Zevg
Akk. voov! Bovy? Alo
Gen. VEWE (< YMF-0¢)2 Boog (< BoF-0g) | Alog
Dat. i (< vnf-v) Boi (< Bog-v) Au
Vok. - @ Bov ® Zev

PLN. (V.) | vneg (< vnr-eq) Boeg (< Bor-£q)
Akk. vorg! poug? —
Gen. VEQV (< VNF-0V)? Bowv (< Bog-wv)
Dat. VoGtV Bovci(v)

Anmerkung

! Akk. Sg./Pl. varvv und vorvg analog zu Nom. Sg. vodg ( vav-> vow- vor Konsonant).
2 Zum Quantititentausch YNd¢ > vewig und zum Gen. PL yM@v > veE®V siche (1), Anm. 2!
3 Akk. Sg./PL. Bovv und Bovg analog zu Nom. Sg. Bovg.

4 (Ablaut-) Grundstufe Ajev- in & Zev; Dehnstufe Ajmu- (v > ev vor Konsonant) in Zevg; Schwund-

stufe AL(F)- im Akk., Gen., Dat. - Zu Aj- > Z- vgl. § 17 (2), die Verbalstimme auf - !
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§ 68 Partizip (7) als pridikative Erginzung einer Aussage (siche § 31 (2)!)

M
@)

(b)

©

CY

@)

Bei Verben, die tiber den Inhalt des Pattizips eine bestimmte Aussage machen, zum Beispiel tber

(weitere Beispiele im Anhang ITI C 2):

den Vollzug des Inhalts:

OPYOUOL AEYWV/AEYOVOAL. Ich bin am Beginn meiner Rede

oot/ Ay ddwv/ddovsaL. Ieh beende meinen Gesang
drayw/Srortelm/Sraryiyvopon kobevdwy/kaBevdovoat. Ich schiafe weiter.

die Art und Weise oder Umstinde des Inhalts:

dNrog/dovepdg eiptt oder GOUVOULOL TTOLWOV/TOLOVCAL. [¢h tue offenbar.

TUYXOVW TOLWY/TOLOVCQ. Ich tue gerade.

ACWOAVW TTOLWV/TTOLOVG L. Ich tue heimlich, unbemerkt.

OOV TOLWV/TOLOVCQL. Ich tue friiber, zuvor ; OLYOUOL TOLWV/TOLOVCA. ch tue eiligst.
die Gefiihlslage oder Beurteilung des Inhalts:

xoipw/MBoUaL TOL®Y/TOWOVSK. Ich tue frendig, mit Freude.

Ay BopLaL/CyovolKT® TOLWY/TOWOVSAL. Ich tue betriibt, nnwillig.

QLOY VVOLLOLL TIOLWV/TTOLOVCAL. Ioh tue schamhaft, mit Scham.

ABIK® /AP TOV® AEYWV/AEYOVSO. Ich tue nicht recht, wenn ich sage.

die sinnlich-geistige Wahrnehmung oder den Nachweis des Inhalts (vgl. (2))):

ol8al Twkpo TNy 0VSEV TWROTE OBVKHNOAVTO. [ch weifs, daff Sokrates niemals ein Unrecht tat.
olda. oUK e18e5g/ewdviel (PPFA). Ioh weifs, daff ich nicht weiff.

A/ dotvew/Setkvdw Tol TOLOVYTAL/TTOLOVSOW. Ich zeige, daff eine(r) tut.

3)

36

Gegeniiber Konstruktionen mit 6T1/w¢ und Infinitiv:
Sachverhalt als Wahrnehmung: Partizip; Tatsache: 0T1/w¢ | Absicht, Fihigkeit: Infinitiv
OOV StaBarAopevog TOLEWY
ich merke/ begreife, wie ich verleumdet werde ich lerne/ verstehe zu tun
oida., £00Log v CWOPOVELY, VELY
gnicTopon ich weifS, daff ich edler Herkunft bin ich verstehe besonnen u sein,
schwimmen
YLYVOoK® TOV KOLPOV TOLPOVTOL T Kopw xpnodot
ich erkenne, wie der rechte Augenblick jetzt da ist | ich beschliefe, den rechten Augenblick
OTL TOPESTY O KOLLPOG L nuten
ich erfenne, daf§ der rechte Augenblick da ist
UELVTLOL dkovoog dvnp dyobog ylyvechbou
ich erinnere mich gebhirt gu haben ich bin darauf bedacht, ein tiichtiger
Mensch zu werden
ooy oo, adikwv (vgl. (o)) adikew
aidovpon ich schame mich im Unrecht zu sein ich schéme mich Unrecht zu tun
(unterlasse es aus Scham)
Opy oMot AEyov (vgl. (1a)!) Aéyew
ich bin am Beginn meiner Rede (rede schon) ich beginne jetzt zu reden
EMAQVOCVOULOL | TTOLWV dch vergesse, daff ich tue TOLEV dch vergesse 3 tun
Bei den Verben der Wahrnehmung kann ferner unterschieden werden:
der Sachverhalt als Quelle der Wahr- | Gegenstand der | Tatsache: Meinung, Geriicht:
nehmung: GcP Wahrn.: AcP om Infinitiv/Acl
G KOVW Zch hire AEYOVTOG TLVOG A€yovtal TIvOL 0Tl TIg AEyel | AEYELY TWO
OLCOVOULON 7ch bemerke | (selbs?) von einem, der | wie jemand redet daf§ jemand redet | (von anderen,) daf§ einer
TOVOLVOULOUL ich erfabre | redet rede
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§ 69 Verben auf - (10): Aorist und Futur Passiv

Das Altgriechische unterscheidet im Aoriststamm vom Aktiv und Medium eigene Passiv-Formen (mit
aktiven Endungen). Der schwache Aorist Passiv benutzt das Suffix -O1n- (verkiirzt -0€-), der starke Aorist

das Suffix -1n- (-€-), das sich entsprechend mit den aus dem Prisensstamm bekannten Modusvokalen des
Konjunktivs (--, -1-) und Optativs (-1-, -11}-) verbindet (§§ 48, 51).

©)

©)

S)

)

Schwacher Aorist Passiv der Verba vocalia (auch contracta, siche § 62 (3)!)

Indikativ Konjunktiv (Akzent!) Optatiy Imperativ
£mondev- Ony ToSeVOm nodevdeiny

E£MOLLOEV- ONG Todevdng nodevdeing TodevdnTL!
£mondev- On modevdn TodevOEin TV TW
£mondev- Onuey ToLSEVOMUEY TOSEVOEILEY

£mondev- Onte nodevdnte nodevdeite nodevdnte
gnondev- Inoow TodevdwoL(v) TodevbeLey TOLOEVOEVTWY

Infinitiy: TASEL- ON- VoL

Partizip: tondev- Belg (<-Bevt-¢, § 26, Anm. 1), madevbeioa (§ 8), Tatdevdey (<-vt, § 26, Anm. 3)

Anmerkung

! Die Endung der 2. Sg. Imp. ist -0t (vgl. Y00l cowtov! Erkenne dich selbstl), die aber in der nicht moglichen
Verbindung *-8n-61 zu -T1 dissimiliert wird (siche § 17 (1), Anm. 11).

Schwacher Aorist Passiv der Verba muta
Bei den VVerba muta (§§ 16, 17 (2)) trifft das Suffix -On- (-8€-) auf einen K-, P- oder T-Stamm. Die
Stimme erfahren daher ggf. folgende Umbildungen:

K-Laut (y, K, x) + 0 >x8; P-Laut (B, m, ¢) + 6 > ¢8; T-Laut (5, T, 6) + 8 > o8 (§ 72 (3), Anm. 2)
GLAOTTO (GLAOK-): EGLACLY ONY; KPUTT® (KpL)-): EXPVOOMY; TelBw (TE1D-): EMeicONV usf.

Starker Aorist Passiv

Starke Formen (§ 45) des Aotists Passiv bilden einige VVerba muta und lignida (§ 73; vgl. § 16!) sowie
andere, ,unregelmaBige’ Verben, gelegentlich verbunden mit Ablaut (e-/Schwundstufe: ¢ > ). Beson-
ders wenn ein Verb sowohl schwache als auch starke Formen kennt, haben die starken Formen oft
intransitive oder reflexive Bedeutung (dazu Anhang I El); Beispiele:

BAOTTW ich schidige: EBAAPMY (auch ERAAGONV); AANATTW ich dndere: NAAAYMY (auch MAALYOMV);
OOTTW ich bestatte: £TOONY (< *&- O0d-, oben (1), Anm. 1); Wy w ich kithle: EYdxny (auch £yiyOM);
KAETTW ich stehle: EKMNATINY; TPEDW 7ch néithre: ETPOUNY; KAV 7ch lehne, neige: EKALYMY (auch EKALOMY);
WOUVOUOL 2ch rase: EROVMY; OOLVO ich zeige: EQAVONY (ich wurde gezeigh), aber €OOVMV (ich zeigte mich:
erschien, zu GOIVOUON) u.a.

Futur Passiv
Vom Aorist Passiv aus werden auch die (schwachen oder starken) Formen des o-Futurs Passiv mit
angefiigter medialer Prisensendung gebildet, also: -(0)n- 6- 0- poit, -(B)n- o- 1N, -(O)N- ©- €- ToL ust.:

Indikativ Optatiy

ToLdEL- O1)- O- oLt ToLdEL- M- G- O1- Umv

Todev- O1)- o- 1M (<- o€- AL TOOEL- 01)- G- 01- 0 (<- GOl- GO)2
ToLdEL- OM)- O- £TONL ToLdEL- O1)- O- O1- TO

ToLOEL- ON- G- Sedo ToLdEL- OM- G- O1- Lebar

To1deL- O1)- - £00e TOLOEL- O1- G- O1- oOe

ToLdEL- O1}- O- OV TOL ToLOEL- O1- G- O1- V1O

Infinitiv: To1deL- OMicECHAL

Partizip: modev- ANoOUEVOG, - Bnoopévn, - Bnoopevoy

Anmerkung

1 Das -0- det Petsonalendung entfillt zwischen dem Themavokal € und o, die dann zu 1 kontrahiert werden.
2 Das -0- der Personalendung entfillt zwischen Themavokal/Optativzeichen 01 und o.



W. Brinker, Graecum-Compendium (2. Aufl. 2019)

§ 70 Verben auf - (11): Perfektstamm

©)

©)

)

®)

Im gemill seinem Aspekt stativ-resultativen Perfektstamm (siche § 12I) wird im klassischen
Griechisch ein Zustand in der Gegenwart (Perfekt) und Vergangenheit (Perfektpriteritum
[,Plusquamperfekt]), seltener auch in der Zukunft (Perfektfutur) ausgedriickt.

Der Perfektstamm unterscheidet, wie der Prisensstamm (siche § 5!), nur Formen des Aktivs und

Medio-Passivs.

Der Perfektstamm wird durch Reduplikation markiert (siche unten (5)!).

Er kennt (vgl. den Aorist in den §§ 13, 45 und 69!):

Im Aktiv schwache (Ierba vocalia: § 71; VVerba muta: T-Stimme: § 72; Verba lignida: § 73 (5)) und starke
Bildungen (IVerba muta: K-/ P-Stamme: § 72; Verba liguida: § 73 (5));

im Medio-Passiv nur starke, athematische Bildungen.

Der schwache Perfektstamm trigt das Kennzeichen -x-.

Merkmal des Perfektpriteritums ist das Augment (siche § 12 (4), aber unten (5¢)!) an der
entsprechenden reduplizierten Perfektstammform. Es erscheint, analog dem Imperfekt des

Prisensstamms, nur im Indikativ.

Das Perfektfutur wird im Aktiv gewdhnlich nur im Indikativ gebraucht und in aller Regel mit dem
Partizip Perfekt Aktiv umschrieben (+ €copait usf, § 22). Im Medio-Passiv erscheint der
Perfektstamm um -0- und um mediale Prisensendungen erweitert; hier sind der Indikativ und das

Partizip gebriuchlich, selten der Optativ und Infinitiv.

Bei der Perfektstamm-Reduplikation ist zu beachten (zu den Beispielen siche §§ 71-721):
() bei einfachkonsonantischem Anlaut (K-, auB3er p-)

> Ke-K- (dabei witd: -, 6-, x- > me-, te-, Ke-, siche § 17 (1), Anm. 1!):

LLOLY OMLOLL: LE- LLOLY MLOLL

duTEVW: TTE- HPUTEVKOL

Beclopat: Te- BEQLOL

YXEW: KE- Y VKO

(b) bei Muta cum lignida (K-, P-, T-Laut + A, W, v, p)
> Ke-K, Pe-P, Te-T + A, W, v, p:
KAELW: KE- KAELKOL
dpoiw: OE- dpalkaL
TVEW: TE- TVEVKOL
xplw: KE- ypro

(c) bei vokalischem, sonstig mehrkonsonantischem (auch -, &-, W-!) und bei Anlaut mit p- ist die
Reduplikationssilbe €- (kein Augment!), die mit einem vokalischen Anlaut verschmilzt. (Im
Perfektpriteritum wird hier nicht mehr augmentiert):

Ay, fyo
OmAiLw: dmAlKa
g0 OLLOL: TOYHOL
ktilw: é- KTk

¥

pimtw: €- ppLoct.

(d) Verbalkomposita reduplizieren in der Regel das Simplex: TpOG- TOTTW: TPOG- TE- TAYO.

Zu Abweichungen oder UnregelmiBigkeiten bei der Reduplikation siche Anhang (I D)!

38
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§ 71 Verben auf -w (11): Perfektstamm der Verba vocalia (auch contracta, siche § 62 (3)!)

©)

)

S)

Perfekt Aktiv

Indikativ' Konjunktiy? Optativ?

Te- Taldev- Kol TEMOSEV- KW D MEMOLOEVKWG EINY

Te- Taldev- Kog TEMOSEV- KOG NG MEMAOEVKWE £ING

Te- Taidev- KeE(V) TEMOSEV- KW N MEMOLOEVK MG €11

Te- TodEV- KOUEY TETOSEV- KOTEG DUEY TEModEVKOTEG E1UEY/Einuey
TTE- TTOLLOEV- KOITE TETALSEV- KOTEC NTE nenadevkdteg elte/einte
Te- TodEV- KAoL(V) TEMOdEL- KOTEG DOL(V) nenodevkdteg e1ev/einoay

Infinitiy : TETOLSEV- KEVOWL; Partizip : TEMASEV- KWG (-KOT- 0C), - KULA, - KOG (-KOT- 0C)3

Anmerkung

! Der Ind. Perf. Aktiv gebraucht die Endungen des Aorists (§ 13), auBer in der 3. Pers. Pl -0o1(V).

2 Konj. und Opt. werden in aller Regel mit dem Part. Perf. Aktiv (mask, fem., ntr. und den entsprechenden
Formen von €lvait (siche § 76 (6)!) umschrieben. Eine Ausnahme sind KEKTNWOLL 4ok besitze (KEKTMUOL,
KEKTAUNY usf) und WEWVNWOL 4ok bin eingedenk (LELVOUOL, LELVIUTY/ LELVOUNY usf.).

3 Part. Perf. Aktiv mask./ntr.: T-Stamm (§ 36), fem. a-Dekl. (§ 8), zu den Formen sieche Anhang (II C)!

Perfekt Medio-Passiv

Bildung stets ohne -K- (stark) und athematisch, mit medialen Prisensendungen bzw., siche (1), umschrieben:

Indikatiy Konjunktiy Optativ Imperativ
TENALOEL- Ot TETALSEVUEVOC ® TEMALOEVUEVOG EIMY

TENALOEL- OOl TETOSEVUEVOC TG TETALOEVUEVOC £INC MENALOEV- GO
TeNOidev- Tl TenodeLUEVOS N TETALOEVUEVOG €N TETA1OEV- GOW
TenodeV- uebor  TEMUSEVUEVOL DUEY  TEMALSEVUEVOL ELUEY/EINUEY

Tenaidev- o0e TenaSevUEVOL TTE nenadevuévol eite/einte Tenaidev- o0e

TeNOidev- vTait TenodevUEVoL OoL(V)  TEMOSELUEVOL glev/eincoy  Temodevchwy
Infinitiy : TETONSEV- GO, Partizip (Akzent!): TeEMoSeL- WéV- G, - LEVT, - LEVOY
Perfektpriteritum und Perfektfutur Aktiv und Medio-Passiv

Das Perfektpriteritum trigt im Aktiv den Kennvokal -g- (-€1-), im Medio-Passiv Sekundirendungen. Das
Perfektfutur Aktiv (dazu § 70 (4)) wird in der Regel, siche (1), umschrieben.

DPerfektpriteritum Aktiv! DPerfektfutur Aktiv 2

£- me- TodeV- KEL-V MEMALOEVKWE ECOUOL

£- Te- TALOEV- KEL- MEMALOE VKW EON

£- - TodeV- KEL TEMULOEVKWE EGTOL

£- - TOLOEV- KE- UEV TEMALOEVKOTEG ECOUEDOL
£- Te- TaLde V- Ke- 1€ MENMALOEVKOTEC £0£C0E
£- me- TodEV- KE- GOV TEMALOEVKOTEG EGOVTAL
Anmerkung

! Alte attische Endungen der 1.-3. Pers. Sg. sind: -(x)1, -(K)NG, -(K)€1(V); jungere Formen der 1.-3. Pers. PL sind:
-(K)eLEY, -(K)ELTE, -(K)ELOOV.

2 Nicht umschriebene Formen sind selten erhalten: T€OVNKOL ich bin tor: TEOVNEW ich werde tot sein; EGTNKOL ich
stehe: ECTNEW ich werde steben (§ 78 2g).

Perfektpriteritum Medjo-Passiv Perfektfutur Medio-Passiv

EMEMALOEV- UMV nenodeVvoopa (Optativ: -GOUNY ust., siehe § 69 (4)))
EMENTALOEV- GO TEMALOEVOT)

ENENALOEL- TO TENALOEVCETAL

EMEMOLOEV- Lebal TMEMOLOEVOOULEDOL

enenaidev- obe nenadevoeche

EMETALOEL- VTO MENA1OEVOOVTAL

Partizip : TENAISEVOOUEVOG, -ILEVT, -UEVOV usf.
(Infinitiv : meTOOEVOECOHAL)
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§ 72 Verben auf - (12): Perfektstamm der Verba muta

(1) Bei den Verba muta (§§ 16, 17 (2)) bilden die K-Stimme (Y, X, %) und die P-Stimme (B, T, ¢) auch im

@)

3)

)

Aktiv einen starken Perfektstamm (ohne -K-, also auf -0 bzw. -€1). Der Stamm bleibt dabei einerseits
unverindert, anderseits zeigt er entweder Ablaut (o/m, €/0, €1/01, /1) oder sein auslautender
Konsonant wird aspiriert oder es erscheinen an ihm sowohl Ablaut als auch Aspiration:

K-Stimme

TOTTW: TETOY O, TETOYUOL

dyo: fixaL, fiypon

TPOTTW: TERPOYCL (ich habe getan)/ TERPOYQL (€D, KOKWOG) (ich befinde mich wobl, iibel), TETPOYLOL
dLAATT: TEGVAOK OL, TEGVAALYLOL
TANTTW: TETANYA, TETANYLAL
dpy : AipXQL, HPYHOL

devyw: TEHELYQ

P-Stamme

BAOTTW: BERAODOL, BERAOLLOL
KOTTW: KEKOGA, KEKOUUOLL

TPETW: TETPOHOL, TETPOLULOIL!
KAETTO: KEKAODOL, KEKAEULAL
BolTw: TETAGA?, TEOOLLOL
KPUTTW: KEKPLOOL, KEKPUULLOL
Aeinw: AEdoima, AEAELUUOL
AopBovo: eidnda, eiAnuuot
TpiRw: TETPIOA

Anmerkung

1 Ablaut (Schwundstufe: -pa- < p) im Medio-Passiv auch bei: GTp€pw (EGTPOUUAL), TPEDW (TEBPOLILILALL).
2Vgl. § 17 (1), Anm. 2!

Die 7-Stimme (3, T, 8, meist {) bilden ein ko-Perfekt:!

Teldw: MENELKQ, TEMELGUOL

Kouilw: KeKOUIKOL, KEKOULOUOL

dpolw: TEGpoKA, TEGPOCUOL

Anmerkung

! Der Dental entfillt wie im ca-Aorist, dazu § 17 (1), Anm. 2! T-Stimme mit Ablautperfekt sind:
nelBopow ich gehorche: TEROWOA, ich vertraue oder TAGYW (NEVD-) ich leide, erfabre: TEMOVOOL.

Treffen die stammauslautenden Konsonanten der K-, P-, T-Stimme auf die (Tempus- bzw. Stamm-)
Kennzeichen -x-, -0- bzw. -0- oder auf konsonantisch anlautende Personalendungen, erfahren die
Stimme, neben schon bekannten (§§ 16, 17, 69 (2)), folgende Umbildungen:

+0| +x | +-u | +T | +-00
Y. K X E | - YH | KT x9'
B. T ¢ Vo - M | me 6!
5, 1,0, o? K U ot? o0?
Anmerkung

! Das © in -00 (also: 2. Pl. Ind. -00¢, 2./3. Sg./Pl. Impet. -60w/-c0¢/-c0wv und Inf. -c0a) entfallt vor det
Assimilation der Konsonanten.

27ud,1,0,{+cvgl §17 (1), Anm. 2! Bei §, T, 8 + 7 findet Dissimilation statt: Dental + Dental > ¢ +
Dental; bei 8, T, 0, { + 00 entfillt zuvor, wie in Anm. 1, das zwischenkonsonantische G.

Die Formen der 3. Person Plural Indikativ Perfekt und Perfektpriteritum Medio-Passiv auf -vton
bzw. -v10 werden mit dem Partizip Perfekt Medio-Passiv + €161(V) bzw. ioow (Neutrum: £5Ti(V)
bzw. V) umschrieben. Siehe unten (5)!
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(5) Beispiele: Indikativ/Imperativ Perfekt, Perfektpriteritum, Petfektfutur Medio-Passiv det VVerba muta

(a) K-Stimme (Bsp. Tptto: < TpOLy-, ich tue; befinde mich)

Perfeker Perfeketprateritum Perfeketfutur Tmperativ
TETPALY- Lo enenplly- unv nenpd&ouon

nénpagor ENENPAEO Tempaén nénpato
TEMPAK- TOL EMEMPAK- TO nempaeTon nenpluy- 0w
nenplly- nedo enenply- uebo nenpaEouedal

TETPALY - O EMETPALY - O nenpdEece TETPALY - O
TENMPAYUEVOL EIGL(V) TEMPAYUEVOL OO nenpdEovton nenpliy - Owv

Infinitiv: TETPALY - OO, Partizip: TETPOY- LEVOG, - LEVT], - LEVOV

(b) P-Stimme (Bsp. Ypolow: YPOO-, ich schreibe)

Perfeket Perfektpriiteritum Perfektfutur Imperativ
YEYPOUL- Lot gyeypoly- unv yeypolyopa

YEYpaWOL EYEYpoLyo Yeypayn YEYPOWO
YEYPOT- TO £YEYPOTT- TO YEYPOWETOL YEYPOLO- O
YEYPOLU- LeBOL £YEYPOLL- LEBO, YEYPOLWOUEDD,

YEYPOL)- O gyéypoud- O YEYPOWECOE YEYPOLH- O
YEYPOUUEVOL ElCT(V) YEYPOUUEVOL OO YEYPAWOVTOL YEYPOLO- Oy

Infinitiv: YEYPOLY- O, Partizip: YEYPOML- LEVOG, - LEVT, - LEVOY

(¢) T-Stimme (Bsp. WeVdw: WeVS-, ich fiusche)

Perferet Perfektpréiteritum Perfektfutur > Imperativ
EYELC- LaL gYevo- unv' EWYEVOUEVOG ECOUOIL

£Yev- ool gyev- co() EYEVOUEVOG €0 Eyevoo())
EYEVo- TalL EYEVo-TO EYEVOLEVOG £0TOL gyev- cbw
£yevo- Lebo gyevo- uebou(l) EYEVLOUEVOL £G0UED

gyev- obe() gyev- obe() EYEVOUEVOL E0ECDE gyev- obe()
gyevopévol eloi(y)  eyevouévol noaw EYEVOUEVOL £GOVTOL gyev- o0y

Infinitiv: €YeV- 000, Partizip: EYeLO- LEVOG, - LEVT, - LEVOV

Anmerkung

! Es findet keine weitere Augmentierung statt, siche § 70 (5¢), dadurch ergeben sich mehrdeutige Formen!

2 Das Perfektfutur der T-Stimme wird, wie die Formen des Aktivs, gew6hnlich umschrieben, siche §§ 70 (4),
aber 71 (3)!
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§ 73 Verben auf -w (13): Verba liquida

©)

©)

3)

Die Prasensstamme der 1Verba lignida enden auf -A, -W, -V, -p. Sie sind selten unverindert, wie etwa
WEVW ich bleibe (LWEV-, vgl. | WOVN das Bleiben), VEWW ich teile 3u (VEW-, val. O VOUOG das Festgesetzte, Sitte;
Gesetz) oder O€pw (Oep-) ich schinde, sie sind vielmehr meistens durch -j erweitert (§§ 16 (2), 17):

AL (< -Aj): QYYENAW Zch melde (<*FOYYEN-), CTELAW ich sende (S*CTEN]-), BAAAW ich werfe (<*BOA-)
OV, 0P (< -owj, -opj):! OV 7ch geige (<*GOWi-), KABOUPW ich reinige (<*KOBOP)-)

-EW, -€1P (< -gVj, -£pj):2 TEWW ich spanne (<*TEV)-), OTELPW ich sie (<*OTEP]-)

W, -1p (< -Wj, -1p)):2 KLV ich unterscheide (SFKPWJ-), OUKTIPW ich bedanre (<*OLKTIP]-)

DV, - P (< -VVj, Upj):2 QLT OV ich beschime (<SFALSYDV}-), SOPW ich schleppe (<*SVpj-)

Anmerkung

I Hier findet die sogenannte Epenthese statt, das heif3t das -j- tritt als -1- zum Stammvokal.
2 Nach dem Schwund des -j- etfolgt ED (§ 26, Anm. 1) des Stammvokals: a>m/a, € > €1,1> 1,9 > 0.

Futur Aktiv und Medium

Das Futur der Verba liguida zeigt am (nicht um - erweiterten!) Verbalstamm die Form des soge-
nannten ,Attischen Futurs® (Futurum contractum). Es entspricht den Formen eines Verbum contractum auf
-€w (§ 62), am Beispiel dyyELAW:

Indikativ Akt Indikativ Medinm Optativ Aktiv Optativ Medinm
AYYEA- ® AYYELOVUOL ayyeroluL/-oiny ayyeroiuny
ayyeh- €1¢ ayyern! ayyelolg/-oing ayyeiolo!

Ay YeER- €1 ayyerertaiL ayyerot/-oin Ay YEALOLTO
Y YEA- OVUEY dryyelovuedo QY YELOLUEY dryyehoiuedo
Ayyeh-e1te AyyelelcOe ayyeloite ayyeholcbe
QYYEA- OVOL(V) AYYELOLVTOIL ayyerolEY Ay YELOLVTO

Infinitiv: AyYELEW; AryYELELSOOL, Partizip: GLYYEAMY, - 000Q, - 0VV; CYYEAOVIEVOG, - LEVT), - LEVOV
Anmerkung
! Jeweils durch Ausfall des zwischenvokalischen -G- entstehen: -1 < -€- o0(1; -010 < -O1- GO.

Das ,Attische® Futur wird auch, von hierher Gbertragen, im klassischen Griechisch von mehr als
zweisilbigen Verben auf -i{w gebildet, zum Beispiel VOUilw ich meine: vopr®, Kouilw ich besorge:
KOUL®; siche dagegen KTILw ich griinde: kTiow, oY 1LW ich spalte: oy iow.

Das Verb BBAlw ich mache gehen, bildet sein Futur meist wie ein Verbum contractum auf -0 (§ 62),
nimlich: BLRw, LA, LA usf.

Schwacher Aorist Aktiv und Medium

Der schwache ca-Aorist verliert sein Kennzeichen -0- in Verbindung mit der Ersatzdehnung des
Stammvokals (o > m/0 [nach 1 und p], € > €, 1> 1, U > 0, § 26, Anm. 1), siche die folgenden
Beispicle pouiva ich zeige (Qowv-), £omy- o und SbVONON ich webre mich (Gdv- ), HUdVOUNY:

Indikatiy Konjunktiy Optatiy Imperativ
Aktiv

£omra oMrw oMot

gpmuog orivng orjvong/-etag  gmvov
£0Me() onvn onvoL/-elew) oMUt
EOMVOLEY  GMVOUEY OMVOLLEY

£0MVoLTE onynre dnvote oMvote
Eonuay dMrooty)  dfyotev/-ewy  OMYoVTLY

Infinitiv: oNVo, Partizip: Grivac, driveoat, drivow
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)

®)

Indikativ Konjuntktiv Optatiy Imperativ
Medium

AUOVAUNY  GUdvOUOL  Gudvoiuny

Nuovo! cudvn! dpdvono! duvon
nuwovarto  dpdvman  dpdvonto AUOVO.GOm
Nuovauedor dutveuedo audvoipedo

Nuovacde dudvncbe  dpdvoncOe cubvocoe
nudvavto  dpdvovtor  dudvoivto AUOVO.GOWY

Infinitiv: GUOVOLSOON, Partizip: GUDVOUEVOG, CLUDVOLEVT], LUDVAUEVOY
Anmerkung
! Jeweils durch Ausfall des zwischenvokalischen -6- entstehen: - < -0t- 60; -] < -€- COUL; -0(10 < -Ci1- GO.

Der statke Aorist benutzt im Aktiv und Medium die Formen des Imperfekts bzw. Prisens, z.B.
BOAAW ich werfe: EBOAOY, EBAAOUNY ust., siche § 45 (2), dann §§ 46, 50 (3), 52 (3)!

Zu den Formen des Aorists und Futurs im Passiv (z.B. schwach ¢aivw uh geige: £povOny und
dovBnocoua, bzw. stark GTEAAW ich sende: €5TOANY und cTaAricopon) sieche § 69!

Perfektstamm

(a) Treffen die stammauslautenden Konsonanten der VVerba liguida (v.a. -, -k, -p) auf die (Tempus-
bzw. Stamm-) Kennzeichen -K- oder auf konsonantisch anlautende Flexionsendungen, erfahren
die Stimme ggf. folgende Umbildungen:

+o0 | +x | +u | +1 | +-00
v v Y | out | wt v0?
A A AK AL AT A6?
Pl P [ P | pu | pt po”

Anmerkung

! Assimilation zu -pUp- haben dagegen: (’)&f)vw ich schérfe: WEVUUAL, und OL’LGXT/)V(D ich beschame: TIGY OUUOL.

2Das o in -00 (2. Pl Ind. -00¢, 2./3. Sg./PL Imp. -c0w/-c0e/-c8wv und Inf. -c8a) entfillt, wie bei
den Verba muta (siche § 72 (3)!), vor dem Aufeinandertreffen der Konsonanten.

Von diesen ggf. auftretenden Umbildungen abgesehen gebrauchen die VVerba liguida die Ausginge
des § 71 (vgl. dazu ferner die §§ 70 und 721).

(b) Die meisten VVerba liguida zeigen im Aktiv schwache (mit -K-), zum Beispiel Ay YEAA® ich melde:
Nyverka, einige dagegen statke, mit Ablaut im Verbalstamm verbundene Perfektstimme, etwa:
OTOKTELV® ich tite: AMEKTOVOL; SLOLPOELPW ich verderbe: S1€PBOPOL (auch SLEGOPKL).

Auflerdem haben einige dieser aktiven starken Perfektformen gerne intransitive oder reflexive
Bedeutung, gehoren demnach zu einem medialen Prisens (Anhang I El), etwa (paivw ich zeige):
GOUVOLOUL ich geige mich, erscheine: REQNVOL ich habe mich gezeigt, bin sichthar, gegeniiber

TEQOUYKOL ich habe gezeigt (hier Indikativ):

Perfeker Aktiv Medio-Passiy Perfektprateritum Aktiv  Medjo-Passiv

TEGOLY- KO, TEGOLC- LaL EMEQALY- KELY EMEGOLC- UMY
TEGOLY- KOG (Tté€dov- can)! EMEQOLY- KELG (eEm€dov- co)!
TEGOLY- KE(V) TEGOLV- TOLL EMEDOLY- KEL EMEGOLV- TO?

TEGOLY- KOLEY medo.o- Leba EMEGOLY- KEUEY EnePO.o- Leba
TEGOLY- KOTE TEGOLV- O EMEDOLY- KETE ENMEDOLV- O

medoy- KOoL(V) TEDOLC- LEVOL EIOL(V)3 EMEDOLY- KECOLV TePoo- LEVOL Hoa?
Anmerkung

! Diese Formen sind nicht belegt.

2 Gegen den Anschein sind also die attischen Formen auf -vtait und -v70 stets Singular, nicht Plural!
3 Vel § 72 (4)!
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§ 74 Verben auf -m (14): Verbaladjektive

Das Altgriechische kennt zwei Verbaladjektive, und zwar auf:

(1) -tog, -Tn, -Tov (vel. lat. -tws, -ta, -tum), zum Ausdruck der Moglichkeit (hdufiger) oder passiven
Wirklichkeit, zum Beispiel: TOWdEV-TOG erzichbarer, erzogener, TWUN-TN ehrbare, geehrte; TPAK-TOV
machbares, getanes, YPOT- TOV (auf-)schreibbares, geschriebenes, YEVS-TOG fauschbarer, getiuschter usf.
Anmerkung
Verbaladjektive auf -10g, -tn, Tov werden auch von medialen Verben gebildet, vgl.: ®vEouow ich &anfe, duMTOV
kdinflich, gekeanft; PONCLTTONON ich hiite mich, in QOUAOKTOG/ - LKTN/OV vor dem/ der/ wovor man sich nicht hiiten kann,
unbewacht, unbesorgt v.a.

(2) -té€og, -T€a, -T€0V (vgl. lat. -(Ond-us, -a, -um), zam Ausdruck der Notwendigkeit, nur pridikativ
gebraucht. Transitive Verben erscheinen in personlicher und unpersénlicher, intransitive Verben in
unpersonlicher Konstruktion (neutral auf -T€0v oder 1ed [£oti(V)]). Die titige Person erscheint, wie
im Lateinischen, im Dativus anctoris, bisweilen auch im Akkusativ (= 8€l + Acl, siche [b]!).

(a) Beispiele fiir die persénliche Konstruktion:
0 TG TTOLOEVTEOG ECTL(V) der Junge mufS erzogen werden; 1| B€0G (0V) TWUNTEQ ESTL(V) die Gittin muff
(darf nichi) geehrt werden; T0 TPOYUQL (OV) TPOKTEOV ECTL(V) die Sache muf§ (darf nichi) getan werden; TO
BiBAtov éuotl (00) YportEOV €0TL(V) das Buch muf§ (darf nich?) von mir geschrieben werden; TOPAVVOG (OV)
WeVoTE€0g EaTL(V) ein Gewaltherrscher muf§ (darf nich?) getinscht werden.

(b) Beispiele fiir die unpersdnliche Konstruktion:
TELGTEOV €0TL(V) QOTOV/QVOTNV: man muf§ ibn/sie iiberreden, iiberzengen (zu TMEBW) bzw. TELGTEOV
EOTL(V) QOTW/ QTN man muf§ ibm/ ibr gehorchen (zu TEIBOUOW), oder, wenn der Dativ als Dativus anctoris
verstanden witd: er/ sie muf§ iiberreden bzw. gehorchen; QOAOKTEOV ESTL(V) man muf§ bebiiten (zu GPUAATTW)
bzw. man muff sich hiiten (zu GoAoTTOHON), zB.: O THpowvvog Kol elow TN olkiog GLAAKTEOV
oleton €won: der Gewaltherrscher glaubt, anch im Innern seines Palastes sich hiiten zu miissen. TOV
BovAduevoy e080UOVOL ETVOL CWHPOSVYTY ALOKNTEOV (= BEL TOV BOVAGUEVOV ... ACKELV).

§ 75 Wurzelaorist, Wurzelperfekt und oido. ich weil3

(1) Als Wurzelaorist bezeichnet man athematische Aoriststimme einzelner Verben, deren Stamm auf
langen Vokal ausgeht. Dieser lange Vokal wird vor dem Optativsuffix (-i-, -11n-) und vor -Vt~ (beim
maskulinen und neutralen Partizip und bei der 3. Pers. des Imperativs auf -vtwvy) gekirzt.

Die Ausginge sind nach dem jeweiligen Stammvokal dieselben wie beim Aorist Passiv (§ 69), nimlich:
-V, -G, -@, -\LEV, -TE, -GOLV usf.
Es handelt sich vor allem um die folgenden Verben:

(a) Stimme auf -0 (G, N geklrzt -o)

CTOIIPOCK®W ich entlanfe (OPA-,Bpai-): AMEIPA-V, - G, - & usf.; Opt. Amodpainy usf.; Part. ATOSPAC, -OpAVTOG ust.
Bailve ich schreite, gehe (BM-, Bot-): €BN-V, - G, - M usf.; Opt. Boiny usf.; Part. Béc, Bolvtog ust.

OOV ich komme znvor (YOM-, OO0L-): EGON-V, - G, -1 usf.; Opt. GOain usf.; Part. $OES, PBOVTOG ust.

totopo (§ 78) ich trete hin (G-, GTA-): EGTN-V, - G, -1 usf.; Opt. oTAINY usf.; Part. 6TAG, GTOVTOG usf.

(b) Stimme auf -1 (gekurzt -€)

PEW ich flieffe (PLM-, PUE- [neben PeF-]): EPPUN-V, - G, - M usf.; Opt. pLeinY usf.; Part. pveig, pPLEVTOG usf.
SBEVVVUOL ich erlische (GPM-, OPE-): ESPN-V, - G, -1 usf.; Opt. oBelny usf,; Part. oPelc, oPEVTOG usf.

(c) Stimme auf -w (gekiirzt -0)

YUYVOOK® ich lerne kennen (YVO-, YVO-): €YVm-V, - G, - ® usf.; Opt. Yvoiny usf.; Part. Yvoug, yvovtog usf.
OALCKONOLL ich werde gefangen (GAW-, GAO-): EAAW-V, - G, -  usf.; Opt. GAOINY usf.; Part. AA0VG, AAOVTOG usf.
(BuOw Pris. selten) ich lebe (Blod-, Bro-): EBiw- v, - G, - w usf,; Opt. Bloiny usf.; Part. Blovg, Blovtog usf.

(d) Stimme auf -0 (gekurzt -v)

SOopau ich versinke (8-, 8v-): £80-v, - G, - usf.; Opt. (BOMY [<*v- 1nY]) usf; Part. 8¢, dHvTog usf.

dbopow ich wachse, entstehe ($0-, Pv-): EGO-V, - G, - D usf.; Opt. dimy [<*OL- Y] usf; Part. ¢, dpvtog usf.
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(2) Als Wurzelperfekt bezeichnet man Nebenformen des Perfekts einzelner Verben, an deren redu-

(@)

(b)

©

(d)

©

plizierten Stamm die Endungen unmittelbar ohne Tempuszeichen treten. Es handelt sich vor allem
um die Formen der folgenden Verben:

70 EGTNKOL ich (habe mich gestellt =) stehe (Lot Wurzel otn-/ota-, § 78):

Perfekt Indikativ: EGTOUEY, ESTOTE, ESTOOUV); Konjunktiv: ESTOUEY, ESTOOL(V); Optativ: EGTOANY usf.; Imperativ:
€otabL, Eotdtw usf; Pefekspriteritnm (ohne Augmentl): €ctoley, €oTate, ECTACAY; Infiniti: EGTOVAL,
Partizip: €506/ -WT0G, EGTOON/-YONG, E6TOG (EGTWG)/-0TOG

720 TEOUNKOL ich bin (gestorben =) tot (AT00- Buriokw: Wurzel Bun-/6va-):

Perfekt Indikativ: TéBvapuey, TEOVOTE, TEOVAOL(V); Optativ: TeBvainy usf; Imperativ: T€OVOL, TEBVOLTW;
Perfektpriteritum: £TEOVOCAV; Infinitiv: T€OVOVAL; Partizip: TEOVEWG/-1TOG, TEBVEMOL/-YOTG, TE- BVEDS/-1TOG
Zu 8€dowkal uch fiirchte (Wutrzel 8e1-/d0t-/d1-):

Perfekt Indikativ: 368101, €810, SS1€(v), SéSev, d¢dite, SeBLACUV); Komjunktiv: SeLw ust.; Imperativ: 363101,
Seditw ust.; Perfektpriteritum: ES€S1ueY, £3€1TE, £SEdICOW (Ededleca); Infinitiv: SESVEVON; Partizip: dedLWC/ -
4rog, edruta/-vidg, 8ed1dg/-6tog

Za BEPNKOL ich bin gegangen (Baivw: Wurzel Bn-/Bo, siche oben (1a)!):

Perfekt Indikativ: BEBOUEY, BERACLV); Infinitiv: BEBolvaiy; Partizip: BERWG

Hierher gehort auch das (nicht reduplizierte) Perfekt O18at ioh weif§

Der Stamm enthilt Ablautformen (FO13-/pe1d(€)-/F18-; vgl. etwa auch den Aotist zu Opolw ich sehe:
€180V ich sah (<*&-F18-0V), ferner lat. vid-ere; dt. ich weifl):

Perfekt Perfektpriteritum  Futur!

Indikativ ~ Konjunktiv'  Optativ! Imperativ Indikativ Indikativ

o1da, €18 e1deiny noén (Mdew) gloopo (eidfow ust)
olc0a? £18n¢ e1deing 1o néncbo (Mdewg)  eiom

owde(V)  €dn e18ein iotw? noéet gloeton

iouer? eidouey  eideiuey Ndeuev (Ropey)  eloduebo

iote? e1dnte elderte iote? ndete (Pote) gloecBe

loGol(v)’ eldwol(v) eldetev iotwv (iotwoav)? fdecav (Roaw)  eloovton

Infinitiv! €18€vait

Partizip €1803¢, e1dvlaL, 180G usf.

Verbaladjektiv 1GTEOV

Anmerkung

! Konjunktiv, Optativ, Futur und Infinitiv bedeuten auch eznseben, erkennen, erfabren.
2 oloB0 < *po18-000; ioTe < *F18-18; 1001 usf. < *£18-01 usf,, siche § 72 (3)!

3 {olev und I6A01L(V) werden analog nach 1o7Te gebildet.

§ 76 Wurzelverben: ¢poivat, 1€vot u.a.; xpr; ELVOL (Zusammenfassung)
Zu den Wurzelverben (§ 78) gehéren, neben €lvout sein (siche hier (6)!), auch die folgenden Stimme:

©)

ONWL 7ch sage, behaupte (Wurzel ON-/O0-, vgl. lat. fi-ri, fa-tum, in-fins)

Indikativ — Konjunktiv Optatiy Imperativ — Imperfekt  Futur Aorist

onui o dainy gony drow Ind. Eomoat. usf
orig (0ric)  omg daing badL gpnobo.  ¢noerg Koz ¢ow uf.
dmoiw) on doin dolTw Edm omoet Opt. Moo usf.
dopEy douEY  dainuey (OOUEY) ghapey  Orjoouey

dporté onte dainte (Gpoite) ddte gdpate  drjoete

daci(v) dooL(V)  ooiev (painocor)  dovtwy  Edacov  dricovoL(y)

Infinitiv: Priisens 0ovon (auch daloBo); Futur dricew; Aorist pnoot

Partizip: Présens 046, daioal, G&v (auch dApevog) usf.; Futur piowv usf.; Aorist $ioag usf.
Verbaladjektiv: dotOG, GOTEOG

Entsprechend dem lat. inquit (sag(e) er/sie) wird €¢m gerne in eine direkte Rede eingeschoben. In der
Dialogliteratur finden sich dafiir sehr hiufig Formen von M- Ut (lat. a-io) ich sage: nv & &yw sagte ich, 1
& Oc /M sagte der/ die (er/ sie), W sprach’s.
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)

)

)

®)

EWL ich werde gehen (Akzent! Wurzel €1-/1-, vgl. lat. #re, iter)

Indikativ  Konjunktiy Optatiy Imperativ Imperfekt

gl iw ot (toiny) fHew/fo

£l ing iolg 101 newg/necbo
elol(v) in ot itw net

iuey iopey foluey TUEY

ite inte iolte ite nte

loou(v) ralai)) lolev W6tV (twoav) Noov/fHecow

Infinitiv \Evaw; Partizip 10V, 10VOQL, 10V ust.; Verbaladjektiv 110G, 1T€OV (1TNTEOV, vgl. lat. itare)
Der Indikativ Prisens hat in der Prosa stets Futurbedeutung (Prisens £pxopat), die tibrigen Formen
haben Prisens- und Futurbedeutung.

dvvapon ch kann (Wurzel dovm-/dvva-, vgl. dvourg Macht, 1Vernrigen, § 67 (1))

Indikativ Konjunktiv Optatiy Imperativ Imperfekt

dvvopal  dvvmuait dvvaiuny gdvvouny (auch ndvvAUNY usf.)
dvvaconr  dvvn dvvoo dVvw (<*-o-00) EdVVL (<*-al- GO)

dvvatar  dvvnTo dvvato duvdcbw £dvvarto

duvapuedo. duvwuedo duvalipebo £duvouedo

dvacbe  dvunoBe dvvoricOe dvvocOe £dVvoc0e

dvvavtar  dvvavton dvvavto duvacOwv £dvvavTo

Infinitiv SOvo.GOA; Partizip SVVANEVOG ust.; Verbaladjektiv SOVOTOG fihig, miglich

Wie dvvapat konjugieren auch die Verben emictaow ich verstehe, iyoMOw ich bewundere und
KPEWOLULOW 7eh hange.

KOONWOLL 7o sitze (Wurzel 1)(0)-) und KEWLOL ich liege (Wurzel KeL-, vgl. T KOUTH das Lager)
Prisens Tmperfeket Imperativ Prasens Tmperfeket Imperativ
KoOnuor  exadnuny KELUOL EKeluNY

KoOnootr  €kadbnoco Kabnoco KEloOL £KELCO KELC0
KoBntalr  €xabnto KoOMcOw KELTol £KELTO Kelow
KoBnuedo  £xadMuedo Kelpuebo EKeILED

KaBnoOs  £kdBnobe KaBnooe Ke1o0e gxelcfe Ke1o0e
KoBnutot - £xkabnuTo KaBficbwy  kewTo £KELVTO KelcOwv
Infinitiv koBNCOOL Infinitiv K€E1GOO

Partizip KaBMUEVOG usf. Partizip kelpuevog usf.

Futur xo@edovpa usf, Futur keloopon usf.

KaBnuot dient als Perfekt zum direkt-reflexiven Medium koO€LOM ich setze mich, das auch dessen
selten gebrauchten Konjunktiv und Optativ ersetzt; Kelwa dient, besonders mit seinen Komposita
(OMOKENSOOL ugrundeliegen, SVUKENGOOL gestimmt sein), als Perfekt Medio-Passiv zu TIONUL ich serze,
stelle, lege (§ 78); sein Konjunktiv und Optativ werden selten verwendet.

xP1 (indeklinables Substantiv: Bediirfuis 0.4.) ist, mit Ausnahme der 3. Sg. Indikativ Prisens, mit den

Formen von €Wou sein verschmolzen. Es hat die Bedeutung es isz nitig, man muff (vgl. lat. opus esd):
Indikativ  Konjunktiy Optativ Tmperferer Futur Infinitiv
P xPT xPEin &xpv xprioTar (0. ypricey)  xpTvar

Cxem ) Cxpn gin) - (xpen fv) - (*xpn Eoton) (xpn €lvan)
Partizip 10 Xpewdv (nicht dekliniert; <*yp1 OV, mit quantitativer Metathese, siche § 67 (1), Anm. 2!)

Die Formen von QmOxpn es geniigt werden nach XpNw ich gebe Orakel gebildet (§ 62 (2b)): Konjunktiv
QoY PN, Lmperfekt ATEXPN, Infinitiv ATOYPNY, Partizip GROYPOV.
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(6) €Wt ich bin (Wurzel €G-, vgl. lat. es-se; dagegen €L zu LEVOLL gehen, hier in (2)!)

Priisens
Indikativ
glut

€l
EoTi(V)
ECUEY
E0TE
eloi)

Prisens Prasens Prasens Tmperfeket Futur
Komny. Optatiy Imperativ Indikativ
) gin fv (M) goopa
ne eing icOt noda éom

n ein £oTw nv g¢oton
OUEY gluey/einuey NUEY goduebo
nte elte/einte gote Nte (MOTE) ¢oecBe
oolw)  elev/einoav  £oTwv noow goovtal

Infinitiv Prisens €wor, Futur E5€080
Partizip Prisens &v, 000, OV usf. (§ 28), Partizip Futur EGOUEVOG, - LEVN, - LEVOV usf.

77 o-Deklination (2): ,Attische‘ Deklination
§ ,

Einige Worter zeigen als Stammauslaut nicht -0, sondern (durch alle Kasus) -0 (§ 67 (1), Anm. 2). Der
Akzent ist stets der gleiche wie im Nominativ Singular.

Stamm vao- > -vno-> | Mevehdo- > Mevedew- | tlew- (vgl. IAnut
VEW- Tempel ! Menelaos gnadig sein) gnddig
Sg. Nom. | O veadg Meverewg lewg  TAewv
Akk. TOV VEWY Meverewy Aewv  TAewv
Gen. TOV VEW Meveléw e TAew
Dat. T vew Meveréw Aew  Thew
|23 — Mevelewg ilewg  TAswy
PL. N./V. | ol ve® ew  Thea
Akk. TOVG VEWG lewg  Thea
Gen. TOV VEWV ey  TAewv
Dat. TOLG VEWG tAewg  TAgwg
Anmerkung

L1\ €w¢ die Morgenrite flektiert: EwG, £w (ohne -V!), €w, £, genauso O AYWDG der Hase u.w.a.
2 Die Adjektive sind zweiendig mit Ausnahme von TAEWG, TAEGR, TAEWY o/,

Eine Ubersicht tiber die Deklinationen findet sich im Anhang IT A.

§ 78 Verben auf -u1

(1) Einteilung (nach dem Présensstamm)

47

Futur
Optativ
gootunv
£0010
£00170
gootuedo
£oolc0e
£601WT0

Die Stimme sind vokalisch oder konsonantisch und nicht erweitert oder erweitert (siche § 16
und Anhang (I A)!). Nicht erweitert sind die Stimme des § 76 (siche dort!).
Erweitert werden die Stimme durch:

(2)

Prisensstammreduplikation mit -1- (vgl. auch etwa yi- YVOUOLL, Y1- YVWOKW):

Ti- 6n- uy; 8- 8- put; - M- Py 1- otn- w (die ,vier groBBen Verben auf -pt’)

Anmerkung

- 0n- pt (Stamm: On-/0e-) < *01-0n-pt (§ 17(1), Anm. 1, vgl. 1| B€o1g die Serzung); 81- dw- Pt (dw-/30-, vel. 10
dwpov die Gabe); 1-m- L (M-/€) < *j1-in-pt (das ji- wird ,verhaucht zu 1-; vgl. dagegen lat. iz-ci); 1- oTn- L (0T
/010-) < *01-6T0- (das o1- wird ,verhaucht® zu 1-; vgl. | 6TOLOLG; lat. si-st0)

(b) Nasalerweiterung mit -V0-/-V0- (nach vokalischem Stamm: -vv0- [< -GV-]):
Verben auf -(V)V0-W, z.B.: KEPAL- VVO-UL ich mische; €- VVO-UL ich bekleide (< *FEC-VD-UL, das Fe-
wird ,verhaucht® zu &-; vgl. dagegen lat. ves-tis Kleid); POd- VWO-UU ich stirke; SELK-VO- UL ich zeige
(Oerk-, vel. lat. dic-ere); WeLY-VO-UL ich mische; (OT-) Oh- NO-UL ich richte ugrunde, verliere (<
*(QUTT- ) OA- VO-ULL; CTROAA VIO 7ch gehe zugrunde); OU-VO-WUL ich schwire, u.a.
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(2) Formenbildung (siche Anhang (I C 3)!)

(@)

(b)

©

(d)

©

Die Form des Prisensstammes der Verben auf -{t ergibt sich nach Abtrennung der Endung -pt,
also z.B. (siche (1)!): Ti6n- /T18e- oder delkvy- /Se1kVU- (jeweils mit Ablaut).

Langer Stammauslaut erscheint nur im Sg. Indikativ Aktiv, in der 2. Sg. Imperativ bei lotnut (loTn
stelle hin!) und bei den Verben auf -(V)vo-ut (Se1kV0 geige!), schlieBlich im Konjunktiv (siehe aber (c)!).
Kurzer Stammauslaut dagegen erscheint in allen Gbrigen Formen des Aktivs und im Medio-Passiv.

Die Personalformen der Verben auf -ut haben im Prisensstamm keinen Themavokal (0/€), sind also
athematisch:

(Augment) + Prisensstamm + (Moduszeichen +) Endung.

Die Moduszeichen des Konjunktivs (1/w) kontrahieren mit dem Stammauslaut (auler -1 und -v), die
Moduszeichen des Optativs (Sg. Aktiv: in, Pl. Aktiv: 1n/1, Medio-Passiv: T) verbinden sich mit dem
Stammauslaut zu einem Diphthong.

Eine Ubersicht iiber die Formen im Prisensstamm findet sich im Anhang (I B 1 b und C 3)!

Teilweise findet allerdings eine Angleichung an die thematische Konjugation statt. So iibernehmen
etwa die Verben auf -(V)v0-Ut in manchen ihrer Formen solche der Verben auf -, und zwar

immer im Konjunktiv und Optativ Prisens Aktiv und Medio-Passiv:

de1kpiw, -N¢, -N usf. und SELKVV®UAL, -1), -NTOL usf., bzw.

delkpvoLL, -01¢, -0t usf. und SELKVVOIUNY, -010, -O1TO usf.;

zuweilen auch andere Formen, etwa:

detkvvel (3. Sg. Ind. Pris. Aktiv), anstatt deikvv-oL(v),

detkvvovoi(V) (3. PL Ind. Pris. Aktiv), anstatt d€LKVV- ACL(V),

SelkvVwv usf. (Part. Pris. Aktiv), anstatt SE1kv0g, - VOVTOG usf.,

£delkvve(V) (3. Sg. Impf. Aktiv, anstatt €3eikV), u.a.

Zu einzelnen Verben auf -vop gibt es auBerdem auch Bildungen auf -w, z.B.: dvolyvdut und
owolyw ich dffie, OmelpyvouL und GTeElpYw ich trenne ab, €lpyvouL und elpyw ich schlieffe ans/ ein.

Von tiBnut, 8idwut und inut werden nach Art der VVerba contracta auf -€® bzw. -0w (§ 62) die
folgenden Formen gebildet:
2. Sg. Imp. Pris. Aktiv: 110l (< *110e- €); 81d0L (< *S180- €); el (< *1e-€)
2./3. Sg. Impf. Aktiv: £Ti0e1g/ETIOEL (< *€T10e- £G/*ET10e- £); lelg/TeL (< *ie- £g/*ie- €,

analog: 1. Sg. lew); £3180vg/€81d0v (< *£8180- £¢/*€8180- €, analog: 1. Sg. £8i8ovv)
Seltenere Besonderheiten sind Elie Forn}en: ) ; ) )
2./3. Sg. Ind. Pris. Aktiv T18e1g/T10€1, 1€1G/1el; der Opt. Priis. Medio-Passiv auf -ot-, z.B.: T16010, T160170,

T0owto; die abweichende Betonung im Konj. und Opt. nicht auf dem Moduszeichen, z.B. tifntat,
TPOcHNTAL, TI0LTO u.a.

Formen der Verben auf -ut aullerhalb des Prisensstammes
(o) Die Prisensstammerweiterungen (Reduplikation mit -1- bzw. Erweiterung mit -(V)V0-) entfallen.
Die Bildung erfolgt (abgesehen von wenigen Besonderheiten, siche (B)!) sodann wie bei den 1erba
vocalia (siehe § 16 (1) usf., und Anhang (I B)!).
(B) Besonderheiten des Aorists bei Ti6nut, 81dwpt, inut (siche hier (2f) und Anhang I C 3; zu
totnut siehe hier (2g))):
o Der Singular Aorist Aktiv hat als Aorist-Zeichen -x-, die Ausginge sind aber denen des cai-
Aorists gleich. Die Gibrigen Formen setzen die Endungen direkt an den kurzen Stamm.
o Die 2. Sg. Imperativ Aorist Aktiv hat abweichend die Endung: -c.
Der Infinitiv Aorist Aktiv hat die Endung -evan, die mit dem Stammvokal kontrahiert wird.
o0 Die Endungen des Mediums -c0it und -c0 vetlieren ihr -0-, auller in €1- GO du sandtest.

o

48
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(f) tiBnu, inut, didwput, deikvoput: Stammformen (Muster fur die -pi-Verben)

Prisens Futur Aorist Perfekt Verbalad;.
Aktiv TiOnuL énow £0nKo TEOMK! 0et0c/-€0¢
Passiv | TiBgpon tebnoopon | ETEONY! Kelpon?
Aktiv | Inut fiow nkao glko’ £10¢/-€0¢
Passiv | lepon £0njcouat eiony? glpon
Aktiv didwpt dwow EdwKOL dedwxka do1d¢/-€0g
Passiv | dtdopoit dobncopat £300MV dedopat
Aktiv deixvour | det&w £deléal dederyot de1kTog/-€0¢
Passiv | deikvoport | deryBrcopon | €detyOny dedetypan

Anmerkung

1 T€- On- Ko (< *Oe-O1-) und &- T€- BNy (< *€- Be- BnY): Hauchdissimilation nach § 17 (1), Anm. 1.
2 Siehe § 76 (4)!

3 ElKOL < *je-jEKoy; EWHOL < *je-jepLait; €10MY < *&-jebnv: j- > h-, siche § 78 (1a), Anm.!
4 Siehe § 72 (1)!

(2) lotnul: Stammformen und ihre unterschiedliche Bedeutung

Prisens Futur Aorist Perfekt Perf.-Prit. Perf.-Fut.

Aktiv ich stelle iotnul | otiiow £otnoo - - -

dir. Medium 1oTOOL | OTHOOMOL gotnv! £oTnka? | E16THKN goém
ich stelle mich ich trat (bin) | ich stehe (-ew) ich werde

ich stand stehen

indir. Medium 1oTOOL | OTHOOMOL gotnoduny | - - -

ich stelle mir

Passiv ich werde gest. | 1OTOUOL | GTOBNCOUOL | €GTOONY - - -

Anmerkung
1 Zu €otny siehe § 75 (1 a) sowie im Anhang I C (3)!
2 goTtnKo (< *oe- oTNKa) ist unregelmiBige Reduplikation, vel. § 70 (5¢); ferner § 75 (2a)!

§ 79 Der Dual der Nomen und Verben
Der Numerus des Duals bezeichnet eine Zweizahl (vgl. dudw beide, lat. ambo). Er ist im Altgriechischen
fur Artikel, (Pro-) Nomen und Verben belegt.

(1) Der Dual der Nomen kennt je zwei Kasusformen, eine fiir den Nominativ, Akkusativ (und Vokativ)
und eine fir den Genetiv und Dativ:

Artikel | Nom., Akk., Vok. | Gen., Dat.

o-Deklination 0 - -ow

Tow 10 TOTW SOVAW® | TOW TLGTOW SOVAOLY
a-Deklination 0 -a -0l

TOW T dewad uaya TOW SEWOLY Loy oLy
3. Deklination T0) -€ -ow

Tow T KOA® Tode | Tow xohow Toidow

Anmerkung

Die maskulinen Formen werden auch fiir das Femininum verwendet beim Artikel (¢, TOlv), beim Demonstra-
tiv- (TOUTW, TOVTOLY, TwdE, T01wde) und beim Relativpronomen (&9, 0l). Das Personalpronomen lautet:

sie beide
aNTW, AVTOWY (COWE, GHMIV)

wir beide (zu £Y05)
v, VOV

ihr beide (zu ©)
S, GOV

(2) Der Dual der Verben kennt Formen fiir die zweite und die dritte Person; fir die erste Person witd
regelmiBig die erste Person des Plurals verwendet. Die Endungen werden, wie folgt, verteilt:

Haupttempora Nebentempora | Imperativ
und Konjunktiv_ | und Optativ
Aktiv und 2. Person | -1TOV -ToV - TOV
Aorist Passiv 3. Person | -TOV -TnY - TV
Medium/Passiv 2. Person | -cBov -cfov -cfov
(auBer Aorist Passiv) | 3. Person | - cBov -obnv - cbwv
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Anhang

(I) Konjugation: Stammklassen, Stimme und Endungen altgriechischer Verben

(A) Stammklassen

vokalisch!
Verba vocalia non contracta
Verba vocalia contracta

-1, -V, - Diphthong, z.B.: xpi- @, A0~ ®, TodeV- ®
-€, -0, - 0, z.B.: TOLE- ®, TUUOL- ®, SOVAO- ®

konsonantisch
Verba muta K-Stimme (Y,K,X), z.B. ¢e0y- w, drodk- w, dpy- o
P- Stimme (B,T,0), z.B. Tpip- w, TPEN- @, Ypo.d- w
T- Stimme (3,T,0, meist §), z.B. wevd- , neibw, vopilw
Verba liguida - A- - U- ,- V- ,- p- Stimme, z.B.: AyYEAL®, VER®, LEVW, OEPW
Anmerkung

! Daneben finden sich einige wenige scheinbate 1Verba vocalia auf -G und -F (-€f, -0f), die sich anders als die
echten 1Verba vocalia verhalten und deren Stammauslaut nicht in allen Stammformen erscheint, siehe z.B.
YENOLW ich lache (*YEAOCW), YEAOCOUAL, E£YEAALCO, YEAOGTOS, OPKEW ich geniige (FOPKECW), CPKECW,
NPKECO; TELEW ich vollende (¥TEAEC®, vel. TO TEAOG, § 66), TEA®, ETELECQL, TETEAEKOL, G TEAECTOG; OLLBEOUAL
ich schene mich (*oldecopAL, vgl. | aldWG, § 66), aldEcouat, NOESONY; TVEW ich hanche (*TVEAD), TVEVSOUALL,
EMVEVOQ, TEMVEVKO; KAOW (ilter KAL) ich weine (FiKAOLF®), KAOOCOHOL, EKAOVCO.  u.w.a.

Die (1) regelmalBBigen und (2) unregelmifligen Verben haben einen (a) nicht erweiterten oder

hiufiger einen (b) erweiterten Priasensstamm:

(1) RegelmiBlige Verben

a) nicht erweitert

z.B.: mondevw, AEYw, TPEN®, Sldkm, Apyw, OEpw, LEV® usf.

b) erweitert
Verba muta

+j(§16 (2,17 2))!

Verba lignida
+1§73)

Nasalklasse
+ V-, -0LV-, -VE-, -(V)VD-

-(yok-Klasse

Beispiele (mit erklirenden Verweisen):

GUAOTT®D (< *OLAAKjW: TOV GVACKOG); TOPOTTW (FTOpoyjw: M
TopoyM); einige -Tt-Verben sind T-Stimme: GPUOTT® (*AppHodjo:
OPUOBLOC); EPETTM  (FEPETjo: O EPETNG); TMAATI®W (*MAaBjo: O
TACGTNG).

KAEMTW (*KAemjw: 1 KAomr); Bdmtw (*Bojw: O Toipog); PAATTM
(-BhaBjo: ) Bhoipm);

eATilw (*EATjw: TNV EATId); apTalw (Fapmovyjw: 1 oproy, wird
als T-Stamm behandelt); einige -{-Verben (v.a. sog. ,,Schall“~-Verben)
sind K-Stimme: GAAOLw (*dAoAoyjm: 1 aAodayn); kKpolw
(*kporyjm: M kpowy”M); OlUWLw (Fotpwyjm: 1 oluwymn); otevalw
(*OTEVALYjo: TO CTEVOLYLLOL) u.w.a.

datve (*dpovjo: N pavtociay), OTEP® (FOTEPj®: TO CTEPUL), KPLV®
(FKPIVj: O KPITNG), aloybvm (*aloydviw: N aloydvn); dyyEAL®
(oyyehjo: O dyyelog)

dakvw (To 8dikog); avEdvw (M AbENCLE); kvéouat (O 1KETNG);
AowBolvew (EABOV); AopBove (EAABOV); AoyXdvw (-YX- < -VY-: TO
Aoy 0¢); Seikvopt () SE1E1C); Lelyvdut (TO Hetyuo)

YNPACK® (TO YNPOC); EVPLOK® (TO EVPMULA); LIUVHoK® (<
FUIMIOK®: 1) GVOUINOLG; T| VTN

Reduplikationsklasse + Schwundstufe: ylyvopait (10 Y€vog); TIRTW (TPONETHG); TLKTW®
(< *FT1TKW)
+ Vollstufe: TiOnut (1 6€o1g), inut, didwut (1 ddo1g), iotnut ()
otaowg) (§ 78)
+ -(HYok- + Vollstufe: yryvadoxkw (§ 75 (1); 1| Yv&un); LILVRoK® (s.o.))
Anmerkung

! Die Prisensstammerweiterung um -j ist weit verbreitet und hat die Verdnderungen am Prisensstamm zumal der
Verba muta und liguida ausgeldst. Zu den j-Prisentien gehéren aber auch die meisten 1Verba vocalia, darunter die
Verba contracta (*mote-j- o, *TYLA- j- 0, *SOVLO-j-0).
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(2) UnregelmifBlige Verben

E-Klasse Formen mit E-Laut (zweisilbige Wurzel) oder ohne E-Laut (einsilbige Wurzel), z.B.:

BOKEW ich scheine, meine: SOEW, £80EL; BOKEL (= lat. videtnr): 80EgL, £80Ee(V), BEBoKTOL

BovAOWOL ich will: BOLATIOOUOL, EBOVATONY, BEBOVAMLOIL

WEVQ ich bleibe: LeV®, EUELVQL, LEULEVTIKOL

VEWW ich verteile: VEU®, EVELLAL, VEVEUNKOL usf.

E0ENW ich will: £BEA oW, NOEANCA NOEATKOL

WENAW ch bin im Begriff: zandere: LEAAOW, ELEAANCO

DOEW ich stoffe: Bow, Ewaal (siehe hier (D 1)) usf.

YOUE® (YOVOLKQ) ich heirate (eine Fran): YOopm, EYNUOL, YEYAUTKOL; YOLEOUOL (QVdpL): ich
heirate (einen Mann): YOUOOUOL, EYNULOLUTY, YEYOUNUOL

LLOLX OO 7ch kdmpfe: ILOLXOVULOLL, ELLOYECOUTY LELANILOL

OGELAW ich schulde, soll: OPEANCW, MPEIANC, WOEIANKO

XOApW ich frene mich: Y orpHow, exopNV (siche hier (E 5)!), kexopnka

PEW ich fliefie: PLNICOUAL, PPNV (siche § 75 (1b)!) EppmKal (Stamm: PEF-/PV-, PUN-)

SEW! ich ermangele: SENCW, ESENGQL, dESENKAL

del! es ist nitig: deNoer, £8énce, dedémke

SEopauL! ich bedarf; bitte: demoopa, £demony, dedénuon

olopo (OWOw) ich meine, glanbe: OVHCOUOL, WOV

WENEL WOL mir liegt woran (TWOGC): LEATIOEL, ELEANOE, LEUEANKE

EMUELOULL (ETUUENOVULAL) Zch sorge (fiir TWOG): EMUEATICOpOLL, ETEUEATONY,
ETMUULELEATLOIL

Mischklasse | Verben, in deren Stammformenreihe voneinander meist wesentlich verschiedene Stimme

verwendet werden (vgl. dt. bin, war; 1at. esse, sum, fus, ferre, tuli, latum ), z.B.:

Opalw ich sehe: Gyopa, 180V, EOpokaL (jiinger: -03-), EOPOAL (jinger: -0)-), BHONY; OTTAG,
Opatdg (Stimme: Opo- < (Fopa-, Om-, 18- < (A1d; vel. § 751)

GEPW ich trage: OLOW, MYEYKOV (-YKCL), EVVOY O, EVIVEYLOL, VEXONY; 015TOG
(bep-, 01(0)-, EVE(Y)K-, EVOK-)

EPYOWOLL ich kamme, gehe: EWAL ich werde gehen (§ 76) bzw. NE® und EAEVCOUAL ich werde kommen,
NABOV (Mt ich ging), ENHAVOOL (vel. iKW ich bin da) (EpX-, E1-/1-, EAE(V)D-, TIK-)

Ayopevw, ONUL (§ 76), AEYW ich rede, spreche, sage: £p® (EPELG ust.), 1OV (auch €1ma) und
gpnoa., eipnka, eipnuot, £pprdnY; pNTog (Byopev-, dn-/do-, (FEw-, (FEP-, (F)pN-)

£001w, BLRPWOK® ich esse: EdONOLL, Edaryov, Edndoka/BERpwKa, £d1decat/BERPLUAL,
NOEcHNY/ERpuddNY, Bpwbricopon (£8- [lat. &dére], Bpw-, dory-)

OKOTEW/-EOUAUL 7ch beobachte: CKEYOUOL, ECKEYAUNY, ECKEUUOL (OKOTE-, CKET-)

TPEYW, OEW ich lanfe: Spoprovpon/Oevcopa, £8popov, SedpounKa (Tpey-8ef-/0ev-,8poL(e)-)

OPEW ich nebhme: OPTOW, ETAOV, HPTKOL (AULPE-, OLLPT-, EA-); Medium: ClpEOUOL ich wihle:
apricopat, ELAOUNY, IPNUOL; Passiv: AUPEOUAL 7ch werde gewdhit: cpeBcOUOL, IPEOMY

Mw, Brotevw ich lebe: Brodoopa, ERLwv (siehe § 75 (1c)!), peBlmra

WVEOUOUL 7ch kanfe: WVHCOUOL, ETPLOUTY, EWVNUAL (FOVE- , TPLO.-; siehe hier (D 1)!)

EPWTAW 7ch frage: EPOTNOW/EPTICOUAL, PWTNCA/NPOUNY, ipadTnka (Epw[tal-, £ple/0]-)

Anmerkung

1Vel. § 62 (2a), Anm.!
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(B) Personalendungen (Ausginge); Aspekt- bzw. Tempusstimme

(1) Prasensstamm

(a) Verben auf -
(Augment+) STAMM + Themavokal (-0-, -€-) + (Moduszeichen +) Endung

53

Prisens Aktiv Medio-Passiv

Indikativ -, - €1G, - €1, - OULEV, - ETE, -OLCL(V) | - OMOLL, -7, - ETAL, - OpLeBOL, - EGOE, - OvTon

Konjunktiv | -, -NG, -1, - WUEV, - NTE, - WOL(V) -opa, -1, - nrat, - dpedo, - nobe, - wvton

Optativ - OlL, - OlG, - Ol, - OLLLEV, - OLTE, OLEV | -Oiuny, - 010!, - 0170, - O1eda, - 01G0E, - O1VTO

Imperativ -, - 10, - €T, - OVTWV -0V, - €c0w, - ecBe, - 60wV

Infinitiv -EW (< -g-€V) -ecBa

Partizip -0V, -0VoQ, -0V - OLLEVOG, - OLLEVT), - OLLEVOV

Imperfekt | -Ov, - €G, - €(V), - OLEV, - ETE, - OV -Ouny, - ovl, - €10, - 0ueba, - ecbe, - OVTO
Anmerkung

1 -n <-&-ocoi bzw. -N- CAL; -010 < -01- 60; -0V < -€- CO.

Zu den Verba contracta (auf -€, -0, -0w, -Nw) siche die Tabelle unter C 2!

(b) Verben auf -put (tiOnu, inut, didwut, iotnut, deikvopt, siche § 78!)
(Augment+) STAMM + (Moduszeichen +) Endung

Aktiv Medio-Passiv
Stamm T0n/€-; 1n/e-; Sdw/0-; 15TN /0 T10g-; 1&-; d180- ; 10TOL-
bzw. -(V)V0/0- bzw. -(V)vd/ -
Ind. Pris. Sg. -ut, -¢, -o1(V) Sg. -Hou, -ooit, -TaiL
PL -pev, -t¢, -ac1(V) Pl -peba, -o0g, -vTon
Konj. Pris. | Sg. -, -n¢/-wg, -n/-® Sg. -wuaL, -1/-0, -NTL/- WToL
+ /N Pl -wev, -nte/-0TE, -0o1(V) Pl -oueba, -nobe/- wobe, -wvton
Opt. Pris. Sg. -1y, -1ng, -1 Sg. -lunv, -10, -1T0
+1/1n bzw. -Ol1, - 01g, - Ol bzw. -OlUunY, - 010, - OLTO
PL i(m)uLey, -L(n)Te, -1ev (-inocoww) | PL -yueba, -1o0e, -1vto
bzw. -OLLEY, - OLTE, - OLEV bzw. -olueba, - 01cBe, - 01VTO
Imp. Pris. | Sg. -@, -Tw Sg. -00, -c0w
Pl -tg, -tV (- TWOOW) Pl. -66¢, -c0wv
Infinitiv -vat -cBon
Partizip -elg,-g100.,- £V; -0UC,- 0V0QL,- OV, - LEVOG, - LEVT, - LEVOV
-big,-0o0L,-0lY; bzw. - D¢,- Voo,- VY
Imperfekt | Sg.-v,-G,-@ Sg. -unv, -co, -T0
Pl -uev, -1¢, -cowv Pl. -pueba, -c0g, -vto

(2) AuBlerprisentische Stimme und Endungen

Die Tabellen auf den folgenden beiden Seiten geben eine Ubersicht iiber die auBerprisentischen

Verbalstimme (a) und die aulerprisentischen Verbalendungen (b).

Zu den Stammklassen siche hier oben (I A), zu den aullerprisentischen Stimmen der VVerba contracta vgl. §
62 (3), zu den auBerprisentischen Stimmen der Verben auf -Ut siehe § 78, besonders unter (2e)! Die
Stimme und Endungen kénnen so je fiir sich und im Vergleich zueinander iberblickt und repetiert

werden. (Akzente sind dort, wo sie auffillig sind, angegeben.)
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(a) AuBerprasentische Stimme

54

Futur Aorist Perfekt/Perfektprit. | Petrfekt/Perfektprit. . . .
Aspekt/Tempus — . . . . . . . Aorist Passiv Futur Passiv
Aktiv/Medium Aktiv/Medium Aktiv Medio-Passiv
Augment, Reduplikation — gef. Augment Redupl./ggf. Augment Redupl./ggf. Augment gef. Augment —
Tempuszeichen, Thema- -0-¢/0 -o-o! -K-O/K-€ (-€1) on -Ono-¢/0

bzw. Kennvokal

bzw. attisches Fut. (§ 73)

bzw. stark (§§ 13, 45)

bzw. stark (§ 70 (2))

athematisch, stark (§ 70 (2))

bzw. statk (§ 69)

bzw. stark (§ 69)
Verba vocalia (Bsp.) Todev-o- W/ £- maidev- o-o/ Tie- Toidev-KoL/ Te- MO0 V- ot/
£- Tondev- ON-v ust. | Todev- Brjc- opot usf.
(§§ 13, 21, 69, 71) TOLLOEV- O- OO usf. &- TALOEV- OO~ UNV usf. | &- e~ ToLdEV-KEWY usf. &- Te- TOILOEV-UNV usf.
-0l -no- -no- -nK- -M- -nén- -néno-
Verba contracta — -€® -no- -no- nK- -n- -non- -néno-
(§ 62) -00 - WOo- - Wo- -WK- - - - won- - whno-
Verba muta § 21) § 21) § 72 (1-2)) §72(1,3) (§§ 69 (2), 72 (3))
K-Stimme (Y, X, ) -E- -&- -y- oder - x- -y-2 schwach + 6 > -x8- schwach + 0 > -y 8-
P-Stimme (B, T, 0) - Y- - Y- - - -u-2 schwach + 0 > -¢0- schwach + 0 > -00-
T-Stimme (5§ 69 (2), 72 (3))
(2)6, 1,0, +o0>-0- (§17 (1) -o- - K- -o- -obn- - obno-
(b) - 1w att. Fut. (§ 73 (2)) -o- - K- -o- -obn- - obno-
Verba liguida § 73 (2)) § 73 (3) § 73 (5) § 73 (5) § 73 (3-4))
AL~ QYYEAA- © QYYEA- ®/OVUOL NYYEA- NyYYEAK- MyYeEN- NYYEAON- ayyeAONo-
-0l patv- dAV- /0ovpan Eomy- TEDAYK- TEGALO- £halvon- davdro-
-€1-: OTELP- ® OTEP- ®/OVUAL EoTeELp- EOTOPK- Eomop- Eomolpn- onopnio-
1 Kptv- o KpW- @/00VUoL Ekpiv- KEKPLK- (Vkpl-) KEKPL- £xpion- KpLorio-
-0-: QUOV- QUDY- B/OVUOL NUoV- THoyK- — — —
-e-: VEP (§ 73 (1)) VEW- 1/ OVUOL EVELLOL VEVEUNK- (vgl. A 2)) VEVEUN- Eveunon- veunono-
Anmerkung

! Die Verben auf -t haben im Singular Aktiv - K-, siche § 78 (2 ¢)!
2 Die hier angegebenen Stammauslaute ergeben sich aus der Verbindung mit der Endung der 1. Sg. -pait, vel. weiter TpOTT® (< mpLy-) und Ypaidw in § 72 (5a-b)!
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(b) AuBerprisentische Endungen (Ausginge)
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Aspekt/Tempus — Futur Aorist Petfekt/Petfektprit. Perfekt/Perfektprit. Aorist Passiv Futur Passiv
Modus | Aktiv/Medium Aktiv/Medium Aktiv Medio-Passiv
Augment, Reduplikation — gof. Augment Redupl./gef. Augment Redupl./gef. Augm. gof. Augment —
Tempuszeichen, Thema- -o0-¢/0 -0-0, -K-0L/K-€ (-€1) ) on -Ono-¢/o0
bzw. Kennvokal bzw. attisches Fut. (§ 73) baw. stark (§§ 13, 45) baw. statk (§ 70 (2)) athematisch, stark (§ 70 (2) baw. statk (§ 69) bzw. stark (§ 69)
Indikativ - /-0l -ol/-ouny -0l/-€Ww m) - pot/-unv - Oy - opot
-€1¢/-M (<- EcOL) -0lG/-w (<-0lo0) -0lG/- E1G (NG) - o0ll/- 00 - Ong -1 (<-egoa)
- €1/-€T0lL -g(V)/-oTo -EW)/-EL Ev) - TO(L/-TO -Om - ETO
- OLLEV/- OpLeBOL - QLLEV/-OLeBOL - OLLEV/-ELLEV (E1uED) - uebol/- neba - Onuev -ouebo
-e1e/- €00e - ote/-0c0e -OLTE/- ETE (e118) -obe/- obe -Onte -eobe
- 0LOL(V)/- OVTOL - olV/-0VTo - 0lOL(V)/-ECOV (E1o0) - VTOlL/- VTO - (Omoowv - OVTOlL
Konjunktiv - 0/-wpon entweder: - O)w
-MNG/-M TMETALOEVK- M,- MG etc. -O)Mn¢
-M/-Mro oder gewohnlich Part.+€lvot: | TEMALOEV- LEVOG usf. -Om
- - WUEV/- OUEB TENOSEVK- 9G usf. + A, | + @, NG, N usf. (§ 49) - (®)opey _
-Mte/-nobe NG, N ust. (§ 49) - O)1te
- WOL(V)/- WYTOL - (@) wow
Optativ - OLL/-OlUMY - OLLUL/- QUMY entweder: TEMALOE V- LEVOG usf. - ©®einv - oy
-01G/- 010 (<-0100) | - OL1G,~ ELOG/- OLLO TETALIEVK- OLUL, etc. + einv usf. (§ 52) - ®)eing - 010 (<-0100)
-0l/- 0110 - oil,- E1€(V)/- 01TOo oder gewéhnlich Part.+€lva: - ®)ein - 0110
- OLUEY/- oebo - QLLULEY/ - oipLeBoL MEMULOE VK- OC usf. + - (B)e1e/einuey | - ouueda
- o1te/- 0100¢e -oute/-oce einv usf. (§ 52) - @)elte/eime -o1o0e
- OlEV/- OWTO - OLLEV,- ELOLY/-0LLVTO - (0)E1eV/sincaw - O/TO
Imperativ -ov/-o! - OO0 (# Perfektprit.)) - ®nT/-nov?
- 0 Tw/- 0LoOw -c0w - ®MTw
o -ote/-oc0e o -obe -®mnte o
- VTWY/- aclwv - 60wV (- cbwoav) - @)EvTwy
Infinitiv -Ew (-e-ev)/-ecBan - ol/- acBoi - Evoil -oBou -Muait - oo
Partizip - @V, -0voa, -ov / - 0lG,- 0LOOL,- OV /
(. a . . . ;oA . - OLLEVOG, - OLLEVT),
- OLLEVOG, - OLLEVT), - - OLLEVOG,- OLLEVT), - 00G,- V1A,- OC - LEVOG,- LEVT),- LEVOV -elg,-ew00,-€v | OUEVOY
OULEVOV - QLLLEVOV
Anmerkung

1 Man beachte die Betonungen: Aor. Aktiv tolidevoov (# Part. Fut. toidevoov); Aor. Medium maiidevoon (# Aor. Inf. modevoart, Opt. modevoor)!
2.-ntt oder -nOL nach § 17 (1), Anm. 1.
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(C) Konjugationstabellen

(1) Verben auf -m: woitdevm

Pris. Aktiv Pris. Med.-Pass. Futur Aktiv Futur Medium Futur Passiv
TodEVW ToLOEVOLLOIL TodEVoW TOLOEVCOULOIL T VOT GO
e TOLOEVELG modevn! TOLOEVOELG modevon’ modevonion!
b Todevel TOLOEVETOIL TodeVoEL TOLOEVOETOL modevnoeToil
'?; TOLOEVOULEY modevoueda TOLOEVOOUEY ToLdeVoOUEDOL TodevONoOUEdL
B TodeveTE TodevecOe TodevoeTe Todevoeche nadevdrioecbe
TOOEVOVCL(Y) | TALEVOVTOLL TOLOEVOOVSL(V) | TOLOEVCOVTOLL nodevdricovtat
ToLdEVW TOLOE VWL
E nouSem:mg 7'50(1581:)111
E TOLOEVT TOLOEVTTAL — — —
& | mondevwpey Todevwpeda
M Todente ToLdEVNTE
TOLOEVWSL(V) TOLOEVWVYTAL
Tode VoL Todevoiuny TOOEVCOIUL Todevooiuny modevonocoiuny
. ToLdeVo1g TOLSEVO10? To1dEVOO0Lg ToL8eVC010? TodeVOco10?
g Todevol TOLOEVOLTO nodevool TOLOEVOOLTO 01O VOTC01LTO
5* TOLSEVOLULEY ToLdevoiLed modevooluey | moudevooipedo modevinooipedo
TodevoLTE Todevolche TodEVoOLTE Todevolete modevdrjcolcbe
ToLOEVOLEY ToLSEVOLVTO ToLSEVCOLEY ToLSEVCOLVTO ToSEVOTCO1VTO
5 moideve ToLOEVOV?
g TOLOEVETW TOLOEVEGOm — — —
g* TOLOEVETE TodevecHe
. modevovtwvt | modevecbwy?
nf. | madevew modevechat TOLOEVCELY nodevoechan nmodevdricecHon
& | moudevwv TOLOEVOUEVOG TodEVo WY TOLOEVOOUEVOG ToLOEVONCOUEVOG
g To1dEVOVC AL TOLOELOULEYT TOLOEVOOVOO. | TTOLLOEVOOUEYT TOLOEVONCOUEYT
A nodevov TOLOEVOUEVOV Todevcov TOLOEVCOUEVOY T VONCOUEVOY
Aktiv Medio-Passiv
enmoidevoy EMOLLOEVOUTY
h~ £molideveg £mondevov’
‘% EMOdEVE (V) ETOULOEVETO
‘E-"-' £ModeVOUEY gmondevouedo
= EMoNdeVETE enondevecte
£nmoidevoy £MOLLEEVOVTO
Anmerkung

1 < Pris. modev- €- oo (dafiir oft - €1, vgl. BOUAEL du willst, OLEL du meinst, SEEL du bedarfst, OWEL du wirst sehen,
YVWGEL du wirst erkennen) bzw. TAOEVL- M- o0L; Fut. modev- o- €- 6oL, Todev- On- o- £- GO

2 < OLLOEV- G- O1- GO bzw. TAdeL- ON- G- O1- GO

3 < MOLLOEV- - GO bzw. EMOLOEL- €- GO

4 Jiingere Nebenformen: Aktiv TodevETWOY, Medio-Passiv TodeVEGOWGOV.
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Aorist Aktiv Aorist Medium Aorist Passiv Perfekt Aktiv Perf. Med.-Pass.
gnolidevoo gmoudevoouny | Emondevony MEMOISEVKQL MEMOISE VUL
. | émaidevoog Emondevow’ £modeiNC TEMUIOEVKOLC TenaidevoaL
E ENALOEVOE(Y) ENALIEVOUTO EMadEVON TENALOEVKE (V) TENALSEVTOL
"Q EMOLOEVOOLEY EMOOEVOOUEDD, | EMOOEVONUEY | TEMAOEVKOUEY | TETAOEVUED
~ | gnoudevoote gnondevoo.c0e Emondednte MENALOEVKOTE nenaidevcde
enaidevooy ENALOEVOOLVTO ENadeVONCOV | TEMOSEVKOCL(Y) | TETOIdELYTON
TOLOEVoW TOLOE VoW Tondevdm TENALOEVK® TENMALOEVUEVOC,
’*E noctSem?Gng TEOCLSSl:)Gn nouSevBljg nenat&em?nng - LEVN,- LEVOV etc.
g modevon TOdEVLOMTAL Todevdn Temodevkn etc.’ +
Bl TOLOEVOWUEY nondevoduebo. | mondevdwpey | Dafiir Partizip +
| moudevonte nondevonoe ondevdnte ®, NS N ®, Ne, N
TodEVC WO (V) nodevowrtal | Tondevdwol(v) | duev, fite, dolv) | MUEY, TTE, DCL(V)
TOLOEVOOLLL modevooiuny Todevoeiny MEMALOEVKOLUL | TEMALOEVUEVOC,
N modevooic! modevooot Todevbeing MENMALOEVKOLG - LEVN,- LEVOV etc.
§ modevoo! TOLOEVOULTO TodevBEein TETALOEVKOL etc.® +
8‘ TOLOEVOOLLEY nondevoaineda | mandevbeluey® | Dafiir Partizip +
TOLOEVOOLTE modevoolcoe nondevdeite’ einy, eing, €in einy, eing, €in
nodevooley! TAL8EVoULYTO ToLSeVOELEV ELUEY, EITE, ELEV | ELUEV, E1TE, ELEV
= noidevoov noidevoot TSN TL TeNaidevoo
g TOLOEVCOTW TodeVoO.GOW ToLSEVONTW — MEMOLEEVTOW
‘834 TOLSEVOOTE modevooc0e moLdevonTe MeEMOidevobe
~ | modevoavtwy? TOLOEVOACOWY? | TOLSEVOEVTMV? MEMOLOEVTOWY’
Inf | moudevoon nondevoachol | mondevdnvon nemondevkévol | memodevchon
o | moudevoag modevodpevog | moudevbeig MEMOLOEVK WG TMEMOLOEVUEVOG
gi ToLdeEVoOoN nondevoauévn | madevbeioa TETALSEVKVLIO TEMALOEVUEYN
£ | mondevoa TOLOEVOOUEVOY | TTOLLBEVOEY MEMOLOEVKOG TMEMOLSEVUEVOY
Aktiv Medio-Passiv
EMEMOLOEVKELY EMETOLOEVUNV
= | Ememondevkelg Enenaidevco
& | Ememondevket gnenaidevto
g | ememoundevkepey gnemodevpeda
* | gnenondevkete gmenoidevcbe
gmemodeVKeSAVd | EMENOLLOELYTO
= | memondevkaic, nsnouSex?couoct, (Opt. -coluny) Partizip / /
e | o 6c ete. nanouSem/)cm, (Opt. -0010) neno.u'Seucouevog, - uévm, - LEVOV
£ N TENALOEVOETAL, (Opt. -COLTO) (Infinitiv
Bl , nenodevooueda, (Opt. -cotpedo) TEMOOEVOECOOL)
« | éoouat, -m, €o0TOL .
L Sy, £60E - ovTan nenouSet/)csecee, (Opt. -c0100¢)
TETALOEVGOVTAL, (Opt. -COLVTO)
Anmerkung

! Daneben: Sg. modevoetag, madevoele), Pl nodevoeia.
2 Jiingere Nebenformen: Aktiv tadgvodtwooy, Medium modevso.cdwoay, Passiv TaldevOTwoo.

3 < EModev- o0l- 60
4 < TOLOEV- COlL- OO

5 Daneben: Toitdevfeinuey, todevbeinte, moidevbeinooy.
¢ Der Konjunktiv und Optativ Perfekt Aktiv wird gew6hnlich (wie im Medio-Passiv) mit den entsprechenden

Partizipien des Perfekt Aktivs und den Formen von €lvait (§ 76 (6)) umschrieben.
7 Jiingere Nebenform: menaidevobwaoav.

8 Alte Endungen des Sg. sind: -(1)n, -(K)NG, -(K)€L(V); jungere des PL: -(K)EUEY, -(K)ELTE, -(K)ELCAY.
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(2) Vetben auf -w: Verba contracta (auf -€, -0, -0, -Nw; siche § 62!)
-Em € +€>E€L€ +0>0v; € + Linge > Linge
- ol o + E-Laut (g, n, €1, M) > 0; o + O-Laut (0, , 01, 0V) > ®
-0 0 + Kiirze, unechter Diphthong (€, 0, €1, 0V) > 0V; 0 + 1, © > W;
0 + Iotadiphthong (echter €1, 01, 1) > 01
-MNw n + E-Laut > m; sonst wie Q.-contractum
Prisensstamm Aktiv
TIOVE- O 7ch mache TULOL- O 7ch ehre SOVAO- W ich knechte M- @ ich Jebe
2 TOlE® TTOL® To®w  TULM SovAdm SOVAM o Lo
’§ TOlE€1¢ TCOL:‘:IQ TIHOELG ’l:t].iﬁch Sovoeig 500X91g {newg fing
Q; TOlEEL TIOLEL THaEl T dovroer SOVAOL tner Cn
E TOLEOULEY nm?f)usv TULOLOUEY nl{(’SHgV SovAoouev 5ovk(gf)u8v {Mouev E(ﬁusv
'*g TOl1EeTE TIOLELTE THoEeTe TULOTE SovAoeTe BOVAOVTE {nete {nre
- ToLé0VGL(Y) TOLOVOL(V) TIHdoLSL(Y) TILWOL(V) | Souddovsiy) SOVAOVCL(V) {iovorw) Looi(v)
ToEw 0L TICA® TULD Sovrdw BOVAW® Mo o
g TolENg TOLNG AN TIHAG SovAdng dovArolg e €ne
—5 § molén O TIHOn TG Sovrdn SovAoL ¢t Cn
g E TOEWHEY TTOLWUEY TUAWUEY TULOWUEY SovAdmpey SOVAMUEY {Mopey COUEY
% ToNTE  TOLTTE TIATE TIUOTE SovroTTe  SOVAMTE {rnre {nee
ToléwoL(y) TOLWGL(V) TIHdOoLY) TLOCL(V) dovddéwoiy) SOLVAMCL(V) {ooyw) {oov)
2 moteolny OOV Tooiny  TYLWNV? Sovdootny  dovAoiny? ¢noy Laomv?
2 noleolng  OLOING! Toolng  TULWNG? Sovioolng dovAoing? tmoing  Cwimc?
& moleoln TOLOiM! Tpooln  TYLWN? Sovdooln SovAOIN? ¢noin oot
'% TolEoeY TTOLOLUED! TIUCOILEY TLULWOUED? SovAdouer SovAoLue? {rowey CLouevt
g Totéolte  TOLOLTE! Tiudorte  TILQTE? dovddorte  SOVAOLTE? {norte {wret
TOLE0LEY  TTOLOLEV TIUCOLEY TULWEV Sovrdotey  SOVAOLEV {hotev  Lowev
& nolee TOLEL Tiuoe TIUO Sovhoe dOVAOL tne €N
= TOEET® TIOLELT® TIMOET®  TULOT SovLogtw BOVAOVTW tnétw Nt
2 noléete TOLELTE TIHCETE TULOTE Sovroete BOVAOVTE {nete {nte
£ TOLEOVTOY  TTOLOVVTMV TILOOVTOY TULWVTOV SovLodvtwy SOVAOVYTWOY {novtov {wvtwy
Inf. | motéew TOLEW TEWw TULAY Sovrdew BOVAOLY {ew {nv
R TOLE®Y  TTOLWV AWV TULMVY Sovrdwy SOVAWY {ov Lov
g TOLE0VGO,  TTOLOVG QL THAOVGO,  TILDCO Sovrdovso, FOLVAOVCOL {ovea {woa,
R~ TolEoV TTOLOVV TGOV TLULWOV Sovrdov  SOVAOLY {nov Lowv
gnoieov £MOLOLY gtipoov ETIHWY £dovhoov £S0VAOLY glmov €Cwv
v, gnoleec EMOLELG etiuoeg ETILOG gdovhoeg £60VAOLG £lnec €Cng
‘% gnolee ETMOLEL gtipoe ETIUA £8ovAoe  £30VAOV £lne €Cn
g" emotéopey  ETOLOVUEY ETUAOpEY ETULMWUEY £douvLdopey £S0VAOVUEY g{nouev ECOUEY
= gmoléete  EMOLELTE ETILCETE ETIUATE £dovrdete £80VAOVTE glnete e(ne
gnoleov  £MOLOVY etipoov  ETIRLWY £8ovloov £S0VAOLY enov €Cwv
Anmerkungen

! Auch (siehe § 51 (1)!): Sg. (-O1-) TTOLOUL, TTOLOLG, TWOLOL; Pl (-0n-) TOL0iNUEY, MOLOiNTE.

2 Auch (siehe § 51 (1)!): Sg. (-O1-) TIUDUL, TWUDS, TU®; Pl (-01N-) TULGNUEY, TULETTE.

3 Auch (siehe § 51 (1)!): Sg. (-0t-) Sovrotut, Sovdolg, ovAot; PL (-oun-) ovdoinuev, Soviointe.
+ Auch (siche § 51 (1)1): Sg. (-01-) XP@UL, XPWOS, XPD; Pl (-01N-) xPBNUEY, XPWTTE.




W. Brinker, Graecum-Compendium (2. Aufl., 2019)

Prisensstamm Medio-Passiv
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¢noéecbe £MOLELGOE

£MOLEOVTO  ETTOLOVVTO

gTyLdecte ETIUOCOE

ETILOOVTO  ETLLOVTO

£8ovldeche  £80VAOVGOE

£8ovhdovto  £80VAOVYTO

TTOLE- OLLOLL TULLOL- OJLOIL S0VAO- opLaL XPN- OO ich nutze
_ | mogopan motovpon Tindopon  TULMULOL SouvAdopon  SOVLAOVULAL XPToHOL Y PWUOIL
:g TOLEN TEOLﬁ T ’CLLL@ Sovron SOVAOL xpnn Xpﬁ
& | moideton TOlELTONL TiudeTal TULOTOL Souddetar SOVAOVTOIL xPNETON Xpﬁ’cou
'g moleduedo,  TOLOVLLED Tpoduede  TILWUEDN Sovdoduedo.  dOLAOVULEDC xpNouebo Y PwpEdal
% noéeche  TOLELCOE Tiudeche  TULOCOE SoulGeche  SOLAOVCOE xpNeche ypNoOe
™ | noovton molovVTOL Tiudovtal TILOVTOL Souddovtor  SOLAOVVTOL xpMNOVTOL XpoBV’l:ocL
2 | motéwpan TTOLMUOL TILGmUOL TULOUOL Souddmpot  SOLAMULOIL XPNOUOL Y PO
:g mon TOLN TIHAn TG Sourdn SOVAOL xPMn XPN
E ToLENTOL  TOLNTOIL TianTon TULATOL Sovrdmton  SOVAMTAIL xpTMToL X PTTOL
:\é nolecoedo.  TTOLMUEDL THowpedo TLULWULED Sovhowpeda. SOVAWLEDN xpnwpedo, Y pdUEDL
.g_ noéncbe TOINGHE Tcnole TIUOCOE Sovromode  dOVAMGOE xprnce xpMode
M| nodevion TOLGVTOL TIHA@YTOL  TULMOVTOL SovAdwrtan  SOVAMVTOL XYoL XPOVTOL
. ToleolunY TOLOLUNY Tpooluny  TULWUNY Sovdooluny dovAOIUNY XPMOUMY Y PWUNY
§ Toléo10  TTOLOLO TILGO0  TULMO douddoo BOVAOLO XPTO10 X PWO
E ToEo1T0  TTOLOLTO TIHAOLTO  TULWTO Souddorto  SOLVAOLTO XpMoOLTO YPWTO
'§ moleoluefo,  TOLOLLED Tipciolteda TLULWUED Sovdootlpedo.  dovAoiuedol xpNoluebo Y PWHED
é‘ noéoicle  TOLOLGOE Tiudoche  TUUMCOE douddorcBe  BOLAOIGOE xprowche X PWCOE
TOLEOWT0  TOLOLVTO TIUAOWTO TIUOVTO Sovdowto  SOLAOLVTO XPTOWTO Y PWVTO
5 ooy  TTOLOV TIUAOL  TLUL® Sovdov  BOVAOV xprov  YP®
2 | moteecho moteicHw TipoEcho TIULOCHW Sovrhogchw dovAoVcHm xpnEcbw yprodw
g noéeche TOLELGOE Tucecte TUULAGOE SouLdecBe BOVAOVCOE xpNeche Y pNoOE
E noleécbov  TOoLElGOwY ToEcOwY TIUACOWY SovlogcBuv dOVAOVGOWY xpPnéEcbwy Y PHicdwy
Inf. | moiéecBan TOLEICOOL Tudecban TGO dovAdeabar SovAovobot xprecbor  ypNodot
R TOleOUEVOC TIOLOVUEVOS | Tiuaopevog TULWUEVOG SovAhoopevog SOVAOVIEVOG | xpnOLEvog Y PWIEVOG
& | moteopévn TOLOVUEVN TILCOUEVT TULWULEYT Sovhoopévn SOVAOVILEYN YPNOLEVT X POULEVT
a TOLEOUEVOY TTOLOVIEVOY | Tiadpevoy TULWILEVOV SovAodpevor SOVAOVUEVOV | xpnopevov Y PWOUEVOV
EMOLEOUNY  ETOLOVUNVY gToouny  ETYLOUNY gdovhoouny  £S0VAOVUNY gxpnouny  EYPWUNY
" gmoléov  ETOLOV ETULOOL ETLU® gdovrdou £30VAOV gxpov  EXPW
'% gmoléeto EMOLELTO ETILOETO ETLULATO £50VA0ET0  £30VAOVTO gxpieto £XPMTO
g" emoleopefo, EMOLOVIEDN | etipaduebo ETULWUEDD £dovioopebo  ES0VAOVUEDD | expnounebo £XPLOULED
=

gxpnecbe £xpnobe
gxpiovto E£XPWVTO
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(3) Verben auf -ut: tibnu, inut, 8idwut, iotnut, deikvout (§ 78)

Prisensstamm Aktiv

Ti-On- 1-1- Ot- dw- 1-on- deik- vu-
Tiomut inuL dtdwut ioTnuL delkvipL

@ v 7/ v 7/ -

g | Tong ing d1dwg 1otg deixvig

2]

Ha / 3 ’ 2 / —

& | Tinouw) inowv) didwor(v) totnol(v) deixvoor(v)

& | tiBepey lepev didopev 1oTOUEY deixvopev

<

= | tibete lete didote iotate deixvite

[= /o e [ = ¢ ~ Z

= | TI0gaoL(v) oL(v) d130ao(v) 10T0oL(V) delkvvaoL(v)

2 | 118w 1® 3180 1oT® Serkvio

g ~ [ ~ 1 ~

& | Tbng ne d1dwg 107TNg Serkving

ol ~ ¢~ ~ ¢ ~ <

= | Ton n odw 1ot delkyin

ivi ~ « ~ ~ ¢ ~ <

< | TBwuey 1UEY Sdwpev LOTWUEY delkVOUEY

3 - - - ¢ -

g‘ ToMTE e ddwrte 1oT1TE Sevcvinre

2 | TbwoL(v) 10oL(V) Sdwot(v) 1oTOOL(V) Setkvdwot(v)
T0einV einv didoinv 1otoiny Sevicviiowut

é T10eing 1eing d1doing 1oTaing Sevcvdolg

@ | T10ein 1ein d1doin 1otoin Sevcvdor

Rl

| nosipey! ielpe! 1801 eV loTadper? SeLkvd)

- | TiBsiuey LELEY 18o1ey LOTOLUEY ELKVUOLUEY

B ~ <~ ~ 3 ~

‘3 Ti0eLTE! telte! d1dotte? lotote’ Sewkvdorte

O | tegien! ielev! dido1er? lotoey? Serkviorey

£ Tiber* et dtdov? iot deikvD

£ | TIBETw 1w dddtw 10TOTW Setkvitw

Pl

% tibete lete didote iotate deixvite

= | TIOEVTOV vtV d1dovTwv 1oToVTWOY dewkvivtwy

Inf. | TIOE€vOL 1€von d18dvait 1oTovotn Sevicvivon

o.| Teelg,- évtog | ielg,- €vtog | d130vg,- Gvtog | 167TG,- dlvTog Serkvic,- Yvtog

‘R - ( - . - -

§ T0e150.,- NG leloa,-ng | 01dovca,-Ng | 10TACO,- NG delkvvoa,- g

A~ | TIBEV,- €vtog 1€v,- évtog | 8180v,- dvtog 10T0lY,- dvtog | delkviv,- Dvtog
etiomy teu* £didouvvt fotny £deikviv

5 £tiferc? teict £d1dovc? fotng £deikvig

5] > s v > Qs v > / _

& | etider? fert £oidov* fot £0elKVD

9]

g“ ETi0epEY tepev £didopev fotapey £deikvipey

. b) 7 13 ) ’ o ) ’ )
£tifete fete £d1dote fotate £delkviTe
etibecay fecav edidocay totocow edeikviooy

Anmerkung

! Daneben auch Formen mit -1n- (siehe § 51 (1)}): -elnuev, -einte, -einoav.

2 Daneben auch Formen mit -in- (siehe § 51 (1)!): - oinpev, -ointe, -otncav.
3 Daneben auch Formen mit -in- (siche § 51 (1)!): -oinuev, -ainte, -aincaw.
4 Zu diesen Formen siehe § 78 (2d)!
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Prisensstamm Medio-Passiv

Ti- Oe- 1-&- d1- 60- 1- 07T0- delk- Vo-
Tifepon lepo didopot lotopat detkvipon
§ Tifecart iecon didocat lotooat delkvioon
E TifeTon ieton d1dotat lototon delkviTon
~ § TIOEUEDOL 1€uebal d180ueda 1oToluEdOL Sevcvipedo
~:§ Ti0ecOe 1ec0e d18000¢ 1otoc0e delkviche
S | rigevton levton didovtan loTtovtan deixvivton
2 | tBmuon 1opon Sidmuon 1oTMUOL Sercviopot
§ ue{:] n:] 81&5) :Lofm_:] 581](])1?’[]
= | TbnTon ot d1dwTot 1oTTOL delkvintoit
% T0dueda | wopebo | ddwduebo | 1oTwuedo detkviwuedo
'% T18Ncoe inobe S18wcbe loTtnode Sevcvinode
M| edvton 1wvTon didwvton 1oTOUTOL dewkviwyton
Teiuny etuny didotuny otatuny deikvoluny
2 | 1Bel0 €10 &1do1o lotatlo deikviiolo
:g TIOELTO 1170 180110 10TO1TO devcviiorto
g Ti0eipuebo | teipebo | ddoinebo | lotoipebo | delkvvoipedo
% T10e100e 1e100e d180100e iotalo0e Setkvdorche
O | nego 1EWTo didotvto 10TALVTO dercviowro
£ tibeco ieco d1doc0 1010100 deikvioco
< | TIB€cOw 1€cbw 18000 1oT0.c0m derkvichw
Eﬂ TifecOe 1ecbe d1d0c0e 1otoc0e delkviche
L TIOEcOWV €60y 3180c0wv 101060y SetcvicOwy
Inf. Ti0echon iecBon d1docBon lotacBot deixviochor
e T0éuevog | 1éuevoc | didduevog | iotopevog | detkviuevog
g TIOEUEYN 1eUEvn d1dopévn 1OTOUEYT SELKVOULEYT
A~ | tlBéuevoy | 1éuevov | S186uevov | lotdpevor | Seukvduevov
ETIOEUNY teuny £d100UNV totouny £detkviuny
% £tibeco teco £818000 fotoco £de1KV00
‘% £tibeTo teto £d18010 iotato £deikviTo
‘é‘* eT0EUEDO | i€neba eddopebo | iotapedo £detcvipedo
= | &1i0ecBe fecOe £818000¢e fotocbe £deikviobe
£ti0evTo tevto £d180vT0 iotavto £deixvivTo
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Aorist Aktiv und Medium

62

Aktiv On-/0¢- n-/&- dw-/80- om- (§78 2g) | dOelk-
£0mKol ko £dwKoL £otnoo £de1fal
£0mKalc nkog £dwKoLg gotnoog £de1fag

= £OmKe (V) NKE(V) £0KE(V) £€o0TNoe(V) £de1e(v)

b £0guev! gluey! £dopev! E£CTNCOEY £det&apey

"g £0ete g1te £dote £0TNOATE £det€ate

= £0eco £100V £docow £oTnoowv £der&av
8w ® dw oTHoW delbw

-;E ong s 3¢ omong Seténg

g on n ) oTton deltn

E=) Owpev OUEY dwuey OTNOWUEY del&wpuev

J onte nte dwte oTionte deiknte
Bwo1(v) woL(V) ) oTHoWo1(V) deiEwoi(v)
feinv einv doinv OTNOALUL det&onut

g gséng sjng 80@ng cmjcoug /-E10G SS?E_,OLLQ /-E10,G

g £ln ein doin otoot/-ete(V) | det&or/-ele(v)

& Beluey/Beinuey | elev/einuey | dolpev/Soinuey | CTHOOLUEY delbonpey
Belte/Oeinte glte/einte dotte/dointe oTHOOLTE delkonte
Belev/Oeincov glev/eincav | dotev/Soinacv omcoiev/-g1ov | dei€anev/-e10w

= 0ég éc dd¢ oTNoOV de1Eov

g 0éTw £T0 d0Tm oTNoATW® det&atw

g Oéte £1e d01e OTNoUTE det€ate

— eVt EVTWY dovtwy GTNOOVTWY derl&avtwv

Inf. fson £LoiL dovvai GTNoaL de1tEan

< Oelg, OEvTOg elg, €vtog dovg, dovtog oTNoOG det€og

g Beloq, Beioneg | €loq, eiong | dovoa, dovong | otricacal delbaoca

P 0€v, B€vTog v, évtog 36, dovtog oTNoOY de1Eow

. ¢ O1TN- /OTA- (zum

Medium | Be- &- do- dir. Med., § 78 (22) delk-

E0EUNY eluny edouny gotnv ederl&auny
z €00V (<-0e-c0) | €100 £80v (< -80-c0) | €oTng £dei€w
= £0eto €110 £5070 £€otn £deiato
'-E £0EUED elnebal edouebo EoTNUEY eder&aedol
— £0ecbe £lo0e £5000¢ gotnte edeioche
£€0evto £1WT0 £50VT0 £otnoov £dei€avto
Bopo opo dopot oT® delEmpon
> ~ o ~ ~ /
5 on n ) otng dei€n
g onron o dwToit ot det€nron
g SIVTELT] wuedo dwpedol OTOUEV de1€muedo
v/ oncoe Nobe dwobe oTNTe de1€nocoe
fovton avTal dovton oTWGL(V) delEwvton
Osiunv stumv! doiunv otoiny deroipunv
o 8e10 €10 dolo otaing deiEono
g Be1to €170 doito otain deiEonto
o Oetluebo elpebo doiuedo otopuey/amuey | dert€oipedo
© | eeiod 100 Soich i Set
€100e €100e o1c0e OTOLTE/cnTe el€oche
fe1vto €10 Solvto otoley/omoay | dei€ovto
] B0V (< Be- Go) 0V (< &-60) 3oV (< 80- 60) oTnoL de1€an
g | Bécbw £c0w 3600w oTHTW de1€o.cbw
g B€ce €00t 36c0e otnte deikacbe
- 0€cOwV £c0wV 50c0wV oTAVTWY derl&acbwv
Inf. 0€cb0iL €c00iL d0cho ool deiachon
R O€uevog EULEVOC dopevog oTolg del&apevog
= Oepevn EUEY douévn oo del&apévn
o Oeuevov EUEVOV dopevov ooy der&apevov
Anmerkung

I €luey usw. < *&-je: j- > h-, siche § 78 (1a), Anm.! Formen mit -K- im Pl. finden sich in jiingerer Zeit.
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(D) Besonderheiten bei Augmentierung und Reduplikation

Die groBle Masse der griechischen Verben zeigt die regelmillige Form der Augmentierung und Redu-
plikation (siche § 12 (4) und § 70 (5)!). Bei einigen treten abweichende Formen auf:

©)

2

3)

)

®)

©)

Augmentierung nach Schwund eines urspriinglich vorhandenen o-, f-, 6F- im Anlaut mit nachfolgen-

der Kontraktion (§ 62):

EX W ich habe, halte, verbalte mich: Impf. €10V (< &- 6€X0V); Stammformen: £Ew, Eoy0V, EoYNK;
Medium: €€opoit/oxNoopat, EoxOUNY (auch passivisch), Eoxnuat

(Stamm: &)~ < *cgeY -, Vollstufe; das 0- wird ,verhaucht’, dann Hauchdissimilation, § 17 (1), Anm. 1; im Futur

bleibt vor -&- der Hauch &- erhalten; im Aorist und Perfekt liegt Schwundstufe G- vor.)

ENKW ich ziehe: Imperfekt ELLKOV (< €- GEAKOV), vgl. Perfekt eilkukal

EMONOLL 7ch folge: Imperfekt ELTOUNY (< &- oEMOUNY; vgl. lat. sequ-))

€0l ich lasse: Imperfekt elwV (< &- OFOL- OV; vgl. lat. de-sivare ablassen), vgl. Perfekt eldkal

€01Cw 7ch gewihne: Aotist 10100 (< €- GF10- 0oL vgl. lat. swe-sco), vel. Perfekt €101kal (<&- GF10- Kor)

ECTLOLW #ch bewirte: Aotist €10TIOON (< &- FeoTi00Q; vgl. lat. Vesta), vgl. Perfekt eloTiaKO

gpyallopait ich arbeite: neben M- auch €l-, z.B. Aorist elpyacouny (&- Fepyal-, vgl. FEpyov Werk),
vgl. Perfekt elpyocpot

EPTW ich krieche: Imperfekt E1pTOV (< €- OEPTOV; vgl. lat. serp-0)

EMTTW 2ch winde: Imperfekt lATTOV (< €- FEALTTOV; vgl. lat. vo/-v0)

Ohne Kontraktion nach dem Schwund des urspriinglich anlautenden Konsonanten F- sind gebildet

WOEW ich stoffe: Aotist EWOQ, und WVEOUAL ich kanfe: Imperfekt Ewvovuny.

Scheinbar doppeltes Augment zeigen:

Opolw zch sehe: Imperfekt EDPWV (< M- 0poL- OV < M- FOPQL- OV, *&- ist eine Nebenform des Augments
¢€-; vel. dann § 67 (1), Anm. 2: ,Quantititentausch*)

Q- olyw ich dffne: Imperfekt dv- €YoV, Aorist Av- €Ea (< - M- FOlE; vel. § 67 (1), Anm. 2!)

OALoKOUOL ich werde gefangen (§ 75 (1)): Aorist £0Aw (< f- FGAWY; vgl. § 67 (1), Anm. 21)

CLYVOROLL dch gerbreche (intr.): Aorist IT (pass.) E&ynv (< M- Fayny; vgl. § 67 (1), Anm. 2!)

EOLKOL 7ch gleiche: Perfektprit. £0KeW (-KT), < &- Fe- FOlK-)

In Analogie zum Imperfekt NOEAOV ich wollte (zu E0ENW ich will) wurde auch zu OEAW ich will HBeAOV und

daraufhin neben £€BOVASUNY (BOVAOWOL ich will) auch HBOVAOUNY, neben EdVVAUNY (SVVOLNOLL ich vermag, § 76

(3)) auch NdvvoUNY, neben ELELAOV (LWENAW 7ch bin im Begriff auch iuelAov gebildet.

Wird die Zusammensetzung mit einer Priposition (§ 12 (4)) nicht mehr wahrgenommen, erfolgt die

Augmentierung vor bzw. an der Priposition oder auch zweifach, z.B.:

EmicTOpOL Zch weiff: NTLGTOUNY; KOUBEVOW #ch schlafe: EKOOEVEOV; OUUOICPBNTE® ich bestreite: NUPL-

oB1tovy oder NUOESPNTOVY; AVEXOUOL ich ertrage: AVELYOUNY (siche oben (1)!); EVOXAEW ich be-

listige: AVAdXAOVY; ETT- 0LV~ OPOOW ich richte anf ET-MV- ypOBOLY.

Ausnahmen von den in § 70 (5) angefithrten Perfekt-Reduplikationsregeln:

YLYV@oKw und YVopllw ich erkenne: €YK bzw. EYVWOPLKAL; KTOOWOL ich erwerbe: KEKTNUOL;

UWLVOKOWOL 7ch erinnere mich: WEUVMUOL; TURTW ich falle: TEMTWKOL, TOTOUOLL ich stelle mich: EGTNKO

(§ 78 (5€), Anm.); WOEW 7ch stoffe: EOKOL; WVEOUAL ich kanfe: £65VMUAL (siehe oben (1)!); Opolw ich sehe:

gdpoka (jiinger £WPOAKL); QVOLYW ich ffire: AVEWX,OL; AACKOWOL ich werde gefangen: EAAWDKOL

QYVOROLL Zch erbreche (intt.): €0ryat; siche oben (2)!

JAttische’ Reduplikation(vgl. dyw, Aot. Y- ay- ov) zeigen:

CYELPW ich sammle: QY- YEPKOL; AAELDW zch salbe: LA~ MALHOL; CKOVW Zch hire: ALK- TIKOOL; OPUTTW ich

grabe: Op- WPLX AL, EMAVVOVW ich treibe: EN- ALK EYEIPOUOL ich ermache: EYP- TYOPOL; OAAVUL 7ch

verderbe: ON- WAEKO und OANVUON 7ch gehe zngrunde: Oh- WAOL; OUVVUL 7ch schwire: OUWUOKOL.

Reduplikation durch €1- erscheint nicht nur bei den oben unter (1) aufgefithrten Stimmen, sondern

auch bei folgenden Perfektstimmen:

iNWL 4ok sende (§ 78 (2 1)): €1k0L; AOUBAV® ich nebme: EIANGOL; WEIPOWOL 4ch erbalte Anteil (1O LEPOG):

ELLOPTOL; AOLYY OV 7ch erlose: ELATIX.OL; COANEYW ich sammle: TOVEIAOYOL; SLULAEYOWOWN ich unterrede

mich: SeINeYUa; ferner: EL0O 7ch bin gewohnt, E\pNKAL ich habe gesagt.
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(E) Besonderheiten in der Semantik altgriechischer Verben; Stammformen

Vorbemerkung. Anders als in sonstigen Zusammenstellungen der Stammformen haufig gebrauchter Verben

tiblich? werden deren Stammformen hier (2) systematisch nach starken und schwachen Bildungen sowie

nach ihrem gegebenenfalls ungewoéhnlichen Gebrauch der Diathesen Aktiv, Medium und Passiv geordnet

dargeboten. Eine Zusammenstellung verwechselbarer Verbformen findet sich in (3).

(1) Besonderheiten der Tempora prima und secunda sowie der Diathesen

An den Bedeutungen starker und schwacher Verbalformen sowie den Diathesen (Genera verbi) Aktiv,

Medium und Passiv, die dem Lexikon entnommen werden, lassen sich manche, nicht stets regelmiflige

Besonderheiten beobachten:

i

1.

iv.

Vi

Werden von einem Verbum nebeneinander schwache und starke Stimme gebildet, haben die
schwachen, sogenannten Tempora prima (meist) transitive, die starken Tempora secunda intransitive
Bedeutung (vgl. dt.: #h hingte - hing, legte - lag; setzte - saff), z.B.:

(@) Aor. I und Perf. I haben die transitive Bedeutung des Prisens Aktivs:

EYElPW ich wecke anf, Aor. I yyelpa,, Perf. I £yriyepkal
datve ich zeige, Aor. T Ednua, Perf. T TEGoryKoL

(b) Aor. II und Perf. I haben die intransitive Bedeutung des Prisens Medio-Passiv:

gyelpopaw ich wache anf, Aor. 11 ypounv, Perf. 11 €ypriyopo
dolvolaiL ich erscheine, Aor. 11 £polvny, Perf. 1T TEGNVAL, TEOAUSLAL

(c) ABER: wird nur eine Perfektform gebildet, hat sie (meist) intransitive Bedeutung:

WOV 7ch mache rasend, Aor. 1 Eunval, Perf. II WEUNVOL ich rase
Abweichungen in der Bedeutung

(a) Manche Verben bilden ein mediales Futur mit passiver Bedeutung, z.B.: dd1k€w, AS1KTjcOUAL.

(b) Manche Verben bilden ein mediales #zd passives Futur mit passiver Bedeutung, z.B.: dyw,
d&opon und diyBrcopot.

() Manche Verben bilden ein mediales Futur mit aktiver Bedeutung: ko, dikovoopat, darunter
sehr oft Verben mit Aor. II oder Wurzelaorist (§ 75 (1)), z.B.: QLopTOV®, AUOPTHCOUOL,
TUopTOV.

(d) Manche Verben bilden ein mediales (#nd seltener aktives) Futur mit aktiver Bedeutung, z.B.:
BAET®, BAEW® und BAEYOUOL; Sk, SLwEW und dtwEopart.

Deponentien (nur mediale oder passive Formen bei ak#iver Bedeutung), z.B.:

() Deponentia media (mediales Futur und medialer Aorist): ALTICLOOL, CLLTIOLCOUOL, TITILCAUNY; die
Passivformen des Futurs und Aotists haben passive Bedeutung: aitiobrioopa, ftiodny; das Per-
fekt (und Perfektpriteritum) hat aktive oder passive Bedeutung: Wty ich habe beschuldigt oder ich
bin beschuldigt.

(b) Deponentia passiva (passives Futur und passiver Aorist): idopait, nobrioopat, ednv

(c) Deponentia medio-passiva (mediales Futur und passiver Aorist): ald€opo, ald€copat, NdEcHNY

Das Medium aktiver Verben der kérpetlichen und seelischen Bewegung (die Bedeutung ist reflexiv
oder intransitiv) folgt den Deponentia medio-passiva (fter auch mit passivem Futur), z.B.: €nelyw ich
treibe an, EMELYOUOL ich eile, EMEIEONOL, NELXONY; KWEW ich bewege, KIWVEOUOL ich bewege mich,
Kwhoopol/Kuwndnoouot, exwnony; evopoivw ich erfiene, €OOpoivopan  ih  frene mich,
£0OPOVOVULOL, TOGPOLVOTY.

Aktive Perfekta mit intransitiver Bedeutung: Einige Verben mit intransitivem medialem Prisens (und
starkem Aorist) haben eine (meist starke) aktive Perfektform, z.B.: ylyvopou, Eyevouny, yeyovo. bin
(geworden); dpOOpOLL, EGLY, TEQUKAL.

Manche Verben bilden einen Aorist II Passiv (und Futur) mit oft intransitiver Bedeutung; sie haben,
in der Prosa-Literatur, keinen Aorist II Aktiv (vgl. in (2), Nr. 3)!)

2 Vgl. etwa A. Kaegi, Repetitionstabellen zur kurzgefaiten griechischen Schulgrammatik, besorgt von E. Bornemann,

Zurich 31964; H. Zinsmeister, Griechische Grammatik 1. Teil: Laut- und Formenlehre, Miinchen 1954, 219 ff.; E.
Bornemann; E. Risch, Griechische Grammatik, Frankfurt 1978 (und neuere Auflagen), 126-140, 148 ff.
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(2) Stammformen wichtiger Verben

65

(1) Verben mit (starkem, thematischem) Aorist IT (§§ 45, 69 (3))

Prisens Aorist Aktiv Aorist Medium Aorist Infinitiv; Partizip

BOAAW ich werfe £BoAov £BOASUNY BaAely, Badwv; BaréoBat, BaAduevog
AELTW dch verlasse EALTTOV EMTOUNY MIEW, AMTy; Méchot, AUTOUEVOG
Qvakpollw ich schreie | VEKPOLYOV — QVOKPOYELY, CLVOLKPOY WV

TpETOLaL — £TPATTOUNY TPATESOOL, TPUTOUEVOG

ich wende mich ’

Vgl. (Verb: Stamm): Kartorkaiivw: - Kav-; aloBovopot: olch- ; adtkvéopat: 1k-; ylyvouon: yev-;
AmoBVNoKW: Bav-; EpYORaL: EAD-; AEYW: ELT-; PEVYW: HGUY-; AYW: QYOy-; OPEIAW: OOEA-;
AOUBOV®: AOB-; LavBolvm: Lab- ; TIKTM: TEK-; ELPLOKM: ELP-; OPAW: 10-; APEW: EA-; u.a.

(2) Verben mit (starkem, athematischem) Wurzelaorist (§ 75 (1))
Sie verbinden sich mit einem medjalen Futnr und einem (schwachen) Perfeks 1!

Prisens Stamm Aorist Futur Perfekt

OTOOPACKW ich entlanfe | Opb- AmEdpay | Amodpacouat A TOdESpOKOL

Balvw zch gebe Bn-, Ba- ERNY Bricopait BERMKOL

OOV ich komme zuvor $ON-, $0a- | £oOny dOMoouan £pOoka

PEW ich flieffe pun-, pLe- | Eppuny puncouot £ppimKoL

(o’m/o- » KoUTaL-) oPn-, oBe- |écPn oprjicouot g¢oPnKa

CBEVVLULON deh verlische ’

YVYVWOCKW ich lerne kennen | YV®-, YVO- | EYVQV YVWOOOUOL £YvmKoL

CALCKOWOL 7ch werde . . oAy, cn . .
OAW-, GAO- |, OLAWCOLOL £0A KO, AWK

gefangen Aoy

(V) BLOw ich lebe Bliw-, Blo- |&éRlwv Blrwcouon BeBimka

SVOWALL ich versinke dv- £duy dvoopot dEdVKOL

OVOWOL ich entstebe $O- Eduv dvoouoL TEGUKQL,

(3) Verben mit (starkem) Aorist IT Passiv (und Futur) (§ 69)

Der Aotist 11 hat off intransitive (reflexive) Bedeutung, siche oben (1 vi)!

Prisens Stamm Aorist (danach Futur) Bemerkung

YPOLOW Zch schreibe YPoLh- £ypodn

BAOTTW 7ch schéidige BAoB- EPBAAPNY tiberwiegend intrans. | EBAAGONY pass.

OO TW ich begrabe BaLd- £talony

KOTTW ich schlage KOT- EKOTNY

OKOTTW 7ch grabe oKad- Eokadny

GANOLTTW 7ch dndere GAAOLY- NALAYNY intrans. NALAY 6N pass.

COOTTW 7ch schlachte choy- gopolynv

TANTTW Zch schlage TATNY- EnAynv

COAANW ich bringe zu Fall | ohoh- ECOAANY pass./intt.

WOLVOULOLL 4ch werde rasend | Low- EUOVNY intrans.

dolvolaiL ich erscheine dowv- £dovny intrans. £dovbny pass.

TPETW 7ch wende | TPET- £TpalTNnV? ETPEGONY pass.!

OTPEDW ich drehe OTPED- £otpoldnv?

TPEDW ich nihre Oped- £tpolony?

TPLRW ich reibe TP1B- £TpIBNY intr. £1ploONY pass.

Pt dch schlendere pUm- £ppiomy intrans. £pploONY pass.

TNKW ich schmelze K- £TAKNV intrans.

GUAAEYW ich sammile AEY- GUVEA- E- yNV?

Anmerkung

! Alle Diathese-Formen verwendet das Verb tpénm: Aktiv £tpeyal (und, nur poetisch, E1panov) ich wandsre. Medium
ETPEYALUNY Zch wandte von niir = ich schilng in die Flucht, ETPOTOUNY ich wandte mich = ich ergriff die Flucht. Passiv €1pgdomy
ich wurde gewendet, EXPOTNY 2ch wurde gewendet und ich wandte mich.

2 Hinsilbige Stimme zeigen Ablaut (-€-/-0.-): 8€pw ich schinde, £d0PMY; CTENANW ich stelle (in Ordnung), mache mich auf,

ECTAANY; OTELPW 7ch streue, séiie, ECTOPNY; SLAGOELPW ich gerstire, SLEPOOPMY (pass./intrans.).
3 Aber: A€yw - ELEYONY; Stodéyopat - Stedey omy!
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(4) Verben mit (starkem) Perfekt (und Perfektpriteritum) Aktiv IT (§§ 70, 72, 73 (5b))

Das Perfekt II erscheint v.a. bei den Verba muta (v.a. labiale und gutturale) und einigen Zguida.

Prisens (Stamm) Perfekt 11 Bemerkung

deVYW (OVY-) ich fliche TEPELYQL intransitiv

TPOLTTW (PALY-) Zch befinde mich TETPOLYOL, intransitiv

TPOLTTW (TPALY-) ich tue TETPOLY 0L transitiv

THKOUONL (TNK-) ich schmelze TETNKOL intransitiv: zch bin geschmolzen
YPOLOW (YPOLD-) ich schreibe YEYPOLDOL transitiv

OPXW (OPYX-) ich herrsche NP transitiv

OpVTTW (OPVY-) #ch grabe OpWpLYO transitiv

KOTTW (KOT-) ich schlage KEKODOL transitiv

dvAATTO (GPVAOK-) ich biite TEQUAAY 0L transitiv

BAOTTW (BAOB-) ich schidige BERAOLDOL transitiv

TOLTTW (TOY-) Zch ordne TETOYOL transitiv

pintw (P\R-) ich schlendere £ppLoal transitiv

Wolvopo (WOlV-) zch werde rasend | LEUMVOL intransitiv: b bin rasend
OTOKTELV® (KTEV-) ich tite OTEKTOVOL transitiv

dolvopoit (Qow-) ich erscheine TEGNVOL intransitiv: ich bin sichthar
Eyelpopon (EYEP-) ich ermache £Yp1yopo intransitiv: zch bin wach
YLYVOULOIL (YEV-) ich werde YE€yova intransitiv: ich bin
AEITW (AELT-) ich verlasse AELOLTIOL transitiv

OTPEDW (CTPED-) ich drehe £05TPOdaL transitiv

(e1K-) EOLKQL ich gleiche, scheine intransitiv

TPEOW (BpED-) ich nihre TETPOHOL transitiv

neilfopon (mer-) ich gehorche TETOL00L intransitiv: ch vertrane
AowBalvw (AaB-) ich bin verborgen | AEANOOL intransitiv

Loy W (TEVD-) ich leide, erfabre némoval intransitiv

GKOVW (CLKOF-) ich hire GKMNKOOL transitiv

TPEMW (TPET-) ich wende TETPOOAL transitiv

KAETW (KAET-) ich stehle KEKAODOL transitiv

TEUTW (TEUT-) ich schicke TETOULON transitiv

GUAAEYW (AEY-) ich sammle cuveiloy o transitiv

Ao Bovw (AaLB-) ich nebme eiAnoa transitiv

TpIBw (TPL-) ich reibe TETPLOHOL transitiv

(5) Verben mit passivem Aorist und intransitiver Bedeutung (siche oben (1 iii-iv)!)
V.a. bei Verben der Bewegung des Kérpers oder Inneren, zusammen mit einem medialen Prisens; wenn ein Urhe-
ber genannt wird oder gedanklich mitspielt, ist auch passive Bedeutung méglich.

Pris. Aktiv, Medium

Aorist Passiv

(Futur)

KWEW: ich bewege:

KLVEOUOL EKWNONV ich bewegte mich KUWNooUol oder K1vnonoopot
OpYiCw ich mache Ziirnen: R
opyilouat WPYLSONY ich erziirnte OpPYLOLUOL oder OPYLGONGOUOL

OPUOL 7ch setze in Be-

wegung. OPULOLOLLOLL WPUNONVY ich brach anf Opunoouot
TOPEVW ich mache gehen:

TOPEVOLLOLL ENOPEVONY ich marschierte, reiste TOPEVCOLLAL
OTPEDW ich drebe:

oTPEPOULOL ECTPAONY ich drehte mich O TPOLOTICOUOL
KOWOLW 2ch lege ur Rube:

KOLULOLOMOL EKOWUNONY ich schlief ein KOLUNCOUOL
TAQVOLW Zch fiibre irre:

TAOLVOLOLLOLL ERANWVNONY ich irvte umber AV GO
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TELPOLW 7ch versuche etwas:
TEVPOIOWOLL Zch versuche mich an

ETEWPOONY ich versuchte mich an etwas

TELPACOULOL

etwas (auch passivisch ich wurde versuch?)

dotvo ich zeige:

doivopon EOOVNY 7ch (zeigte mich,) erschien dovovpot oder pavricopon
QVLOL: 7ch beldstige, plage:

G100 NVWOLONVY ich dirgerte mich GviolcouOiL

VPPV ich erfrene:

£0OPOLLVOULOL NOOPAVONY ich freute mich £VOPOVOVUOL

EKTATTTW, GOPBEW
ich erschrecke (trans.):
EKTATITTOUOL, GOBEOUL

gEemAdyny, EQOPNONY ich erschrak

EKTAOYTICOUOL, GOPTICOAL

WEVOW ich tinsche: YEVIOUOL

(EWEVoOUNY ich log)

(intrans.)

0o OVW ich beschéme:

ooy VVOLLaL NOYXVVONY ich schimte mich QLG LVOVULOL

Tel®w ich diberrede, iiberzenge:

meifopon ENELCONY ich gehorchte meicopoL
EWEVCSONY ich tinschte mich yevoHcopoL

(6) Deponentia passiva (siche oben (1 iii b)!)

Verben ohne aktive Formen, mit passivem Aorist und meist medialem Futur; Bedeutung: intransitiv und transitiv

O OOWQLL 4ch drgere mich axbEcouon Nx0€cbny
NOoUOw #ch freue mich nobnoouat Nnoénv
OLOEOWOU ich schene mich OLOECOUOL néEcony
Bovhopoit ich will BovAnicopat £BoVANONY
EVNOLBEOUOUL 7ch sehe mich vor €VAOBTICOMOL noABHOMY
EVOUVULEOWLAL Zch bedenke gvhuunoopon gvebuundny
SLOLVOEOWQL 7ch beabsichtige dlovoricopat dievonony
OPVEOLQLL ich lengne GpUNoOUOL Lt
EVOLVTIOOUOUL 7ch trete entgegen EVOLVTIOCOMOL nravTLemy
NTTOLOWOW 7ch unterliege Nttioopot und rTndicopol | nTTenY

(7) Deponentia media (siche oben (1 iii a)!)
Verben mit medialem Aorist und medialem Futur, meist auch gusdrg/ich mit passiven Formen und passiver Bedeu-
tung; Perfekt sowohl mit passiver als auch aktiver Bedeutung

Oe0.opou ich betrachte Beclcopo gBeacouny TefEq O
WOy OpLOwL ich kdmpfe LLOLY OVLLOLL EUOY ECOUNY LLELLOLY TLOLL
01COCVOWOLL #ch nebme wahr | 01O iCOUOL nobounv nodnuot

. . . Nuocauny (aktiv) oltiolcopot (aktiv) Tl zeh
CLUTLOLOUO. 70) beschuldige NNV (pass.) oTIONCOUON (pass.) | habe/ bin beschuldigt

ich iiberwaltige.

Wie oLTI0lOpOL: SEYONL 7ch nehme anf, KTOLOWAL ich erwerbe, W\LEOWOLL ich abme nach, pYOGOUOL Zch
arbeite, OVEOUON ich fanfe, LELWGOUL 7ch tadle, LLOWOWL 7ch heile, NOYLLOWOW Zch diberlege, rechne, Y €1pOOULOL

(8) Aktive Perfekta mit intransitiver Bedeutung (vgl. §§ 45, 69, 70, 75)
Oft bei intransitiven medialen Prisentien (sowohl Deponentien als auch solche mit transitivem Aktiv, siche hier
(4); zu diesen Prisentien gehort ein starker Aorist 11 (Eyevouny), Wurzelaorist (EdAwV) oder Aorist 11 Passiv

(Etokmy).

ylyvouai ich werde yYé€yova, ich bin
aAlokouon ich werde gefangen E0A KO ich bin gefangen
polivopon ich rase peunva ich (bin rasend,) rase
dvopon ich versinke dEduKaL ich bin versunfken
(VW) (ich versente)
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gvdvopat ich begleide mich EVOEdVKOL ich bin bekleidet
exdvopat ich entkleide mich £kdESdLKAL ich bin entkleidet
(EvdVW) (ich bekleide (trans.))

dvopo ich entstehe TEGUKOL ich bin (entstanden,
(©Vw, Pvow, EPvoa) (ich erzenge) von Natur)
THKOUOL ich schmelze TETNKOL ich bin geschmolzen
(T, TE®, ETnEa) (ich schmelze (trans.))

OTTOUOL ich fanle céonna ich bin verfanlt
(cNmw, CNYW) (ich mache fanlen)

gyeipopon ich wache auf £YP1YOPOL ich bin wach
(Eyeilpw, £yepw, NYEWPQ) | (ich wecke)

neiBopait ich gehorche TEMOL00 ich vertrane
(nelbw, nelow, EnNelor, | (ich iberrede)

TETELKO)

doivopon ich werde sichtbar, erscheine | TEGTVOL ich bin sichtbar
(aive, powm, Edpnyo. ich mache sichtbar, zeige TEPAYKOL ich habe gezeigh)
Vel.: lotopo (EGTNKA ich stehe), TYVOUOL (RERNYQL ich bin fesh), PYVOROL (EPPWYCL 7ch bin
zerrissen), SBEVVVUOL (ECBNK ich bin verloschen), SMAOUOL (OAWAQL ich bin ugrnndegegangen)

(9) Mediale Futura mit aktivischer bzw. passivischer Bedeutung

Zu diesen Verben gehoren auch die Verben mit Wurzelaorist, siche hier (2) und § 75 (1)!
adw QLOOWOLL ich werde singen

AKoVW GKOVCOWOIL 7ch werde hiren

Opalw OWOWOL 7ch werde sehen

Boolw BoN\GOWaLL ich werde rufen

YEAOLW YELOLGOWOL 7ch werde lachen

Sk SwEOWALL ich werde verfolgen

EMOLVE®D EMOUVECOWOL 7ch werde loben

KAOLLW KAOWOGOWONL Zch werde weinen

CLOTTOLW CLOTCOUON ich werde schweigen

Bovpollw BOVULOLGOWUOWN Zch werde bewundern

oluwlm OLLWEONQUL 7ch werde jammern

TAE® TAEVCOUAL, TAEVCOVUOL! ich werde segeln

TVEW TVEVCOWUAL, TVEVCOVUONL! ich werde hauchen
devym devEopon, dpevEovpon! ich werde flichen
ACULBOV® AWOWQWL 7ch werde nebhmen

Loy UOONCOUOL ich werde lernen

TUYX OV TEVEOWOLL ich werde treffen

G moOVIIoKW® QTOBAVOVWAL ich werde sterben

TOLOY W TELCOUQUL 7ch werde leiden, erfabren

GOKE® OLOVKNCOUOUL 7ch werde gekrinkt werden

d&1om OEVWCOUON 7ch werde gewiirdigt werden

BAOTTM BAoyouo (BAOBNCOUQL) ich werde geschidigt werden
TIOALOPKE® TOALOPKNCOWALL ich werde belagert werden

(GT0-) oTEPEW (Am0-) CTEPNCOWNALL ich werde beraubt werden
TULOLW TWNCOUOL (TUUNONCOWALL) 7ch werde geehrt werden
Anmerkung

I Bei TAELGOVUOLL, TVELGOVUOL, OEVEOVIOL handelt es sich um Formen des sogenannten ,Dorischen Futurs,
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(3) Verwechselbare und mehrdeutige Verbformen (€11, €111, inut, {otnut, oldo, §dopa)
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£€c-1e- elul Imperativ Prisens Aktiv
£o-1€- gl Indikativ Prisens Aktiv
£-o0e- inut Imperativ Aorist Medium
€- ot loTnut Indikativ Aorist Aktiv
No-0a- eiud Imperfekt Aktiv

M- c0e- inut Konjunktiv Aotist Medium

([ko6- Inpo)

(Prisens, Imperfekt, Imperativ)

Mo- 0N fdoua

Indikativ Aorist ,,Aktiv

19- &- 6Be- Mool

Indikativ/Imperativ Prisens Medium

£€0-¢-o0e gl

Indikativ Futur Medium

£l-o0e- inuu

Indikativ/Optativ Aorist Medium, Indik. Perfekt/Perf.-Prit. Med./Pass.

£-1e° Inut

Imperativ Aorist Aktiv

v e v
eloecbe- otda, InuL

Indikativ Futur (€1°- - €- 60€), Imperativ Aorist Med. (E1¢+€- GOE)

£lo- €- cbat: inut

Infinitiv Aorist Medium

glo- £1- cBat inuu

Infinitiv Perfekt Medio-Passiv

€lo- £1- 60e- inut

(siehe £160¢)

elo- e1- ov/évelot: ey, el

Indikativ Prasens Aktiv

glo-1-aot el

Indikativ Prasens Aktiv

£10-10- O1° eloinut

Indikativ Priasens Aktiv

glo-iwotl- gt

Konjunktiv Prisens Aktiv

£10- 10001 €11

Partizip Prisens Aktiv

£10- 10000, €11

Partizip Prisens Aktiv

glo-1wot: inut

Konjunktiv Prisens Aktiv

v

-
TE" ELUL

Indikativ/Imperativ Prisens Aktiv

l_
i-01 el

Imperativ Prisens Aktiv

ic-01- 0180, eipt

Imperativ (Prisens) Aktiv

v T
io- 1" oldo

Indikativ/Imperativ Aktiv

1-otn* 1oL [i- bzw. 1]

Imperativ Prisens bzw. Imperfekt Aktiv

1- &-o0e- INUL [T~ bzw. T-]

Indikativ/Imperativ Prisens bzw. Imperfekt Medio-Passiv

G- le- 5o adinut [i- bzw. 1]

Imperativ Prisens bzw. Imperfekt Medio-Passiv

G0- ie- oBaL: adinue

Infinitv Prasens Medio-Passiv

ad- €101 Adinut

Partizip Prisens Aktiv

Q- 10- o1 didpinuL

(sieche elo1001)

7 T
oVV- 1o- ool oLd0

Indikativ Aktiv

n-1e- il Konjuktiv Prisens, Imperfekt Aktiv
n-1e: inuu Konjunktiv Aorist Aktiv
N- 1€ £1U1 Imperfekt Aktiv

ouv-ny- il

Imperfekt (1./3. Sg.) Aktiv

ouv- €V° iUt

Partizip Aorist Aktiv

G- Mo €141

Imperfekt Aktiv

- M- ko inut

Indikativ Aorist Aktiv
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Ad- M- - £1° InuL

Indikativ Futur Aktiv

- eloa inut

Partizip Aorist Aktiv

ovuv-gio- 1 olda, inut

Indikativ Futur Aktiv, Partizip Aorist Aktiv

oVLV- £1- T £1u1, inut

Optativ Prisens/Aorist Aktiv

oVV-1- T8 E1UL

Indikativ/Imperativ Aktiv

ouY-1o- ON- T1- fdopot

Imperativ Aorist ,,Aktiv*

£0710- oo toTtnuL

Plusquamperfekt (dir. Medium; vom Wurgelperfeksstamm)

1- oTol- oo 1ot [i-]

Imperfekt Aktiv

1- oTa- oo oTnut

Partizip Prisens Aktiv

1-otaow: iotnut

Indikativ Priasens Aktiv

£oTOoOY: 10TNUL

Partizip Perfekt (vom Waurzelperfektstamm)

i-e-cav- Inut [t-] Imperfekt Aktiv
ouY-Noay: gt Imperfekt Aktiv
cuv- 1de- caw- oldal Plusquamperfekt Aktiv

oVLV- £1- o inut

Indikativ Aorist Aktiv, Partizip Aorist Aktiv

OULV- M- OOV ELUL

Imperfekt Aktiv

ouv- Noon- ooy fiéouat

Indikativ Aorist

el- pey- el

Optativ Prisens Aktiv

el- pey: inut

Indikativ/Optativ Aorist Aktiv

i-uev- el Indikativ Prisens Aktiv
M- uev: et Imperfekt Aktiv

M- Lev: luL Imperfekt Aktiv

ic- pev: otdal Indikativ Aktiv

- &- uev: It [t bzw. 1]

Indikativ Prisens Aktiv bzw. Imperfekt Aktiv

AT- @- PeV: el

Konjuktiv Prisens Aktiv

AT- i- - pHev: el

Konjunktiv Prisens Aktiv

QT- €1- uev: el

Optativ Prisens Aktiv

Q- €1- Lev- inuu

Indikativ/Optativ Aorist Aktiv

Qd- 1€1- pev- inut

Optativ Prisens Aktiv

70
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(IT) Deklination
(A) Nomen
(1) Die o-Deklination (§§ 2, 77; Dual: § 79)

Substantive
) maskulin neutrum feminin
Singular .
die Rede der Mensch das V'olk das Geschenk der Weg
Nominativ | O AOYOCG AVBpwWTOC dnuog 10 dwpov | M 080¢
Akkusativ | TOV AOyov AvBpwoV dnuov 10 dwpov | Ty 03V
Genetip TOV AOYOL avlpwimov  drjuov Tov  dwpov | Tng  Odov
Datiy ) AOY® AVBPWTTW dMuw T  dwpw | 1N 08w
Vokatiy ) AOyE Avbpwne dnue ® dwpov | & 08¢
Plural maskulin neutrum feminin
Nowminativ | o AOyOL AVBpwmOoL dnuot o, dwpa | ol 080l
Akkusativ | 100  AOYOLG avbpwmovg  dMuovg | Tol dwpar | talg  0dovg
Genetip TV AOYQV AVOpWTWY Muwv | tov  dupwy | Tov 68wy
Datiy 01 Adyolg avBpdimolg  druolg | tolg  Sddpoig | Tog  Odolg
Vokatiy ) AdyoL AvepwmoL dnuot ® dwpar | & 080t
Adjektive
maskulin neutrum
gerecht trefflich gut
Sg. Nom. | dixoog GTOVSA10C ayoBdg | dikaov  omovdaiov Grya®ov
Akk. dikaov omovdalov AyaBdy | Sikaov  omovdotov  Ayolddv
Gen. dikaiov onovdoiov dyoBov | dikaiov  omovdaiov  dyoBov
Dat. Sikai onovdoiw ayoBw | Sikoiw onovdaiw ayabm
PL. No. dikariot omovdoot dyoboi | dikora omovdaia Gryofol
AkEk. dikailovg  omovdailovg  ayabovg | dikoio onovdoio Gryofol
Gen. dikalwy  omovdalwy ayabwv | Sikaiwv  omovdaiwv  dyclbwv
Dat. dikalolg  omovdaiolg  dyaBoig | dikaiolg  omovdaiolg  dyaBolg

yAttische‘ (0-) Deklination

Stamm v0o- > -vno-> | MeveAdo- > ilew- (vel inut
VEW- Tempel Mevehew Menelaos | gnadig sein) gnadig
Sg. Non. 0 vewg Meverewg ilewg  Thewv
Akk. TOV VEWV Meveléwy ilewv  Thewv
Gen. TOV VEW Meveléw hew  TAew
Dat. W VEW Meveléw hew  Thew
ok. — Mevelewg Aewg  Thewv
PL N. (I) | ol ved ew  ea
Akk. TOVG VEWG thewg  Thea
Gen. TOV VEWY Aewv  Thewv
Dat. TOLE VEWC trewe  TAewg
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(2) Die a-Deklination (§§ 8, 59; Dual § 79)

Substantive (auf -a, -a, -1)

Stamm -0, -0, -a, -0 -n
Meinung ~ Briicke Land Heer Kampf
Sg. Nom./Vok. | /&  80Ea Yéoopa  xpd  otpamd  poym
AkEk. my  doEav YEQUPAY  xWpaY  OTPOTIAY  UAYMV
Gen. meg  SOEng YEQUPOC — XWPOE — OTPATING  MAYNG
Dat. m 30En YeQOpQL  XWPRL  OTPOTIL  HOT
PL Nom./Vok. | al/@d 80&u Yédvpar  xwpol  oTpatiod  pdyo
Akk. tag  8OEac YEQUPOG — XWPAE — OTPATIAG MY OC
Gen. Tov  SoEwv YEQUPOV X WPV  OTPATIOY Loy DV
Dat. Tolg  doog  YEOUPOLLG WP  OTPOTIONG oY OILG
Substantive (auf -0.0)
Stamm VEOVIO- TOALTG- | OLKOLOTO- |  ATPELO-
Jiingling Biirger Richter Atride
Sg. Nom. 0 veaviog | moAttng | dikaotng | ATpeldng
Akk. veaviav moAftny | dikootiy | ATpeidny
Gen. veaviov TOALTOL | SikaoTtov | Atpeidov
Dat. veavia TOATT koot " Atpeidn
U ok. ® veovia | moAlta. | Sikaotd " Atpeidn
PL Nom./V. | veavioi noAtton | Sikootol | Atpeidai
Akk. veaviag moAftag | Oikootdg | Atpeidag
Gen. VEAVLOV TOATTOVY | Sikaotwy | Atperdwv
Dat. veaviog | moAitag | Sikootolg | T Atpeidoig
Adjektive
Stamm -M = -0
Sg. Nom./Vok. | GLAN lieb | dyo®N gut | dSikoua gerecht | TOTPWO, vaterlich
Akk. HIAMY ayodny dikatav O TP OV
Gen. dIANG ayodng dikalag TOTPWIOC
Dat. diAn ayodn Sucaiier TTOUTPUSQL
Pl Nom./Vok. | dido ayobod dikauon TOTPWOLL
Akk. dirag ayalde | dikodag TOTPWAG
Gen. dtAwv ayoBwy | dikaiwv O TPWWY
Dat. dihang | dyaBailg | dikodong TOLTPWOILE

(3) Nomina contracta der o-/a-Deklination (§ 64)

Substantive und Adjektive

Stamm V0O- 00TEOD- YEOQ- | GPYVPEOC, APYVLPED, CPYVPEOY
Verstand Knochen Erde silbern

Sg. Nom. | 0 vovg T0 OGTOLV | N YN | GpYvpovg Gpyvpd Gpyvupovy
Akk. | voov OcTOUY YOV | GpYLPOVY ApYLPAY GPYLPOLY
Gen. | vov 06TOV YIS | GpyvLpovL Bpyupalg CpyLPOL
Dat. | v 00T YN | GPYVPD CpYUpd  CPYUPW

PL Nom. | vou oota GPYLPOL  APYLPOL APYLPA
Akk. | voug ooTa QPYLPOVE APYLPAS APYLPO
Gen. | vy OoTWY CPYVPDY  APYVLPWV APYLPDY
Dat. voig doTOo1g GPYLPOLE BPYLPALS CPYLPOLE
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(4) Dritte Deklination

Endungen (§ 23; Dual § 79)

Singular Plural
mask./femin.  neutr. mask./femin. neutr.
Nom. -¢ oder -0 - -€G -0
Akk. | -0 oder -v -0 -0¢ oder -(V)g -0
Gen. -0G -0G -V -V
Dat. 1 -1 -ol(v) -ol(v)
Vok. = Nom. oder -0 -€G -0,
K- (,Guttural‘-) und P- (Labial-) Stimme (§ 35)
Stamm Witir Ve | Ko | G |
Sg. Nom./Vok. | O ¢OAE Nalg [0 6vE | 6 yoy | 1 OAEy
Akk. dvAOKOL olya. | dvuxo | yomo | dAERQL
Gen. dvAOKOG olyog | Ovuxog | Yomog | dAeROg
Dat. dvAaKL oyt ovoxt | yomi dAePL
PL Nom./Vok. | ¢pOAOKEG olyeg | dvuxec | yomeg | dAEReg
Akk. dOAOKAG olyag | dvuxag | yomag | dAERAG
Gen. dvAOKWY alyov | ovixwv | Yomwy | dAEBwY
Da. PV AEL(Y) olELW) | OVVELW) | YOowiw) | drewiw)
T- (Dental-) Stimme (§ 36)
Substantive
Stamm écem- EATTLO- OpVib- nquS- 00- VUKT- CONOT-
Kleid Hoffnung | Vogel Kind Fuff Nacht Karper
Sg. Nom. N écbrg | N éamic | 1/6 dpuig | /0 mallg | 0 movg | f v | 10 cwua
Akk. gobntoe | EAmido | Opviv nodol noda, | vikTaL | cwuo
Gen. ¢obnrog | éAmidoc | GpviBog modog | Tod0g | VUKTOG | CWUOTOG
Dat. £o0nTL EATLOL Opvidt Todt modt VOKTL | coduatt
1 ok. ® £o0rig | EAmig Gput o) - VOE oW,
PLN./V. | éobnteg | €Amidec | Opribeg Todeg modeg | VOKTEG | CWUOTOL
Akk. gobntig | EAmiddg | OpviBag | moddg | mOddg | viokTag | cwuotal
Gen. gobntwy | EAmidwy | Opvibwy | Tolidwy | Todwy | VLKT®Y | COUATOY
Dat. gcnow) | EAmiolw) | Opvioww) | mousiw) | mooiw) | voEiw) | couaoiw)

Adjektive sind zweiendig: & oplg, oxopt (Gen. -10G) oder einendig: TEVNG (Gen. ~TOG).
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Liquidastamme (-V) (§ 25)
Substantive und Adjektive
Stamm dywv- ‘ 80u‘uov- TOLEY- sbéoquov- SS}L(PT,.V-
Wettstreit | Daimon Hirt gliicklich Delphin
Sg. Nom. 0 Aywv 0 doiipwy | 6 oy | 03wy gvdoupoy | 0 deAdic
ARk Aymva daipovo nowévo. | ebdaipova  evdoupov | SeAdivo
Gen. aywvog | daipovog | mowuévog g0daipLovog derovog
Dat. Ayt daipovt TOLUEVL gvdaipovt derpit
Vok. ® aydy | dopov TOWNY £030LULOV deloic
PLN./1/. | dyoveg | daipoveg | mowuéveg | ebdaipoveg evdaipovo | deddiveg
AkEk. aywvag | Saipovag | mowévag | ebdaipovig evdaipova | SeAdLVaG
Gen. dywvwy | SoUovwy | TOLUEVWY £0S0UOVWY deldplvwy
Dat. aywoluwv) | daipooiy) | mowéoiv) £03ILOCL(V) derploLv)
Dazu auch T1g, Tl (Gen. TWOG, siche § 241).
Liquidastimme (-p/-A) (§ 34)
Stamm Kp_('x'mp- pMTop- oA~ (lat. sal) Onp- VEKTOP-
Mischkrug Redner Salz Tier Nektar
Sg. Nom. 0 Kpatnp O pryTwp 0/M dAg o 01p T0 VEKTOP
Akk. KporTnpo priTopa ara onpa VEKTOP
Gen. KPaTnpog p1riTopog aAOg Onpog VEKTOPOG
Dat. KpoTnpL prtopt oAl onpt VEKTOPL
Vok. ® Kpotrip | pnrop g onp VEKTOP
PL N./17. | xpotnpeg priTOpEC arec Onpec
Akk. Kpoatnpdg | pritopdg | AAdC Bnpaig
Gen. KpoTrpwy | pntdpwv | GA®Y Onpwv
Dat. KPOTNPoL(V) | pritopoiy) | GACi(W) onpoiw)
Liquidastimme mit allen Ablautstufen
TOLTEP- untep- Buyatep- Yo.otEp- Avep- KVOV-
Stamm
Vater Mutter Tochter Bauch Mann Hund
Sg. N. 0 TP N unmp N Buydnp N yootp O avnp 0/1M xVwv
Akk. T TEPOL untEpoL Buyotépa YOO TEPOL dvdpa KovoL
Gen. T TPOG UnTpog Buyatpog YaoTPOG awdpog KOvog
Dat. ToLTPL unrpl Buyatpi yaotpl avdpi Kuvi
I ok. o Toltep untep Bvyotep Yo.oTEP dvep KoV
PL N./T. | TOTEPEG UNTEPES Buyatépeg YOLOTEPEG dvdpeg KVVEG
Akk. TOTEPGLG UNTEPAG Uy TEPGG YOO TEPGG Avdpag KOVAG
Gen. TOLTEPWY UnTEPWY Buyatépwy YOO TEPWY awdpwy KUYV
Dat. TOTPACL(Y) | UNTPACL(Y) | BuyoTpaloL(V) | YOOTPOoL(V) | Avdpdoi(y) | KoL)
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V1-Stimme (§ 26)

Substantive und Adjektive

Stamm YI-YOW’C— 0dovT- ysp@r- éK-Olf’C.—
Riese ZLabn Greis freiwillig

Sg. N. 0 ylyag | 0d0vg YEpwv ExkWY  EKovoo EkOV
Akk. viyovto | 030vta Yépovta £xOVTOL EKOVOOY EKOV
Gen. viyovtog | 030vtog | YEPOVTOG | £KOVTOG £KOVOTG EKOVTOG
Dat. yiyovtt | 680vTL YépovTi EKOVTL €KOVOT] EKOVTL
I ok. & ylyow | 680ug Y€pPOV (= Nom.)

PLN./T. | ylyovteg | 086vtec | yépovieg | €kdvieg €Kovoal £KOVTQL
Akk. ylyovtag | 630vtag | YEPOVTAG | EKOVTAG EKOVOOG EKOVTOL
Gen. YIYAvTwy | 030vTv | YEpOvTwv | EKOVTWV E£KOVCWOY EKOVTWY
Dat. Yiyoouwv) | 68ovoiv) | YEpouoL(y) | £EKOVOLV) EKOVOOLE EKOVCL(V)

O-Stamme (§ 66)
Substantive und Eigennamen

Stamm YEVOC- /YEVED- Ge- KpEac- adog- TWKPOLTEC-

schiecht (lat. genus/gener-) | Fleisch (-stiicke) | Ebrfurcht, Scham | Sokrates

Sg. N./17. | 10 Y€vog TO KPEQLG 1 08¢ 0 ZwKpoTNG
Akk. YEVOG KpEQG oidw ZKpoTN (V)
Gen. YEVOUg KPEWG aidovg TwKPOTOVG
Dat. YEVEL KPEQ aidot TwKpATEL

PL N./V. | yéu KPED.

Akk. YEun KPED.
Gen. YEV@Y Kpewy
Dat. YEveoi(V) KPEALGL(V)

Adjektive (zweiendig, meistens endbetont auf -1G/- €¢)

Stamm OOMDEC- dentlich ~ €OKNEEC- beriihmt oVVNOEG- vertrant

Sg. Non. codng codEg eOKAENG eVKAgEC | ouvmBng ouvvnbeg
Akk. cadn ocodéc | ebkAed  ebkAedg | ouviln  ouvvnBeg
Gen. o0V £VOKAEOVC cvrioug
Dat. COEL COHEL EVKAEEL ovriPeL
Vok. ® codég ® eVKAEEC ® ovunbeg

PL N./1/. | cobelg ocadn | edkAeelc evkAed | cvviPelg cuvrdn
ARk cadelg codn | ebkAeelg ebkAed | ovilelg cvwien
Gen. COOmY £VKAEQV oVl
Dat. COHECL(V) gVKAEETL(V) cLVNBEGL(V)
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Vokalische und Diphthongstimme (§ 67)

Stamme auf -\
Stamm TOAL-, TOAE()-, | SuvapL-, SUVOLUE()-, npakt-, Tpage())-,
TOAN(j)- Stadt dvvaun()- Kraft, Vermigen | npa&n()- Handlung
Sg. Nom. | 1) mOALg N dvvapig N Tpa&ig
Akk. TOAWY Svvopy pa&Ly
Gen. TOLEWG SuvoLEmG npaEemg
Dat. TOAEL dvvoet npaEet
Vok. O TOM @ dvvot ® Tpa&L
PL N./T/. | mOAeLg duvolpelg npdEeig
Akk. TOAELG duvoelg npaEetcg
Gen. TIOLEWV duvapewy npdEewv
Dat. TOAEGL(V) duvopect(v) npa&eoi(v)

Stimme auf

-0 (mit Ablaut, maskulin auf - ¢, neutrum auf -v)

Stamm TNX V-, TNXE(F)- | GOTL-, AOTE(F)- | NOL-, NOE(F)- (fem. - G-)
Elle(nbogen) Stadr angenebm

Sg. Nom. | O LG 10 AOTVL ndvg ndetar MdY
Akk. | mnyxov otV ndvy  Méetay MdY
Gen. TN EWG AoTEMG ndéoc mdetag mMdEOC
Dat. T EL dotel ndert  Ndeiq  Mdet
Vok. o TV o dot ndy  Méetar  MdY

PLN./V. | mixelg ot ndéelc mdetar Mo
Akk. TN ELG ot néelg mndetag mndéa
Gen. TN EWY dotewy Nééwvy Mderwv MEEwv
Dat. T ECL(V) OCTEGL(V) NdEci(v) Ndetlang NOESL(V)

Stimme auf -0/-0 (meist maskulin)

Stamm 1 00- UO- (< U0o-, lat. | TLTO-
Fisch mas, miris) Maus | Fichte

Sg. Nom. | 0 1y0vg 0 pug N mitog
Akk. | 1 Oov Qv nitov
Gen. 1 0%o¢ uog TiTvoG
Dat. 100 put miTi
1/ ok. o 16V ® Uo o ity

PL N./17. | iyBbeg ubeg TLTOEG
Akk. 1y00¢ TRV miTog
Gen. 1 0dwv Homy Tty
Dat. 1y 09c1(v) uooti(v) TiTOoL(V)
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Stimme auf -€V, -0 (-£V¢, -0)), -0V (-wQ)

Stamm Bacudev-/n(F)- | meboj-/wi- | Zomdoj-/wi- NPWL-/W(F)-
Konig Uberredung Sappho Held
Sg. Nom. | O Baoirevg 1 Tew M Zamoo 0 fpwg
Akk. BaclAén Tefw pYeF TN MpwoL
Gen. Boorémg TELBOVE ToThovg Hpwoc
Dat. Bacirel ne1fot Todot fpwi
Vok. ® BaciAev ® meol ® Tamdot ® Tpwe
PL N./V. | Baoiing (-€1¢) Npweg
Akk. Boo1AEnG MPWOLG
Gen. BactAEwy NpWwv
Dat. Bac1AevoL(V) fpwot(v)
Einzelworter
Stamm vo-, vn(p)- Bov-, Bo(F)- Ajny, Ajev-, Ai(f)-
(lat. navis) (lat. bas, bovis) ZLeus
Sg. Nom. | M| vorvg 0/M Bovg 0 Zevg
Akk. | voov Bovy Alo
Gen. VEWG (< vmF-0¢) | POOG (< BoF-0g) | Aldg
Dat. vt (< vnF-y Bot (< Bof-1) At
Vok. ® Bov ® Zev
PL N./V. | vneg (<vnreg) | Boeg (< Bof-eq)
Akk. VoG Bouc?
Gen. VEQV (< ymF-av) | Bowv (< Bof-wv)
Dat. vovoi(v) Bovci(v)

77



W. Brinker, Graecum-Compendium (2. Aufl. 2019)

(B) Pronomen (und Verwandtes)

Artikel (vgl. § 37)

1 ¢ 7

Sg. Nom. | O n 0 Dual Noz. 1)
Akk. |0V ™Y 10 Akk. 10
Gen. TOU NG TOV Gen.  TOW
Dat. ™ T Dat.  TOW
PL. Nom. |OL ol Tal
Akk. | t00¢ thg T
Gen. TV
Dat. TOlG TOG  TOLG
Personalpronomen (nicht reflexiv, indirekt reflexiv, § 19; Dual § 79)
Erste Person Zweite Person Dritte Person
Sg. Nom. | &Y ich oV du — (er, sie es)
Akk. EUE, UE mich OE, OF dich &, & ibn, sie, es
Gen. éLLO{), WOV meeiner GOf), OOV deiner 0V, OV seiner, ibrer, seiner
Dat. £Uol, Lol mir ool, ool dir OV, OL ibm, ibr, ibm
Pl Nom. | UELS wir DUELG ibr COELC sie
Akk. MUOIC s DU ench odalG sie
Gen. NUOV mrser OUDV exer OOV ibrer
Dat. MUY 2ns DUV ench oOlov(v) ibnen

Reflexive Personalpronomen (§ 55)

78

mich, meiner, mir dich, deiner, dir sich, seiner/ ibrer, sich
Sg. Akk. | &épovtov, -1y GEQUTOY, - 1V £0VTOV, -1V, - &?
Gen. | &Hovton, -Ng CEQVTOV, - MG £00VTOV, - TG, - OV
Dat. | Euovt, -n CEQVTW, - T EQVTW, - T, - @
uns, unser, uns euch, euer, ench sich, ibrer, sich
Pl Akk. | fudg adtove, - 8¢ | dudc adtove, -Gc | oddg arvtovg, -G oder Eavtove, -Gc, - o
Gen. | HUOY obtmy VUOV oOTOY odOV VTV oder EAVTOV
Dat. | UV QOTOLG, - Gl1G | VULV QDTOLG, - 0lG | OOLOLY aOTOLG, - GG oder EQVTOLE, - ALE, - OLG
Anmerkung

! Statt GEALLTOV ust. steht oft GOWTOV usf.
2 Statt EQVTOV usf. steht oft VTOV usf. (nicht zu verwechseln mit: AVTOV ust.))

oVTog, AOTY, ALTO; Pronominaladjektiv AAAOG, AAAT, AAAO (§ 18; Dual § 79)

Sg. Nom. | o01tdg arvTh a0} GALOG GAAT OALO
Akk. | aOTOV 0LOTHY 0L0OTO GALOV GAANY AAAO
Gen. QOTOL AOTNG QHTOV GAAOV AAATG CAAOV
Dat. oOT® VTN oOTD GAA® GAAT CAAW

Pl Nom. | avtol adtal ovtol dALOL AAAOL GLAAOL
Akk. | odtovg adThe oTol AAAOVG AANDGC CLAACL
Gen. VTV AVTOY oOTMY CAAWY GAA®Y GAAWY
Dat. aOTOLE VTG QOTOLE | AAAOLG BAACILG CAAOLG

Anmerkung

! Nom. (pradikativ; attributiv): selbst; der-/ die-/ dasselbe; oblique Kasus (auch): ihn, sie, es; den, die, das usf.

Possessivpronomen (§ 61; Dual § 79)

EUOG, EUN, EUOV mein NUETEPOG, NUETEPAL, ULETEPOV wrser

060G, ON, GOV dein VUETEPOG, VUETEPQL, VUETEPOV erer

— COETEPOG, COETEPQL, CHETEPOV Zhr
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Relativpronomen (§ 41; Dual § 79)

der, die, das; welcher, welche, wer anch immer;_jeder, der (lat. quicumgque, quae-
welches (lat. qui, guae, gunod) cumaque, quodcumaqne; quisquis, quidguid)
Sg. Nom. 6c N O 060TLg g ot (0 T
Akk. ov 1w O ovtwa nvtwa ot (0 T
T T T T v T T 174
Gen. oL MG OV oVLTYOG (0TOV) MOTWOG  OLTLVOG (OTOV)
T T T T T T
Dat. w N W WTWL nTwt WTWL
PL. Nom. ol al d oltiveg olTiveg AT (ATTO)
AkE. ovg Gg d 0VoTWYAG Gotwag  dTwo (CTTo
< N N N N N
Gen. Wy Qv oV WYTLVOV WYTLVOV  WVTLVQV
Dat. olg 0l¢ Olg oLoTIoL(V) O1oTIOLV)  OLOTIOL(V)

Weitere bestimmte und verallgemeinernde Relativa (bzw. Interrogativa, s.u.l) sind:

010G, 010, L0V wie beschaffen, was fiir ein (lat. qualis, -¢)

6c0¢, 60m, 00OV wie groff; Pl.: wie viele (\at. quantus, -a, -unz, quot)

NAticog, Nk, NALKOV wie grofs, wie alt

OTOL0G, OTOLG,, ONOLOV wie (beschaffen) anch immer (lat. qualiscumqne etc.)

Ondc0G, OTOCT, ONOCOV wie groff auch immer, Pl.: wie viele anch immer (at. guantus-/ quotcumane)
onnAiiog, OTNALkn, ORNALKOV wie alt (oder wie bedeutend) anch immer

Demonstrativpronomen (§ 37; Dual § 79)

Sg. Nom. | 68 Mde 108 o010¢ AN TOLTO EKEWOC EKELVT EKELVO
Akk. | 10vde tivde 168e TOVTOV TOUTNY TOVTO EKEWVOV EKELVY EKELVO
Gen. | 1008e TNode T0VSE TOVTOV TAVTNG TOVTOV gkelvov £xelvng exeivov
Dat. | 108 1tnde Ttwde TOUT® TOTH TOVTW gxelvw exeivn exeive

PL Nom. | 0ide «ide 7tdde 0VTOL QUTOL TOUTO, EKELVOL EKELVOIL EKELVOL
Akk. | 100c0e 1hcde TAdE TOUTOVE TAVTOG TOUT | EKELVOVE EKELVOC EKELVAL
Gen. | Tovde  tVde TWVdE ToVTY TOVTOY ToVTY | EKElvwy EKelvoy Ekelvav
Dat. | 10168e T0o10de TO1GdE | TOUTOLG TAUTALG TOUTOLG | EKELVOLG EkElvaLg ExEiVOLG

Aus 68¢e und ovTOC¢ gebildet sind:
100008€, T06M3E, T06GVdE und TOGOVTOG, TOCOVTN, TOSOVTO(V):50 grofs, Pl. so viele (\at. tantus, tol)
TOL008E, TOLE, TOLOVE und TOLOVTOG, TOLOVTN, TOLOVTO(V): so beschaffen (lat. talis)

Interrogativ- und Indefinitpronomen tig/Tig, Ti/TL (§ 24; Dual § 79)

Tig; Ti; TG TU
Sg. Nom. | Tig; T TG T
Akk. o, T Twa, T
Gen. Tivog; tivog; Twog TWog
Dat. Tin Tivy i Twi
Pl. Nom. Tiveg; Tivay; TIEG o
Akk. Tivag; Tiva, TWaC TLVO.
Gen. Tivov; Tivwy; TWOY TWOV
Dat. tiolw); tioyy); | telw) Toiw)

Demonstrativ- und Relativpronomen (s.0.) entsprechende (direkte bzw. indirekte) Interrogativa sind:

nOG0G, TOCT), TOCOV: wie grofi?, PL. wieviele? (lat. guantus, quot?)

TOL0G, TWOLQL, TOLOV: wie beschaffen? (lat. qualis?)

OnOc0g, OTOGT), ONOCOV: wie groff anch immer, Pl.: wie viele anch immer (\at. guantus-/ quotcumaque)

OMO10G, OTOLQ,, OOLOV: wie (beschaffen) anch immer (\at. qualiscumgue etc.)

(0)mOTEPOG, (O)MOTEPQ, (O)TOTEPOV: wer/ welche(r), was von beiden? (lat. uter, zu & ETEPOG, der eine/ andere von
beiden 1at. alter)
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(C) Partizipien

Ubersicht (§ 27)
Aspektstamm Prisens Aspektstamm Aorist | Aspektstamm Perfekt Futur
Aktiv (PPA) Aktiv (PAA) Aktiv (PPfA) Aktiv (PFA)
. . Medium (PAM) . . Medium (PFM)
Medio-Passiv (PPM-P) Passiv (PAP) Medio-Passiv (PPfM-P) Passiv (PFP)
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Die femininen, medio-passiven und medialen Formen der Partizipien werden nach der a- bzw. a-/o-
Deklination (§§ 2, 8), die nicht femininen aktiven und passiven nach der 3. Deklination, und zwar
entweder nach den v1- (§ 26) oder den T-Stimmen (§ 36) gebildet. Zum Dual siche § 79!

Das Partizip zu €lvoil (dt. seie-nd-er, seie-nd-e, seie-nd-es) kann als Muster fiir die Partizipialformen der o-/a-
und vt-Deklination dienen (§§ 26, 28):

Prisens (Elvou) Futur (oecbon)

Sg. N. v ovoca  Ov ECOUEVOC  £COUEVT] ECOUEVOV
Akk. | dvtar oboow Gy EGOUEVOY  ECOUEVNY ECOUEVOV
Gen. dvtoc ovomng dvtog ECOUEVOL  ECOUEVNG ECOUEVOL
Dat. ovtL  ovon  OvTL ECOUEV®  ECOUEVT] ECOUEV®

PL N. dvteg  odool  dvtal ECOUEVOL  £COUEVOL ECOUEVL
Akk. ovtag ovoag OvTo ECOUEVOVG ECOUEVOG ECOUEVOL
Gen. dvtwv  ovocwy  OVTWY ECOUEVWY  ECOUEVWY ECOUEVWY
Dat. obo1(VY) ovoalg oboLV) | ECOUEVOLE £COUEVOLG ECOUEVOLG

Prisens Aktiv (§ 28)

TOLOEV-EWV erzichen

Sg. N. TodEVWV nodevovoa  TodevOY
Akk. | TONdEVOVTA nodevovoay  TodEvOV
Gen. TOOEVOVTOG  TALOELOVONG  TOLOEVOVTOG
Dat. TOLOEVOVTL TOLOELOVST]  TOLLOEVOVTL

PL N. TOLOEVOVTEG  TMALOEVOVOOL  TIOLOEVOVTOL
ARk, TOLOEVOVTAG  TALdELOVoaE  TTOLOEVOVTAL
Gen. TOSEVOVTOY  TOdEVOLVCWY  TOSEVOVTWY
Dat. TodEVOVCL(Y)  TOSELOVCALE  TTOLLSEVOVCL(V)

Priasens Medio-Passiv (§ 30)

TOLdEV-E- GO (fiir) sich ersiehen

Sg. N. TOOEVOUEVOG  TIOLLOEVOULEYT T LOEVOUEVOV
Akk. | TOOEVOUEVOY  TIOUOEVOUEVNV  TALOEVOULEVOV
Gen. TOLOEVOUEVOL  TIOLOEVOUEVNG  TIOLLOEVOULEVOL
Dat. T LOEVOULEV® TIOLLOEVOULEVT TOLSOEVOUEV®

PL N. TOLOEVOUEVOL  TIOLLOEVOUEVOL  TIALOEVOUEVDL
Akk. | TOOEVOUEVOVG  TIOLOEVOUEVAG — TIALOEVOUEVOL
Gen. TOLOEVOUEV®Y  TTOLOEVOUEV®WY  TTOLOEVOUEVWY
Dat. TOLOEVOUEVOLG  TOLOEVOUEVOLG  TIOLLOEVOLLEVOLG

Schwacher Aorist Aktiv (+ -cai-) (§ 29)

ToUSEV- GO ergichen

Sg. N. TodEVC G TodeVCUTE. TodeVoaY
Akk. | Tondevoovto.  modevoachy  Todevoay
Gen. nodevoavtog  modevodong  ModEVoOVTOG
Dat. TASEVoOVTL  TTALSELOHON TOLOEVCOVTL

PL N. TOLOEVoUVTEG  TOLOEVCACAL  TOLOEVLOAVTOL
Akk. | mondevoavtig TModEVoAchE  TALSEVOCAVTOL
Gen. TOSEVCOVTOY  TTALSEVCACHOY  TOLSELVCAVTWY
Dat. TodeVoaoL(V)  TodEVoholg  TOdEVCAOL(V)
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Schwacher Aorist Medium (+ -ca.-) (§ 30)

TOLOEV-CO- GO (fiir) sich erziehen

Sg. N. TOLOEVOOUIEVOG  TOLOEVOOUEDT TOLOEVCOULEVOV
Akk. TOLOEVCOUEVOY  TOLOEVOOUEVTY  TIOLLOEVCOLUEVOV
Gen. TOLOEVOOUUEVOL  TALOEVOOUEVTG  TTOLLOEVSAUUEVOL
Dat. TOLOEVCOULEV® TOLOEVCOULEVT) TIOLOEVCOLEV®

PL N. TOLOEVOOEVOL  TALOEVCOUEVOL  TIOLOEVCALEVOL
Akk. TOLOEVCOUUEVOVG  TAULOEVOOUEVOG — TTOLOEVCAUEVOL
Gen. TOLOEVCOUUEVWY  TALOEVOOUEVOV  TTOLOEVCAUUEVWY
Dat. TOLOEVCOUEVOLG  TOLOEVOOUEVOLE  TTOLOEVCOUEVOLG

Schwacher Aorist Passiv (+ -0n-/-0¢g-) (§ 69)

TOUSEV- ON- VO erzagen werden

Sg. N. modevbeic T8 VOELSE, TOLOEVOEY
Akk. OO VOEVTOL nodevbelcay  TodevdEy
Gen. nodevBEvtog modevBeiong  madevBEvTog
Dat. OO VOEVTL modevbeion TOLOEVOEYTL

PL N. nondevBevteg  madevbeloal  TodELOEVTAL
Akk. ToLOEVOEVTaG — TmodevBeictg — TOdELVOEVTOL
Gen. TodeVBEVTOY  TodeVBEICWY  TOlLSEVOEVTWOY
Dat. noudevbeilolw)  mondevBeicong  mandevdeioi(y)

Starker Aorist Aktiv (§ 45)

Bk~ €W werfon; treffen (zu BOAN® werfen)

Sg. N. BoAwyv Bodovsd Bodov
Akk. BoAdvto BalovG v BoAGY
Gen. Bodovtog Boalovong Balovtog
Dat. Badovti Balovon BadovTt

PL N. BaAdvteg BaAovoait Barovto
Akk. BaAdvtag BaAovoag Barovto
Gen. Balovtwv Bakovowy BoAovTov
Dat. Balovol(w) Badovoog Balovol(v)

Starker Aorist Medium (§ 45)

Bouk- €- SO fiir sich werfen, treffen (zu BAAA® werfen)

Sg. N. Balouevog Bolopévn Bolopevoy
Akk. Balouevov Bolopévny Bolopevoy
Gen. Bolopévou BolopEvng Bolopévou
Dat. BaAoUEV® BaAOUEY BAAOUEV®

PL N. BoAdpEvOL BoddpLeVOLL Bordpevo
Akk. Bokopevoug BoALOULEVAC Bordpevo
Gen. BaAouEvwy BoAOUEVWY BaAOUEVQY
Dat. BaAougvolg BaAouEvaLg BaAOMLEVOLG

Starker Aorist Passiv (+ -1n-/-¢€-) (§ 69)

BAOBN- VO geschidigt werden (zu BAATTW sohéidigen)

Sg. N. BraBeic BroBELSE, BAraBEV
Akk. BAraBEVTOL BraBELCEY BAaBEV
Gen. BAaBEvtog BAoBelong BAOBEVTOC
Dat. BAaBEvTL BAoBelon BAOBEVTL

PL N. BAoBEVTEG BraBeloan BAoBEVTOL
Akk. BAoBEVTAG BroBelcag BAoBEVTOL
Gen. BAoBEVTWY BroBelC@Y BAoBEVTWY
Dat. BLraBeELoL(Y) BAoBelcag BraBELGL(Y)
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Futur Aktiv (§ 28)
TIOOEV- C-EWV eriehen werden
Sg. N. Todevowy nodevoovod TodEVoOV
Akk. TOLSEVCOVTA, TOLOEVOOVC GV To8eVLoOV
Gen. TOOEVOOVTOE  MALOEVCOVOTG TadeVooVTOg
Dat. TOLOEVOOVTL TOLOELGOVOT) TOLOEVOOVTL
PL N. TOOEVOOVTEG  TMOLOEVOOLCOL  TTOLOEVLCOVTOL
Akk. TOOEVCOVTAG — MOLOEVOOVCOE — MOLOEVCOVTOL
Gen. TOSEVCOVTWY  TOSEVLCOVC MY TOLOEVCOVTWVY
Dat. TOLOEVCOVOL(V)  TOLOELCOVoALS  TALSEVCOVCL(V)
Futur Medium (§ 30)
TOLOEV- G-€- GO (fiir) sich erziehen werden
Sg. N. TOLOEVOOUEVOC  TIOLLOEVCOUEYT TOLOEVOOLLEVOV
Akk. TOLOEVOOEVOY  TIOLLOEVOOUEVT)V  TIOLOEVCOLEVOV
Gen. TOLOEVOOUEVOL  TIOLLOEVCOUEYTG  TOLLOEVCOUEVOL
Dat. TOLOEVGOUEV® TOLOEVCOUEVT TOLOEVCOUEV®
PL N. TOLOEVOOUEVOL  TIOLOEVOOUEVOLL  TIOLLOEVCOUEVOL
Akk. TOLOEVOOUEVOVG  TIOLOEVOOUEVAG — TIOLOEVCOUEVOL
Gen. TOLOEVOOUEVWY  TIOLLOEVCOUEVWY  TIOLOEVCOUEVWY
Dat. TOLOEVCOUEVOLG  TTOLOEVCOUEVOLG  TIALOEVCOUEVOLG
Futur Passiv (schwach, § 69)
TOOEV- O1)- G- €- GOQLL iinftig erzogen werden
Sg. N. TOdEVONCOUEVOG  TOLEVONCOUEY TodeVONCOUEVOY
Akk. OO VONCOUEVOY  TTALSEVONCOUEYY  TOLLOEVONCOUEVOY
Gen. TOLOEVONCOUEVOL  TALOEVONCOUEVTC  TTOILOELOTCOUEVOL
Dat. TOLOEVONCOUEV® TOLOEVONCOUEYT TOLOEVONCOUEV®
PL N. OO VONCOUEVOL  TOLOEVOMNCOUEVOL  TTOLLOEVONCOUEVDL,
Akk. TOOEVONCOUEVOVG  TTOLOEVONCOUEVAG — TTOLLOEVONCOUEVDL,
Gen. TOOEVONCOUEV®OY  TTALOEVONCOUEVWY  TTOLOEVONCOUEVWY
Dat. TOLOEVONCOUEVOLE  TTAdEVONCOUEVOLE  TTOLOEVONGOUEVOLG

Futur Passiv (stark; § 69)

BAOBN- G- €- GO &iinflig geschidigt werden (zu BAOTTW schidigen)

Sg. N. BAopnoopevog  BAoPNooOUEYN BAaBnoopevoy
Akk. BAopnoopevor  Bropnoouévny  BAABNCOUEVOV
Gen. BAopnoopévov  BAopnoougvng  BAoBNCOUEVOL
Dat. BAoBNCOUEV® BAopnoouévn BAOBNCOUEV®

PL N. BAopnoopevor  Bropnoouevot  BAABNCOUEVDL
Akk. BAopnoopévovg  BAoPNCOUEVES  BAOBNCOUEVOL
Gen. Bropnoopévwy  BAABNCOUEVOY  BAABNCOUEV®Y
Dat. BAapnoopévolg  Bropnoopévolg  BAABNCOUEVOLG
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Perfekt Aktiv (schwach, stark; §§ 71, 72)

TMETMAULOEVKEVALL erzogen haben
BeBAODEVOLL geschidigt haben (za BAOTTW schidigen)
Sg. N. TEMALOEVK WG TETALSEVK VLA TEMALOEVKOC
BeBAadwg BepAaduld BeAadAg
Akk. | TEMXLOEVKOTOL TEMALSEVKVLAY  TENMASEVKAG
BepraddTol Bepradpuiay BeBradOC
Gen. | MEMALOEVKOTOG — TEMOLOEVKVIOG — TEMOLOEVKOTOC
BepAlodOTOg BeBAlopuiag BeBAopOTOG
Dat. | TEMOLOEVKOTL TEMULOEVKVIY — TEMALOEVKOTL
BeBAlodpoTL BeBAaduia BeBAadoTL
PL N. TEMALOEVKOTEG  MEMOSEVKVINL  TEMALIEVKOTO
BeprodpoTEC Bepraduioit BepAadOTOL
Akk. | TEMOOEVKOTAG — MEMALOEVKLIOG — TEMALOELKOTOL
BeBAlopOTAC BeBArodpuiag BepAadOTOL
Gen. | TEMOUSEVKOTOY  TEMASEVKVIOV  TEMALEEVKOTWY
BepAopOTWY BepAapLIY BeRAadOTWY
Dat. | TEMOLOEVKOCL(V) TEMALOEVKVIALG TEMALIEVKOCL(V)
BeBAAOOCL(V) BeBAodpuioiig BeBAaGOCL(Y)
Perfekt Medio-Passiv (§§ 71, 72)
TEMOLOEV- OO (fiir) sich ergagen haben; eryogen sein
BeBAocBOW (fiir) sich geschidigt haben; geschidigt sein
Sg. N. TEMALOEVUEVOC  TETOLOEVILEYT TENALOEVULEVOV
BeBAopEvog BeBAopévn BeBAloppévoy
Akk. | TEMALOEVUEVOY  TEMOLOEVUEYNV  TEMOLOEVILEVOY
BeBAlopuévoy BeBAoppuévny BeBAopuévoy
Gen. TEMALOEVUEVOV  TETMOLOEVUEVTC  TEMALOEVUEVOV
BeBAoUEVOL BeBAoLUEYNC BepAoppévou
Dat. TEMUIOEVUEVW  TEMALOEVUEYT TETOLOEVILEV®
BeBAOUULEV® BeBAAUUEYT BeBAOUULEV®
PL N. MEMULOEVUEVOL  TEMULOEVUEVOL  TETOLOEVUEVOL
BeRAOUUEVOL BeRAOUUEVOL BeRAOUUEVOL
Akk. | TEMOIOEVUEVOVG TEMALOEVUEVOAG — TEMALOEVUEVDL
BeBLoUUEVOLG  BERAAUUEVOG BeRAOUUEVOL
Gen. TMENULOEVUEVWY  TEMULOEVUEVOV  TEMXLOEVUEVWY
BeRAOUUEVOY BeBLOUUEVOVOG  BERACUUEVWY
Dat. TMEMULOEVUEVOLG  TEMOULIEVUEVOILG  TEMOLOEVUEVOLG
BeBAoUUEVOLG BeBroupuévolg  BEBAOUUEVOLG

Perfektfutur Medio-Passiv (§§ 71, 72)

TETOLOEV- O- - GO Aiinflig (fiir) sich erzogen haben, erzogen sein
BeBAOWNY- €- 0B &iinftig (fiir) sich geschidiat haben; geschidigt sein

Sg. N. TMENALOEVOOUEVOG  TEMOLOEVOOUEYN TENALOEVOOUEVOV
BeRAOWOUEVOG BeRAoWOUEY BeRAOWYOUEVOY
Akk. | TEMOOEVOOUEVOV  TEMOLOEVOOUEVTV  TEMOLOEVSOUEVOV
BeRAOWOUEVOY BepAYOUEVTY BeRAOWYOUEVOY
Gen. | TEMALOEVOOUEVOL  TEMALOEVOOUEVTG  TEMOLIEVCOUEVOV
BeRAOWOUEVOL BeRAayougvng BeRAOWOUEVOL
Dat. | TEMOLOEVGOUEVW TETOLOEVOOUEVT TENALOEVOOUEV®
BeRAOWOUEV® BeBAoyougrn BeBAOWOUEV®
PL N. TMENALOEVOOUEVOL  TEMOLOEVOOUEVOL  TEMOLOEVOOUEVOL
BeRAonyOUEVOL BePAayoueval BeRAoYOUEVOL
Akk. | TEMOLOEVOOUEVOVG TEMALOEVOOUEVAG — TEMALOEVOOUEVOL
BeRAOWOULEVOLG BeRAayouEvag BeRAoYOUEVOL
Gen. | TEMALOEVOOUEVOY  TEMULOEVOOUEVWY  TETOLOEVCSOUEVWY
BeRAOWOUEV®Y BeBAYOUEVOY BeRAOWOUEV®Y
Dat. | TEMOLOEVOOUEVOLG TEMALOEVCOUEVOLE  TETMALOEVCOUEVOLG
BeBAoWOUEVOLG BeBAWOUEVOLG BeBAoOUEVOLG
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(A) Ubersicht: untergeordnete Gedanken (Nebensitze u.a. Konstruktionen)

b) Infinitiv (neg. 00)

c) 611, WG (0V); Partizip

d) 611, g (0V); Partiz.; (selten) Inf.
e) Infinitiv

f) 6rag (1)

g) un (ov) R

[,,0b nicht* (Befiirchtung): (Opav), Un

b) Meinung, Behauptung
¢) Wahrnehmung, Wissen
d) Zeigen, Melden

e) Wollen, Wiinschen

f) Fursorge

@) Befurchtung

gof. Subjunktion, Negation (gr.) dt. Bemerkungen: Tempus, Modus u.a.
daffund daff nicht (vgl. § 68)
a) 011, g (0V); (selten) Infinitiv a) Aussage a) wie Hauptsatz; obliquer Opt. moglich

¢) wie HS; obl. Opt. méglich
d) wie HS; obl. Opt. méglich

f) Ind. Futur (Konj., obl. Opt. mdéglich)
2) Konj. (obl. Optativ méglich)
+ Indikativ]

a) Interrogativpronomen (tig, Tl usf.)
b) 1 (00)
c) €1 (00)- 1/ elte (ur)

elte (0V)- elte (U1)

nGTEPOV (0V)-1) ()

a) wer, was, welcher usf.
b) ob
C) ob-oder

Ist die Antwort eine Behauptung: wie direkte
Frage (Ind.; obl. Opt. méglich);
deliberativ: Konj. (obl. Opt. mogl.)

a) 0T, S10TL (guod), WG, ENEL (cum),
ENeLdN|, Enelnep (guoniam)
[Ote, ONOTE (grando))

b) adverbiales Partizip

¢) substantivierter Infinitiv

weil, da (kausal)
(vgl. §§ 14 (3), 32)

a) wie Behauptungssitze; obl. Opt. mogl.;
Neg. 00

b) verdeutlicht + ®g, ola, dte
¢) im Dativ oder mit Priposition

a) dote, dg + Infinitiv (U1])
b) Wote, g + finit. Verb (00)
¢) 010¢,660¢ (HS:T010VT0G,TOCOVTOG)

s0 daff (konsekutiv)
§ 063 (1)

Bedeutung: Folge ist erwartet, moglich; beab-
sichtigt; bewirkt; nach Komparativ + 1] oder
nach Negation; fiir €¢’ ® (T€) ,,unter der Be-
dingung, dafs"

a) tval, g, Omwg (Ur)

b) adverbiales Partizip Futur
c) Infinitiv

d) substantivierter Infinitiv

damit (nich?) (final)
(vgl. § 32)

a) nach Haupttemp.: Konj. Pris./Aor.; nach
Nebentemp.: (meist) Opt. Pris. /Aor.

b) verdeutlicht + g

) nach Adjektiven (Fihigkeit, Wertung) u.
Verben (geben, schicken u.a.: Zweck)

d) mit Priposition

2) €L (u1)
b) &6, My, & (u1)

c) adverbiales Partizip

wenn, falls (konditional)
(§§ 32, 40, 56)

a) indefinit (Opz. 0bl. mogl.), irreal, potential
b) prospectiv (Opz. obl. im Indefinitus und
Prospectivus méglich)

c) Negation un

2) €1/&av kod, xatl €l (kel) /ey (kdv)
b) adverbiales Partizip (+ kainep, ko)

a) wenn anch, anch wenn (kondit.)
b) wabrend, obwobl (adversativ,
konzessiv)

a) wie im Konditionalsatz
b) Negation 0V

a) (0OUTWG,) g, BoTep, OTWE, 010G, 60g
b) domep Qv €l; adverbiales Part. ()
c) adverbiales Partizip

a) (so,) wie
b) wie wenn (vgl. § 56)
C) indem;, dadnrch dafs

a) Modus/Tempus je nach Gedanke
b) wie Apodosis; Patt. verdeutlicht + og
c) Neg. 00; Exwv, AaBAV ,,mir

a) Ote, OMOTE, MviKa (E1 =,,500/7°)
b) emel, EmeLdN), WG

¢) &mel (Emeldr)) Tpwtov/Toly1oTaL
d) éwg €ote, dypt u. pHEYpL (0V)

e) éwg £o7te, dypt u. uéxpL (0V)
févd

Q) Ay’ oD, £€ 0D

h) mpilvy

i) adverbiales Partizip

als (§ 63 (2)) (temporal)
a) als, wenn

b) als, nachdem

<) sobald als

d) solange als

e) bis

t) wabrend, solange

@) seit(dens)

h) ebe, bevor

1) als, nachdem, wibrend

Modi und Bedeutungen:

1) bestimmtes Geschehen der Vergang.:
Indikativ; Negation oV

2) kiinftig/allgemein giiltig: Konj. + &v

3) Iterativ der Verg.: Opt.; Neg. U

h) § 63 (2b): negativer HS: Ind. (Tatsache);
Konj. + &v (subj. Erwartung); positiver
HS: Infinitiv

i) Aspekt beachten!

lokale Relativsitze

wo, wohin

wie Temporal- bzw. Relativsitze

Relativsitze (§ 57 und hier II B)
(Attributivsatz auch mit attributivem
Partizip formulierbar, §§ 31)

der, die, das (§ 41)

a) final

b) konsekutiv
¢) kausal

d) konditional
e) iterativ

f) prospectiv

1) erklirend: wie HS; obl. Opt. méglich
2) adverbial:

a) Futur; Negation unj

b) Indikativ

¢) wie Kausalsitze

d) wie Konditionalsitze, Negation 1}
e) Optativ; im HS meist Imperfekt

) Konjunktiv + v
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(B) Modi (Indikativ, Konjunktiv, Optativ) in attischen Haupt- und Nebensitzen’
(mit Hinweisen auf die Griechische Grammatik von E. Bornemann/E. Risch (BR), Frankfurt 1978)

(1) Der Indikativ ist der Modus ,Realis’ (wie im Dt.), aber auch Irrealis:

Indikativ im Hauptsatz (BR §§ 222-226)

Irrealis

Unerfillbar gedachter Wunsch

,Miussen’, ,Sollen’, , Ko6nnen’

gleyov v / €1mov &v
bedeutet beides entweder
Ich sagte (wiirde sagen)
Ieh hiitte gesagt
oder driickt eine Méglichkeit in
der Vergangenheit aus:
Eyvw av Tig
Man htte erkennen konnen

€l0e/el yop + Nebentempus
£10e TovTo (U1} EAEYEC
£10e TovTO (UT) ElMEC
bedeutet:
Heittest du das doch (nichi) gesagh;
Wiirdest du das doch (nich?) sagen!
Oft umschrieben:
@oedov + Infinitiv Prisens oder

Aorist: dOeAOV Boppely

£8e1, xpNV, GVoyKoiov fv
Es ware notig (gewesen)
TPOOTMKE, OEL0V, E1KOC NV
Es wire gegiemend, billig (gewesen)
gENy, evny
Es wire moglich (gewesen)

Indikativ im Nebensatz

(Indikativ steht immer da, wo die Wirklichkeit des Inhalts gemeint ist oder auf das Verhiltnis von Aussage und

Wirklichkeit kein Bezug genommen wird)

011, d1071, 0g
weil
gmel
da

lich ein oder ist einge-
treten, (sonst Infinitiv)

(OO ELG,
£M0INCAC), TUAG
BAOTTELG
Falls du dies tust (tun

Kausalsitze Konsekutivsitze Konditionalsitze* Komparativsitze Temporalsitze
(BR § 274) (BR § 275) (BR §§ 277-282; s.u.) (BR § 285) (BR § 2806))
(keine innerliche wg, WOTE Indefinitus (s.u.) wg, Wonep, Onwg | (bestimmtes Ge-
Abhingigkeit) 50 daf§ wie schehen der Verg,,
(die Folge tritt tatsich- | €l ToUTO MOlElg | (im iibergeordneten | Neg. V)

enedn), Eneinep
da ja;
auch
Orte, Omote
da, nunmebr

wirst, tatest), schadigst
dn uns.
(wirklich ist nur das
Verhiltnis von
Fallsetzung und
Folge)

Satz meist: O1e, OMOTE, NVIKOL
oVTw(c] s0), als, wenn
bei indikativischem EMel(-01),wg
Sinn als, nachdens
£w¢ €oTe,

dyp/uéypr (00)
solange (als); bis
ap’/EE 00
sezt(den)
&V @
wahrend, solange
LY bis
(neg. iberg.Satz)
0V TIPOGOEY EMO)-
COVTO TOAEUOVVT-
¢, MPLY EEETMOALO-
PKMNCAY TNV TOALY

3 (Abhingige) Behauptungssitze (011, ®g, BR § 269) haben den Modus der selbstindigen; der Modus der
(abhingigen) Fragesitze (Erginzungsfragen: Fragepronomina, -adverbien; Entscheidungsfragen: €l, €1- 1), €l- eite,
TOTEPOV [- - 1 ,,ob-oder®, BR § 272) hingt von der erwarteten Antwort ab (d.h. dem Modus der unabhingigen

Frage); Optativus obliquns ist in diesen Fillen nach Vergangenheitstempus méglich.

4 Genauso in den Konzessivsitzen: €1 K0il, £V KO wenn anch; KO €1, KO EAV auch wenn, selbst wenn.
5 Verstirkt: £Mel (ETE1ST) TPOTOV/ TN 10T sobald als.
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(2) Der Konjunktiv ist voluntativ oder prospectiv, d.h. Ausdruck einer subjektiven Erwartung.

Coniunctivus voluntativus im Hauptsatz (BR § 227)

adhortativ

deliberativ

prohibitiv

(ur) lwpev

T (UM) TOLOUEY;
Was sollen wir (nich?) tun?
In der Vergangenheit:

U1 TOVTO TOLHONG

(nach Nebentempus ist auch
Optativus oblignus moglich)

Lafst uns (nicht) geben! T 8881 Audc TOIEIY; Tue das nichA
Was hatten wir tun sollen?
Konjunktivim Nebensatz (prospectiv)
Begehren, Wunsch, Absicht Konditionalsitze Temporalsitze
(BR §§ 270f., 276) (BR §§ 277-282; siche unten!) (BR § 286)
P .
Firsorge Prospectivus Stow ((‘mé:;ijc'tczgzo -
(eewdhal im Ind. Futus): (Eventualis) , V) TOUTO TG
< . (mowmong), NUALG PAAYELS
ool (Thy) _
) N U _ wenn (= sobald)
dass (nichi) Tw avdpt, 6v av éxncde (= . . ~ -
»w ¢ , 0TOY (OTTOTOY) TOLTO TOLN
gav Two, EAncbe), melcopon , , . /
. (momon), xolpovsty ot Beol
Firchten: i
L, - N oy immer wenn (= soofl)
un (ov) ITog mouneng ylyveto, ov av
dass (nich) . pes fx Wntat Nach 1plv ehe, bevor
(= €av Twog "Epwg dyntar) . .
. (nach negativem HS zur Bezeich-
Absicht: . .
o, e, $nwe (W) nung einer subjektiven Erwartung
T in der Zukunft; mit QV):
damit (nich?)

un amérente, Tpiv dv dikov-
OMNTE TO TPAYLAL
[Erginz.: mplv (siehe hier § 63!)
1) a) negativer HS: Indikativ

b) (s.0.)
2) positiver HS: Infinitiv/Acl]

(3) Der Optativ ist entweder cupitiv oder potential.

Optativ im Hauptsatz (BR § 228)

cupitiv

potential (grundsitzlich + &v)

Erfillbar gedachter Wunsch:

€iBe, €1 yop

elbe Tig (UM) A€yoL, €iBe T1g (Un) lnot
Moige (machte) jemand (nichi) sagen!

(0V) Aéyot Tig Av, (0UK) eimol Tig v
Jemand mag wobl (nich?) sagen
Abgemilderte Behauptung:
Eic £kaeTog £V eV v EMTHIEVIA, KOAWG
£mitndevol, ToALA & 0V.
Abgemilderter Ausdruck eines Befehls:
A€yoig &v g 0V TOALA AAL 1i810v dkovovT (fiir
eine, Aéye dn).
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Optativ im Nebensatz

potential (BR § 280)

obliquus (BR § 230, 3 £;
283)

iterativus (§ 230,4; 286, 2c)

Protasis: €1 + Optativ

Apodosis: Optativ + &

(Inhalt méglich oder denkbar)

£l ToVT0 To10iNg (ToToELNG),

Nuolg v BAdmtolg (BAOWELOLE)
Falls du dies tuen solltest, diirftest du

In innetlich abhingigen
NS (§ 230, 2) fir Indika-
tiv oder Konjunktiv (mit
und ohne AV), aber nur
nach Nebentempora (d.h.
Aorist, Imperfekt, Perf.-

uns wobl schadigen.

Prateritum, Prdsens histor-
dctm):

O TmorTrp TOV Tondo
elnuiwacey, 6T
WYEVoULTO (EYEVOOLTO)
£xevog ovK Ndet, Tl
elnov (eimn)

In innerlich abhingigen
Konditionalsitzen fiir €1
+ indefinitem Indikativ
und fiir €y + prospek-

tivem Konjunktiv:

"E¢m advvotov
¢oecBon ToperBeLY, £l
un Tig 10 GKpov
TPOKOTAAT|YOLTO.
Optativ Futur als Vertre-
tung fir Indikativ im in-
nerlich abhingigen Satz

ist immer obliguus:
moAAoL €0arvpaov, Tl
£0011T0 1) TOALTELDL

In Temporalsitzen bei wiederhol-
tem Geschehen in der Vergangen-
heit:
HS: Imperfekt
NS: Optativus iterativus
Ote (Omote, €1) TIg TOVTO (UH)
moloin, &xopov ot Beot
Tmmer wenn (soofd) einer dies tat,
freuten sich die Gotter.

(4) Indefinitus, Irrealis, Potentialis, Prospectivus

(a) speziell
(b) generell

temporal
(a) speziell
(b) generell

relativisch
(a) speziell
(b) generell

[el + &v >]

EQ (G, M) + Konj. wenn, falls

[Ote, OMOte, Emel, Eneldn + &v >]

tav, OmoTay, Enny/Endw, Eneldiw
+ Konj. wenn

Relativum + &v + Konj.
8¢, Omov, 8mwc usf. + Gv

Fall Protasis (untergeordneter Satz) Apodosis (iibergeordneter Satz)
Indefinitus €l + Indikativ (aller Tempora) belieb. Modus, Tempus
Irrealis €l + Indikativ Imperfekt/Aorist

Gegemwart meist: €l + Indikativ Imperfekt Indikativ Impf./Aorist + qv
Vergangenheit meist: | €1 + Indikativ Aorist

Potentialis €l + Optativ Optativ + Gv

Prospectivus Konjunktiv Prisens/Aotist Futur, Imperativ, Prisens
(Eventualis)

konditional

(a) Futur; Imperativ
(b) meist Prisens

(a) Futur; Imperativ
(b) meist Prisens

(a) Futur; Imperativ
(b) meist Prisens

87
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(C) Infinitiv- und Partizipialkonstruktionen

(1) Infinitivkonstruktionen (§§ 14, 60)

(1) Der Infinitiv (oder Acl, siche (2)!) wird verwendet:

(a) als Objekt bei Verben des Wollens und Wiinschens (Verneinung in der Regel: un): Boviecbou wollen,
EOENEWY wollen, KENEVEW heifien, anffordern, TELOEWV diberreden, KWAOEW hindern, AvoryKALEW swingen

(b) als Objekt bei Verben des Behauptens und Meinens (Verneinung in der Regel: 0V): AEYEW sagen,
OWONOYEWY ustimmen, OYYENEW melden; meinen: vOULLEW, olecOoun, NYYELGOAL; VOTTEVEW vermuten

(c) als Objekt bei Verben des Konnens: dvvocBo kdinnen, EMGTOCONL verstehen, 1ehrens/Lernens:
S180OKEW lebhren, LWOVOOLVEW Jernen, Wagens/ Zauderns: TOMLOY wagen, WEANEW ganudern

(d) als Subjekt bei unpersénlichen Ausdriicken: es ist miglich: £€0TwW, EEECTW; es ist notwendig: SEL, YpN,
CVOLYKOLOV ECTY; es giemt sich: TIPEMEL, TPOCTKEL; es scheint (richtig): BOKEL; es ereignet sich: ylyveTau,
cuvppatvel, u.a.

(2) Der Acl wird im Griechischen in aller Regel nur dann gebildet, wenn das Subjekt des Infinitivs vom
Subjekt des ihn regierenden Verbs verschieden ist:
vouilw eld€van (lat. puto me scire) ich glanbe, daf§ ich weif§ oder ich glanbe zu wissen;
vouilw o€ eld€van (lat. puto te scire) ich glanbe, daff du weifst.

(3) Der Infinitiv (oder Acl, siche (2)!) wird gerne auch mit dem Artikel substantiviert und kann so auch
dekliniert oder mit Pripositionen verbunden werden (und damit Nebensitze umschreiben), z.B.:
10 Aéyew (Nom./Akk.) das Sagen, TOO AEYEW des Sagens, TW NEYEW dem Sagen oder wegen des Sagens;
Sl O AEYEW OF ... weil du sagst, usf.

(4) Der sogenannte absolute (limitative) Infinitiv bildet feste Wendungen:
(WG) EWOL BOKEW nach meiner Meinung
oG (ET0C) EWEW sogusagen
G CVVEAGVTL (oder GUVTOWMG) ETEWY i es kurg u sagen, kury gesagt
OMLYOUL (oder ULKPOV) SEW wenig gefehlt, beinabe
exV (wird flektiert!) €lvo fremillig
10 VOV (oder THUEPOV) EWVOWL fiir jer3t, fiir heute
T0 KOTO TOUTOV (oder EML TOVTW) EWVOLL was diesen betrifft, soweit es auf diesen ankommt, u.a.

(5) Auf die Frage Wofiir? steht der Infinitiv bei Adjektiven, die eine Fahigkeit/Eigenschaft oder eine
Wertung beinhalten (vgl. das lat. Supinum):
deEWOG AEYEW redegemaltig
IKOLVOG SLOLYVWVOLL fiihig 3 erkennen
pABLOV (X OANTIOV) EVPEL leicht (schwer) u finden
0l0G/OL0G T€ APXEWY imstande, zu herrschen
OEL0C EMAWVECON lobenswiirdig (wiirdig, gelobt u werden), u.a.

(6) Zur Angabe eines Zweckes steht der Infinitiv bei Verben des Gebens und Uberlassens (vgl. das lat.
Gerundivum), wie S180VOL geben, ERMVIPERELY jiberlassen, ONPELCOAL wihlen, TEWTEW senden:
oty Ty yodpaw enétpeye Kupog Sraproicon toig "EAANGW. Dieses Gebiet iiberlief§ Kyros den
Griechen ur Pliindernng.

(7) Imperativischer Infinitiv (verneint mit un; dichterisch):
€0V TL OTOV ETACON, a0BiG Le Avep€aOa: ..., frage mich wieder
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(2) Partizipialkonstruktionen (§§ 31, 32, 68)

Das Partizip wird verwendet:

(1) attributiv

89

(2) O TOLSEVWV YEPWY (O YEPWY O TOLSEVWY) der ersichende Greis oder: der Greis, der erzieht

TOLOEVWV YEPWV (YEPWV TOOEVWY) ein erziehender Greis oder: ein Greis, der erzieht

(b) O TOEVWY der Erziehende odet: der, der erzieht

TONOEVWV ¢in Erziehender odet: einer, der erzieht

(2) pridikativ

(2) Tl TOT EGTLY O YEPWV SWO0CKWY; Was denn lehrt der Greis?

oV €1 O dolokwv NWAC. Du bist der, der uns lebrt.

03¢ O oG €0 MEMOSEVUEVOG Qv €1 Dieser Junge ist doch wohl gut erzogen.

(b) Vergleich zu Konstruktionen mit 0T1/®¢ und Infinitiv:

Sachverhalt als Wahrnehmung: Partizip; Tatsache: 0T1/wg Absicht, Fihigkeit: Infinitiv
LoV o BoAAOUEVOC /O BOUAAOLLEYT TOLELY
ich merke/ begreife, wie ich verlenmdet werde ich lerne/ verstehe zu tun
oida., £00AOC KbV /£5OAT| 0V CWHPOVELY, VELY
gmicTOopOL ich weifS, dafs ich edler Herkunft bin zch verstebe besonnen u sein, u
schwimmen
YLYVOoK® TOV KOLPOV TOPOVTaL T KO xXpnodort
ich erkenne, wie der rechte Augenblick jett da ist zch beschliefse, den rechten Angenblick
0Tl TAPESTIY O KOLPOC 2 nuten
ich erkenne, dafs der rechte Augenblick da ist
UELVTLOIL GKOVGOLG/AKOVGHOO dvmp dryoabog yiyveobon
ich erinnere mich gebdrt 2u haben ich bin darauf bedacht, ein tiichtiger
Mensch zu werden
ooy Voo, adikwy/adikovoa (vgl. d!) adikew
aidovpon ich schéme mich im Unrecht u sein ich schéme mich Unrecht 3u tun
(unterlasse es ans Scham)
(e Topgoilent Aéyov/Aéyovoa (vel. d) AEyew
ich bin am Beginn meiner Rede (rede schon) 1ch beginne jetzt 2u reden
EMAQVOOVOLOL | TIOLWV ich vergesse, dafs ich tne TOOLEWY ich vergesse u tun
doivopon TIOLWDV/ TOOLOVCCL es Reigt sich, daff ich te TOLEW ich scheine u tun

(c) Bei den Verben der Wahrnehmung kann ferner unterschieden werden:

der Sachverhalt als

Quelle der Wahr-
nehmung: GcP

Gegenstand der
Wahrn.: AcP

Tatsache:
ot

Meinung, Gerticht:
Infinitiv/Acl

AKOVW 7ch hire

oLoBOVOUAL Zch bemerke

TOVOCLVOLLOLL ich erfabre

AEYOVTOG TLVOg
(selbst) von einem, der

redet

A€yovtol TIvOL

wie jemand redet

0Tl TIg AEYEL
dafs jemand redet

A€yew Twol
(von anderen,) daf§

einer rede
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(d) Bei Verben, die tiber den Inhalt des Pattizips eine bestimmte Aussage machen, z.B. iiber:

den Vollzug des Inhalts:
OpY oMo AEYWV/AEYOVTAL. Ich bin am Beginn meiner Rede.
TOVOULOL/ AT Y® QABWV/ABOVCA. Ich beende meinen Gesang (bin am Ende meines Gesangs),
KOPTEP® QKOVWY/AKOVOVSA. Ich hire andanernd.
ddyw/drartedm/Srorytyvopon kaBevdwv/kaBevdovsat. Ieh schlafe weiter.
die Art und Weise oder Umstinde des Inhalts:
dNAog/davepde Lt/ doivopon TOLWY/TOLOVSAL. Ieh tue offenbar.
TUYXAV® TOLWV/TOLOVCQ. Ich tue gerade.
AOWBAV® TTOLWY/TOVOVCS. Ich tue heimlich, unbemerkt.
oLy oL ALY/ AOVSA. Ioh gehe eilig fort.
HOOLVW TOLWV/TOLOVCOL. [ch tue friiher, zuvor.
die Gefiihlslage oder Beurteilung des Inhalts:
xoilpw/HBoUa TOLWY/TTOWOVCQ. eh tue frendig, mit Freude.
Ay BOULAL/CYOVOKT® TIOLWV/TOWOVCAL. Ich tue betriibt, nnwilli.
QLo UVOLLOLL TIOLMV/TOLOVOCL. Ich tue schambaft, mit Scham.
UETOUEAOWLOL TTOLWOV/TTOLOVCCL. Ich tue mit Reue.
€0 (KOAMG) TOLELG TPOVOWV/TIPOVOOVSOL. Dt tust gut (schin) daran, voranszublicken.
YXOAETDG (PASLWG) GEPW ATOAEITWY/ATOAEITOVCO VUG, [ch ertrage schwer (leichi) ench suriickulassen.
ATOLYOPEV® / KOUV® TOLWY/TOWOVCCL. Ich bin es miide, s tun.
ABLKD /CUOPTOVW AEYWV/AEYOVOO. [ch tue nicht recht, wenn ich sage.
VIKOUEY VUAG/TTTWUEDO VUMY €D TOLOVVTEG/TOWOVCOL. Wir jibertreffen/ unterliegen euch im Wohltun.
den Nachweis des Inhalts:
ovY, eVPNOETE EUE TOVTO AEYOVTO,/ AEYOVOOLV. Thr werdet nicht erleben (finden), daff ich dies sage.
NA®/ doive/Betkim TWOL TTOLOVYTOL/TTOLOVCOW. [¢h eige, daff eine(r) tut.
Amodaive/EMBELKVVW TWOL TTOLOVVTAL/TIOLOVCOW. Ich beweise, daf§ jemand tut.
KOTOAQUBOV® TLYOL TTOLOVVTOL/ TOLOVGAUV. Ich ertappe jemanden beim Tun.
alpw/EEELEYX W TLVOL TTOLOVVTOL/ TOLOVSAV. Ich jiberfiibre jemanden eines Tuns.
AACKOUOL TIOLWY/TOLOVOCL. Ich werde eines Tuns iiberfiibrt.

(3) adverbial (als Participinm coninnctum (PC), Genetivus oder Accusativus absolutus)
() O Yépwv S18cioKel TOdEVWYV. Der Greis lehrt, wihrend/ inden/ weil/ obwobl/ wenn/ als ob er er3ieht
0 Yépwy dido.oKkel TodeVSwV. Der Greis lehrt, indem/ weil/ obwobl/ wenn/ als ob er erziehen wird, oder
(nur Partizip Fututl): damit er erzieht/ um su erziehen
(b) TV mandimwy Anpovvtwy (Futur Anpnodviwy) O yépwv SiddokeL.
Wéhrend| Weil/ Obwohl/ Wenn/ Als ob die Kinder schwatzen (werden), lebrt der Greis
(c) 00V, XPeWV: da/wihrend/ obgleich es nitig ist oder war bzw. wire oder gewesen wire
TPETOV, TIPOSTKOV: da/ wiihrend/ obgleich es sich Ziemt bzw. ziemte
G, €OV, TTOPOV, Suvartov OV, 0LV Te Ov: da/ wihrend/ obgleich es miglich ist oder war bzw. wire oder
gewesen widre
ooy POV OV, AdNAOV OV: da/ wibrend/ obgleich es schimpflich, unklar ist oder war
SOEaw, deBOYWEVOV: da/ wiihrend/ obgleich es beschlossen (worden) ist oder war
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(d) Adverbiales Partizip: Moglichkeiten des Verstindnisses und der Ubersetzung:

Im Deutschen lassen sich verwenden:

(1) ein Partizip (nur gr. Participinm coninnctum)

(2) ein adverbialer Nebensatz (Subordination; immer mdglich)

(3) ein Pripositionalausdruck (meistens méglich)

(4) ein beigeordneter Satz (Koordination, zu vermeiden)

91

Vor der Ubersetzung mul3 gepriift werden, durch welche Sinnrichtung (Logik) das Verhiltnis des Partizips

zum Pradikat des Satzes inhaltlich bestimmt ist:

Satzbau — . . . o L o
) Verneinung; ,Signalwoérter® | Subordination Praposition Koordination

Logik {

00 (0UK, 0VY) - dennoch,
adversativ Ko, koimep, kaitol wahrend, obwoh! trotg trotdens,

OUWG trotzden dagegen, aber
final ) 3

. un - . [ir, zu, wecks,

(nur Partizip g damit, umi ... U .

oft mit WG um. . .willen
Futur!)

0¥ (0UK, OVY) - _ .

o, . . weil, da; weil wegen, durch; wegen
kausal! objektiv: AT, o1, OLOV ) ) deshalb, daber
o angeblich angeblicher ...
subjektiv: W¢
, 0¥ (0K, OVY) - .

komparativ o wie wenn, als ob

stets WG, WOTEP
konditional un Sfalls, wenn im Falle von; bei

00 (00K, 0VY) - dennoch,
konzessiv Ko, koimep, koitol wiéihrend, obwohl trotz trotzdens;

OWWG trotzden dagegen, aber

dadurch, daf; ) ) )
., , ] in, bei, durch, mit,
modal? oV (OVK, 0VY) indem dadurch
) unter, ohne
negativ: ohne daf§
00 (0K, OVY) -
QO grgleich
. Ve o, ) wahrend, da, als, ] )
temporal’ oUTLKCL, EVOVG sogleich bei, wahrend, nach dabei, danach
L, nachdem
WeTOEDY mitten in
1T, TOTE dann
Anmerkung

! Formelhaft verwendet werden Formen von: 1l moBaiv; oder ti pobdv; (verstirktes) Warun?, 2.B.: TL yolp
HoBovteg (Modovteg) 1ovg Beovg VRpLLete; Warum nur frevelt ibr gegen die Gitter?

2 Formelhaft verwendet wetden Formen von: APV, Exov (zusammen) mit.

3 Formelhaft verwendet werden Formen von: GpyOUEVOG anfangs, TELEVTOV schlieflich.
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(D) Abhingige Rede, oratio obliqua

(1) Ein Bericht ist auf unterschiedliche Weise mdglich:

- syntaktisch unabhingig

2) 0 BACIAEVG QY YEALAEL: ETOLUOG €L ElpTivnY TOLCOCOLL.
Der Kinig meldet: ich bin bereit, Frieden zu schiiefSen.
(vom Standpunkt des Berichterstatters mit direkter Rede desjenigen, von dem die Rede ist)

b) 0 BacIALeVg AyYEALEL ETOLUOG EGTLY EPTYNY TOLIoOCHOLL.
Der Kinig meldet. er ist bereit, Frieden zu schliefen.
(vom Standpunkt des Berichterstatters, mit Personenverschiebung)

- syntaktisch abhingig

©) 0 Bao1hevg AyYEAAEL, Gt £Toludg Eotiv/MY elprivny motcacbot, oder :
0 Boo1IAEVE QY YEALEL ETOLLOG WV EIPNYNY TOWNCACOL. (Partizip nach verba sentiends, declarands)
Der Kinig meldet, daf§ er bereit ist/ war, Frieden zu schiiefen.
(vom Standpunkt des Berichterstatters)

d) 0 BaolAevg MyYELAEY, OTL £TOLUOG £0TLV/€ln oder (Ac)I (siehe § 141).
Der Kinig meldete, daf§ er bereit ist/ sei oder er sei bereit, Frieden u schiiefen.
(vom Standpunkt des Berichterstatters, der den Inhalt des Gesagten als Aussage desjenigen markiert,
von dem die Rede ist, also innetlich abhingig macht; das Tempus des OTl-Satzes bleibt unverindert;

nach Nebentempus ist hier durch Modusverschiebung Optativus oblignus méglich.)

Im Fall (d) kann von einer indirekten, oder doch innerlich abhingigen Rede gesprochen werden. Am
deutlichsten wird diese mit der Modusverschiebung nach Nebentempus oder durch den (Ac)l ausge-
driickt. Erscheint eine berichtete Rede als von einem Verb des Sagens oder Meinens gelést und tritt

selbstindig auf, erhalt sie die Gestalt der Oratio obligna.

(2) Behandlung der (selbstindigen) Hauptsitze in der Oratio obligna

a) Aussagesitze (Behauptung, Urteil): (Ac)T, 6T1/d¢; Verneinung: 00

b) Befehl, Aufforderung, Begehren: (Ac)I; Verneinung: Un; oft fortgesetzt mit €1 oder xpmyaw; Gfter
auch Optativus orationis oblignae.

(3) Behandlung der (unselbstindigen) Nebensitze in der Oratio obliqua

a) von Haupttempus abhingig: Tempus und Modus stehen stets wie in direkter Rede.

b) von Nebentempus abhingig: Optativ (ohne AV) fiir Indikativ eines Haupttempus und fiir Konjunktiv
méglich; fiir den Indikativ eines Nebentempus der Deutlichkeit halber kein Optativ (hdufig unterbleibt
also eine Markierung der Oratio obligna nach Nebentempus), in Kausalsitzen (0T1, ®G) jedoch auch hier
moglich; ebenso wird dieser Optativ verwendet, wenn die Gedanken einer anderen Person wiedergege-
ben werden.

¢) Indikative und Konjunktive stehen auch nach Nebentempus hiufiger (ohne Modusverschiebung und
mit demselben Tempus wie in der Oratio recta); tritt Tempusverschiebung ein (Haupt- zu Nebentempus),
tritt der Redende in die Gegenwart; der Wechsel des Optativs mit den genannten Modi ist méglich.

d) Irrealis und Potentialis, deren div im Hauptsatz der oratio obliqua steht, bleiben erhalten.

e) Fiir Indikative steht auch der (Ac)I (nicht nur nach ®dcTe).

f) Hiufig findet ein Ubergang von der Oratio obligna in die Oratio recta (mit £) statt (seltener, vice versa).
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(E) Kasus (§§ 10, 33, 54)
(1) Die Kasus machen allgemein betrachtet, ohne Pripositionen zu Hilfe zu nehmen, Angaben tber

(a) Subjekte: Nominativ; Akkusativ (Acl, AcP [§ 31 (2 b)|, Ace. absolutns), Genetiv (GcP [§ 31 (2 b)|, Gen. ab-
solutus), Dativ (DcP [§ 31 (2 b)])
Objekte: Akkusativ (transitive Verben), Dativ (indirekte Objekte), Genetiv und Dativ (intransitive Ver-
ben);
(b) adverbiale oder inhaltliche Erginzungen hinsichtlich:
Zeit: Akkusativ (Ausdehnung), Genetiv (Zeitraum), Dativ (Zeitpunkt, Termin)
Raum: Akkusativ (Ausdehnung), Dativ (Ort)
Art und Weise: Akkusativ, Dativ
Zugehorigkeit: Genetiv (Eigentum, Teil und Ganzes, Eigenschaft)
Gemeinschaft: Dativ (Gleichheit/ Ahnlichkeit, Begleitung, begleitende Umstinde)
Trennung: Genetiv
Grund, Mittel: Dativ (Ursache, Werkzeug, Urheber)
Hinsicht, Sachbetreff, nihere Bestimmung: Akkusativ, Genetiv, Dativ

(2) Die Kasus im Finzelnen
(vgl. ausfuhtlicher etwa Bornemann/Risch, Gtiechische Grammatik, §§ 160-194)

Nominativ: Kasus des Subjekts (Casus rectus: Wer oder Was?, gegentber den tbrigen Casus obligui).
Besonderheit: wolvtoL pev. Alles fliefst (alle Dinge fliefsen; Subjekt Neutrum Plural, Pridikat Singular).
Vokativ (Anruf, Anrede): () dvBpwte (o) Mensch!

Akkusativ
(a) Kasus des direkten Objekts (transitiver Verben: Wen oder Was?).
Bei Verben wie nennen, heifen; halten fiir, anseben als; machen gu; wablen zu, einsetzen als, tritt er als doppelter
Akkusativ (Objekt und Pridikatsnomen) auf, z.B. vouilw oe GLAOV Ich halte dich fiir einen Freund.
Ein doppelter Akkusativ (der Person und Sache: Twol T) findet sich etwa bei den Verben: olitew,
TPOTTECOAL jemanden etwas bitten, von jemandem etwas fordern; KPORTEW jemandem etwas verhehlen, verbergen;
GTOGTEPELY, GLAAY Jemanden einer Sache beranben; €X- | EVOOEW jemanden etwas ans-/ anziehen, u.a.
Ein Akkusativ des Inhalts (inneren Objekts) liegt vor in den Ausdriicken wie: N8V YEAQW siff lachen; OEV
BAETEW scharf sehen; TOMAO. \WeVSESOON viel Liignerisches vorbringen; OBPLLEW deWdl furchtbar freveln, u.a.
(b) Adverbialer und limitativer Akkusativ
Ausdehnung in der Zeit (Wie lange?): LoxkpOV XpOVOV lange Zeit (hindurch); TPLOKOVTAL €11 YEYOVWG (vgl.
lat. #riginta annos natus) 30 Jabre alt (d.h.: dreif§ig Jahre lang/ seit dreifsig Jabren geboren)
Ausdehnung im Raum (Wie lang? hoch?): GToldWL TOMAOL viele Stadien lang
Wendungen: T0 AOWTOV £iinflig, in Zukunft, (T0) TPWTOV, TNV TPWTNY uerst, anfangs; TO TPLV friber, TO
VOV jetzt, gegenwirtig, TO KOUT EWE was mich angeht, TO KOUTO, TOVTOV was diesen angeht; TLVoL TPOTOV; anf
welche Weise?; TOUTOV TOV TPOTIOV auf diese Weise, u.a.
Nihere Bestimmung von Adjektiven oder Verben (Ace. respectsis oder limitationis: In welcher Hinsich??):
OVBPMTOL KAAOL Kol 1o VPOL TO. COUTOL a Kirper/ kirperlich schine und kriftige Menschen
OEWOG TEX NV Zichtig in einer Kunst/ Fertigkeit
PLAOCOOOG TIG ZWKPOTNG (TO) OVOWQL ¢inn Philosoph mit Namen/ namens Sokrates
0 ZwKpoTNg ToVg OOBAALOVE, THY KEGOUANY AAYEL. (Der) Sokrates hat Schmerzen an den Augen, am Kopf.
TANYELG TNV KEQAUANY TENEKEL am Kopf mit einem Beil getroffen
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Genetiv
(a) Echter Genetiv (pertinentiae, der Zugehorigkeit: Wessen?):
N TOL OIAOV OLKioL das Hein des Freundes.
0 OOBOG TV MONeWiWV: die Furcht der Feinde (Gen. subjectivus); die Furcht vor den Feinden (Gen. objectivns)
Gen. partitivus (Gen. eines Teils und Ganzen):
Ol cOGOL TV CVBPWRWY die Weisen unter den Menschen.
Teilhabe: KOWWVELWY, WETEYEW feilbaben an; WETOOOOVOL Anteil geben; WETOXOG, CUOWPOG (un)teilhaftia an
Beriihrung: dntecBot, AapBovely, AaUBAvesOL anfassen, beriibren; EXECOON sich halten an
Ferner bei Verben und Adjektiven, die ausdriicken: zreffen, verfeblen; begebren, erproben; Sorge tragen um, ver-
nachldssigen; berrschen diber, anfiibren; (sich) erinnern, vergessen; (sinnlich oder geistig) wabrnehmen (siche § 68;
hier III Cl); fiillen mit, voll sein von; beginnen.
Gen. temporis (Wann?, Innerbalb welcher Zeif? Seit wann?):
KOl NUEPOLG KO VOKTOG Zags und nachts; ESTEPAG abends, TG ETMOVONG VOKTOG wéhrend der folgenden
Nacht, £xeloe E€vog oy, IKEL XPOVOV SV VOV. Dorthin ist ein Fremder seit langer Zeit nicht gekommen.
Gen. qualitatis (I on welcher Beschaffenheif?): 080G TTOMA®Y MUEPWV ein Weg von vielen Tagen
Gen. materiae (Aus welchem Stoff): TEPaVOL xpvolov Kringe ans Gold
Gen. pretii (Von welchem Wer??): Y wplov TOMAOV OpyVplov ein Stiick Land im Wert von vielem Geld
Gen. respectis (der Hinsicht, des Sachbetreffs: Iz Hinblick woranf> Weswegen?):
g oikiog EdWKALOUNY. Ich prozessierte nm das Haus.
TWWPNOW® COL TOV TodOG. Ich werde dir Genngtuung verschaffen fiir deinen Sobn.
vopuilw Tov TPOTEPOL Y POVOL 0VK AV dtkolws {NULOVSOL. Ieh glanbe mit Blick auf die friibere Zeit
wohl nicht gerecht bestraft zu werden.
Zur Bezeichnung des konkreten Vergehens oder der Schuld, z.B. mpodociog (wegen 1errats):
OLTIOOHOLL, SLEOKW, YPOLDOUAL (TWO) Ich beschuldige, klage (jemanden) des Verrats an.
GEVYW ich bin des Verrats angeklagt;
QUPW TWO ich siberfiibre jemanden des 1V errats; AAMGKOWON ich werde des Verrats diberfiibrt
odtog, dvaltiog (el (ich bin) des Verrats (nicht) schuldig,
Kplvw, S1edkm TIvol BAVTOv ich klage jemanden anf 1 eben und Tod an
deVvyw BVOLTOV ich bin anf Leben und Tod angeklagt ua.
Zur Bezeichnung der Ursache fiir eine innere Anteilnahme an jemandem:
opyilopa, X UAETOLVW TWL TWOG ich Fdirne jemandenm wegen etwas
ELEEW, OLKTIPW TWVOL TWOG ich bemitleide jemanden wegen etwas
BovOUOLLW TWOL TWOG ich bewundere jemanden wegen etwas
gvdopLovilw, Lokoptllm TWol TWOG ich preise jemanden gliicklich wegen etwas
(b) Separativer (;ablativer®) Genetiv (Wober? 1V on wo weg? 1 on wo aus?):
0 Bolvartog ToL COUATIOV X WPLLEL TV WX V. Der Tod trennt die Seele vom Kinper.
So bei Verben und Adjektiven, die eine Trennung oder ein Fernsein bezeichnen: #rennen, ansschliefSen,
[freimachen, anfhiren, sparen, ermangeln, bediirfen, u.A.
Gen. comparationis (im Vergleich, auch bei Verben):
0 TwKpdTNng KPEITTWY EGTLY GPETN TOV CAA®Y AVOPWRWY. (Der) Sokrates ist stirker an seelischer
Vollendung als die anderen/ iibrigen Menschen.
0 ZKpOTNG VIEPEXEL TWV CANWY COGIQL. Sokrates iibertrifft die anderen/ iibrigen an Weisheit.

Beim Passiv markiert der Genetiv mit Priposition (vor allem V7O, aber auch Q10 von, Tapd oder TPOG von
Seiten) den Urheber oder Ausgangspunkt des Geschehens (vgl. Dativus anctorisl).
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Dativ
(a) Echter Dativ
Kasus des indirekten Objekts (Wens?):
oVK €0t 0VdelG, O0TIC OVY, UTW OINOG. Es gibt niemanden, der sich selbst nicht tener ist.
Dat. commodi bzw. incommodi (Fiir wen von Interesse?, 1 orteil oder Nachteil?):
O QUUOPTOVOVY EQUTW CUOPTAVEL. Wer einen Febler macht, macht ibn zu seinem eigenen Schaden.
Dat. sympatheticns (vgl. Gen. pertinentiael):
7 kopdioe TNdQ Wot. Mir klopft das Her,.
Dat. ethicus (innere Anteilnahme, 1. oder 2. Person):
un pot BopvBnonte. Macht mir keinen I drm!
Dativ des Standpunkts:
KOAWG ENeEEV EOAOBOVUEVW TIECEW. Treffend sprach er fiir einen, der sich hiitet, zu Fall 3u kommen.
Dat. auctoris (des Urhebers):
168e MU Towntéov (§ 74). Hoc nobis est faciendum.
AVOLUVHOW VUG TO, TOUTW TW CVdPL TERPALYWEVOL. Ich werde euch das, was von diesem Manne getan worden
ist, in Erinnerung rufen.
(b) Vertreter des Instrumentalis (Womit?)
Dat. instrumenti Mittel und Werkzeug: Womif?):
oVdelg Emaov NBoVaLg EKTNOTO. Niewmand erwarb sich je (erwirbt sich) 1ob durch Liiste.
Dat. causae (Grundangabe: Weswegen? Aus welchem Grund?):
XOAETMOG PEPW TOLG MAPOVSL TUPOLYUASWY. ech bin betriibt iiber (anfarund) die gegenwirtigen Dinge.
Dat. respectiis (Im Hinblick worauf?):
CWOULTL oY VPOG am Kirper/ kirperlich kriftig
Kvpog Lepey et TV AWV TN EMUENelQL. Kyros diberragt die iibrigen an Fiirsorge.
QOTOVOWOL OO TW OVOURLTL. Selbstbestimmt waren sie (nur) dem Namen nach.
Wendungen: T OVTL, EpYW i der Tat, wirklich, NOY® angeblich.
Dat. differentiae (odet mensurae, das ursichliche Mal3 eines Unterschieds: Uwm wieviel):
TOAA® (OALYW) KPEVTTWV s vieles (weniges) stirker, TPLOT BOKTONOLG WLV wm drei Finger grijffer, 60w
uetlov — tocoVtw Kkpelttwv (lat. guo maior— eo fortion) je griffer — desto stirker.
(c) Vertreter des Sociativus (der Gemeinschaft, Begleitung: Mit wen?)
Bei Verben: OWAELY verkehren mit; OWONOYEW dibereinstimmen mit, ONEYECOO sich unterhalten mit,
wolyecOon kdmpfen mit (gegen); EpLLELY, SIUDEPECOOLL streiten mit; KATOATAEVOOL VOVCLY ELKOCWY mit
gwanzig Schiffen landen, u.a.
Bei Adjektiven, Adverbien: GLo10g, OUOLWG, EE 100V glich mit, auf gleiche Weise wie, GoL, OLOV gugleich mit
Dat. modi (begleitende Umstinde: Auf welche Art und Weise?):
TOVTW TW TPOTW anf diese Weise, OOSEVL TPOTW auf keine Weise, movtl GOEVEL mit aller Kraft, o1y stil
schweigend; STIOVON eilig, eifrig; KOUO ganz und gar; XPOVW wmit der Zeit, endlich, u.a.
(d) Vertreter des Locativus (rdumlich Wo?, zeitlich Wann?; meist mit Priposition)
Locativus: IGOWOU anf dem Isthmos; OUKOU g Hanse; ROV wohin?; sonst im Dativ: AEAGOLG in Delphi; KOKA®
im Kreise, 00pOOL dranfien; ETL TOLG OPESL auf den Anhihen; Tordtn TN NUEPQL an diesem Tage; TTowodN-
VOULOLG an den Panathendien; €V TPLOW MUEPONG innerhalb dreier Tage; €V VOKTL bei Nacht
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(F) Ubersicht iiber die Pripositionen und deren Kasus
Als urspriingliche Adverbien unterstiitzen, etldutern oder prizisieren die Pripositionen die Bedeutungen der
Kasus, zu denen sie treten (vgl. §§ 9, 10, 33, 51): allgemein zunichst also Ortsangaben, wie etwa beim
Akkusativ auf die Frage Wobin? und Wiewei?, beim Genetiv Wober? und Wovon?, beim Dativ Wo? und Womif?
Hieraus haben sich auch Zeitangaben und weitere inhaltliche Differenzierungen entwickelt.

Mit den hier aufgefiihrten, hiufiger verwendeten (a) echten und (b) unechten Pripositionen sind die
folgenden Hauptbedeutungen (mit einigen Wendungen, aber ohne Beriicksichtigung des dichterischen
Gebrauchs oder der Verbindung in Verbalkomposita) verbunden, die ggf. im Lexikon um weitere Nuancen
erginzt sein kénnen. Es folgt eine Ubersicht tiber Ort- und Zeitangaben (c).

(a) Echte Pripositionen
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Priposition

+ Akkusativ

+ Genetiv

+ Dativ

apol

(lat. amb-ire)

um (- herum; vgl. Tept)

avd

an-hinauf, iiber-hin
Avol AOYOV im Verhdltnis
GOl KpOLTOg it aller Kraft

avti

(an)statt, fiir (,angesichts")

amo
(lat./dt. ab)

von-weg/ her

o

wegen, mittels (lat. propter, per)

durch (lat. per)

TPOG ECTEPQLY gegen Abend
TPOG TOVTOL demgenily

TPOG EUOV v meinem 1V orteil

elg in-hinein, anf, nach (wohin? lat. in)
gV in, an, anf, bei (wo? lat. in)
gg, £x aus-herans; infolge; seit
(lat. ex) £E 100V in gleicher Weise
ent anf-zu, gegen, iber-hin anf (Wovr); anf-zu; wibrend anf (wo?); an, bei
£l Tpelg NUEPOLG drei Tage lang £ £OV gu meiner Zeit e TOVTW gheich daranf
€O VOWP TEUTEW sum Wasserholen ETL KOUPOV nach den Umstinden £O° ULV EOTL es liegt bei uns
WG EML TO TOAV meistens el TNtV 3w Ebren von
KOUTol durch-hin, siber-hin; gemalfs von-herab; gegen; unter
KOUTOL YNV 3# Lande 1o kotd yng Unterirdisches
TO KT EUE was mich angebt KOUTol TLWog AEYEW gegen jmid.
KOUTO X LMOVG wngefihr 1000
Ko Eval je einer
LLETOL nach (zeitlich, lat. pos?) mit
Tapol gy langs, an-vorbet; gegen von-her, von seiten bei, neben
TP’ NUEPAY i Laufe eines Tages Topal S130CKAAWY LovOdvw nopal T GiAw (lat. apud)
Topol VOULOVG, Tapal SOEALY gegen
Gesetze, wider Erwarten
TOPOL LKPOV beinahe
nepl um-herum siber, betreffs (lat. de), wegen um (wo?)
Tpo vor (lat. ante, pro); fiir (1at. pro)
0L PO TWV TOdWY das Niichstliegende
PO NUEPALG vor Tagesanbruch
PO TNG Motpidog fiir die Heimat
TPOC g, gegen-hin von-her, von seiten bei, an; anfer, dagu

TPOG, TOVTOLG asfSerdems

UV (lat. cum)

(zusammen) mit, samt

VIEP

tiber-hinaus (at. supra, nltra)

diber, fiir (lat. super, pro)

VIO

unter (hin) (lat. sub)
VRO VOKTOL, bei Anbruch der Nacht

(lat. sub noctem)

von; infolge (beim Passiv: lat. ab)

unter (wo?, lat. sub)

(@¢)

zu-hin (nur bei Personen; lat. ad)
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(b) Unechte Pr

Folgende unechte Pripositionen (Pripositionaladverbien) verbinden sich mit dem

97

dpositionen

Genetiv, werden

aullerdem als Adverbien, aber nicht in Verbalkomposita verwendet:

EVTOG innerhalb elow in-hinein, innerhalb

£KTOg auferhalb gEw aus-heraus, anfSer(halb)
OmLGOEY hinter, nach TEPQL(V) tber-hinaus, jenseits
(Ew)mpocHey vor gvowvtioy gegendiber, vor (1at. corans)
ueto&d wischen X0pig getrennt von

£yyVg, TAnciov nabe bei TOPPW, TPOSW | fern von

TANY aufer EVEKQL wegen (lat. cansd, propter)
dvev ohne KPVOQL, AOOPOL | verborgen, heimlich, unbemerkt
UEYPL, Oy pL bis zu

Vgl. auch die folgenden Verbindungen mit Dativ bzw. Genetiv:

AU, OUOV ugleich mit ap’ €w, duo TN HUEPQ
xopw zuliebe (lat. gratid) | 10U GIAOV Y olpw (aber oMV Y olpw)
dlknv nach Art von KLvog dikny

(c) Orts- und Zeitangaben (in der klassischen Prosa)

Wor in der Regel + Priposition (siche oben (a) und (b)!)
Lokativ (selten): MeYOpOL i Megara, 01Ol zu Hanse (lat. domi)
Dativ: Mopol®wvt iz Marathon, AENOOLG in Delphi, KOKAW im Kreise, 0OPOOL dranfen
+ Suffix -01
Wohin? in der Regel + Priposition (siche oben (a) und (b)!)
+ Suffix -oe/-0¢e: ABNvalle (= -008¢); GAMOGE anderswobin, OOpOLE hinans (= -058¢) u.a.
Woher? in der Regel + Priposition (siche oben (a) und (b)!)
+ Suffix -Oev
Wann? Dativ (Zeitpunkt): Todtn N NUEPQL an diesem Tage
Genetiv (allgemein): Kol UEPAG KA VOKTOG Zags und nachts
+ Priposition (siche oben (a)))
Innerhalb | €v + Dativ (siehe oben (a)!)
welcher €VT0G + Genetiv (siche oben (b)!)
Zeit? bloBer Genetiv
Wie lange? | blofler Akkusativ
owa, ent, Unép + Akkusativ oder 810l + Genetiv (siehe oben (a)!)
Seit wann? | bloBer Akkusativ: Tprolkovta, £t YEYOVWG (lat. zriginta annos natus) 30 Jahre alt
bloBer Genetiv
g€, Ao + Genetiv (siche oben (a)!)
Bis wann? | u€xpl + Genetiv, €1¢ + Akkusativ (siche oben (a) und (b))
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Index
Paragraph; Anhang I-1I1 Seite
Adjektiv (siche Nomen und dAAOG, HEYQLC, LOVOG,
TOLG, TTOAVG!)
Funktionen 3 3

Adverb 42, 65 20, 31

Akkusativ (siche Kasus!)

Aktiv (siche Verb!)

Akzent (Enklise, Proklise) 4 3

dAAOC, AAAT, AAAO 18 10

Aorist (siche Verb!)

Artikel
Formen IIB 78
Funktionen 3,14 (3),18 (2),31 (1), 37 (1, 3) 3,8,10,14, 18

Aspekt 12 7

Augment (siche Verb!)

oTOC, 0T, ALUTO 18 10

Dativ (siche Kasus!)

Deklination (siche Nomen!)

Demonstrativpronomen (siche Pronomen!)

Diathese (siche Verb!)

Dual 79 49

ELVOLL sein 76 (6) 47

Enklise, Proklise 4 3

Fragesitze (siche Nebensitzel)

Futur (siche Verb!)

Genetiv (siche Kasus!)

Imperativ IB1,2b,C1-3 53; 55; 56-62
Prisens 20 10
Aorist 46 22
Perfekt 71 (2 39

Imperfekt (siehe Verb!)

Indefinitpronomen (siche Pronomenl)

Indikativ (siche Verb!)

Infinitiv 14, 60; III C 1 (siehe auch Verb!) 8, 28; 88

Interrogativpronomen (siche Pronomen!)

Kasus IITE 93-95

Kausalsitze (siche Nebensitze!)

Konditionalsitze (siche Nebensitze!)

Konsekutivsitze (siche Nebensitze!)

Komparation 65 31

Konjugation (sieche Verb!)

Konjunktiv 48, 56; 111 B 2 (siche auch Verb!) 23, 25; 86
Prisens 49 (1), 78 (2) 23,48
Aorist 50 (2-3), 69 (1-3), 73 (3-4), 78 (2 ¢); 1B 2, C | 23, 37, 42-43, 48; 55, 571f.
Perfekt 71 (1-2;IB2b,C1 39; 55, 57

Medium 6 (siche auch Verb!) 4

UEYOLG, LEYOAT, LEYOY 9 5
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Paragraph; Anhang I-I1I Seite
undeic, undepio, undev 43 (1) 21
Modus (siche Verb!)
LOvog, Lov, Lovov 18 (2) 10
Nebensitze 47 (2), 48 (2 b), 51 (2); 111 A-B 22,23, 24, 29; 84-87
Fragesitze 1T A 84
Kausalsitze T A 84
Konditionalsitze 40, 56 19, 25
Konsekutivsitze 63 30
Relativsitze 57 26
Temporalsitze 63 30
Negation 58 27
Nomen (Substantive, Adjektive) | 1T A 1-4 71-77
o-Deklination 2,64,77 3, 31,47
a-Deklination 8,59, 64 5,27, 31
3. Deklination 23 11
konsonantische Stimme
-V 25 12
-Vt 26 12
-p/-A 34 16
K(-x, -y, %) 35 17
P(-m -B, -9 35 17
T(-1,-9,-0) 36 17
-C 66 33
vokalische Stimme 67 34
Nominativ (siche Kasus!)
oot ich weiff 75 (2 e) 44
Optativ 51, 56;1 B-C, 111 B 3 24, 25; 53ff., 86
Prisens 53 24
Aorist 53,73 (3) 24, 42-43
Perfekt 71 (1-2) 39
Futur 53,69,73 (2) 24,37, 42
00dELC, OVLOELLOL, OVOEY 43 (1) 21
Partizip 27-32, 68; 11 C, 111 C 2 (siehe auch Verbl) 12-15, 36; 80, 89
TOLC, TTOLOOL, TLOLY 39 19
Passiv (sieche Verb!)
Perfekt (sieche Verb!)
Perfektfutur (siche Verb!)
Perfektpriteritum (sieche Verb!)
Personalpronomen (siche Pronomen!)
TOAVG, TOAAT], TTOAV 9 5
Possessivpronomen (siche Pronomen!)
Pripositionen 1II'F 96
Prisens (siche Verb!)
Proklise, Enklise 4 3
Pronomen IIB 78
Personalpronomen 19, 55 10, 25
Demonstrativpronomen 18, 37 10, 18
Interrogativ-/Indefinitpron. | 24 12
Possessivpronomen 61 28
Relativpronomen 41 20
QOTOG, QLT CLUTO 18 10
Reduplikation (siche Verb!)
Relativpronomen (siche Pronomen!)
Relativsitze (siche Nebensitze!)
Substantiv (siche Nomen!)
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Paragraph; Anhang I-11I

Seite

Temporalsitze (siche Nebensitze!)
Tempus (siche Verb!)
Verb
Stimme, Stammformen 12,16, 44,70; 1 A-B,1 E 2 7,9, 21, 38; 51-55, 65-68
Verba contracta 62;1C2 29; 58-59
Verba muta 17,21,72 9,11, 40
Verba liguida 73 42
-u 78;1B1b,C3 47; 53, 60-62
Waurzelverben 76 45
EWVOLL sein 76 (6) 47
oot ich weiff 75 2 e) 45
Aspekt 12 7
Tempus (und Diathesen) 6,12; 1 B-C 4, 7; 53ft.
Prisens 5, 20, 44, 50 (1), 53 (1), 73 (1) 4,10, 21, 23, 24, 42
Imperfekt 38, 40, 56 18, 19, 25
Aotist 13, 17, 45, 46, 50, 53, 69, 73 (3-4), 75 (1) 8,9,22,22,23,24, 37, 421., 44
Perfekt 70-72, 73 (5) 38-41, 43
Perfektpriteritum 70 (3), 71 (3), 72 (3-5), 73 (5) 38, 39, 401f., 43
Perfektfutur 70 (4),71 (3),72 (5), 73 (5) 38,39, 41, 43
Futur 21, 53,69, 73 (2) 11, 24, 37, 42
Modus 111 B 851t
Indikativ 47 22
Konjunktiv 48 (siche auch Konjunktiv!) 23; 51
Optativ 51 (siehe auch Optativl) 24
Imperativ 20, 46, 60, 71 (2) (siche auch Imperativl) 10, 22, 28, 39; 53; 55; 56-62
Diathese (s. auch Tempus!) | 6;1E 4; 64
Augment 12 (4); 1D 7563
Reduplikation 70 (5), 78 (1); I D 38, 47; 63
Endungen, Ausginge I1B,C1-3 53, 55-62
Infinitiv 14,60;,1B,C1-3, 111 C 1 8, 28; 53, 55-62, 88
Prisens 5 4
Aorist 13 8
Perfekt 71 (1-2) 39
Futur 21 11
Partizip 27-32,68, 11 C,III C 2 13-15, 36; 80-83, 89-91
Prasens 28, 30 13, 14
Aorist 29, 30, 69 (1) 13, 14, 37
Perfekt 71 (1-2) 39
Futur 28, 30, 69 (4) 13, 14, 37
Verbaladjektiv 74 44
Verbaladjektiv (siche Verb!)
Verneinung 58 27
Vokativ (sieche Kasus!)
Waurzelaorist, -perfekt 75 44
Waurzelverben 76 45
Zahlwort 43 21
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